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VBevrfonen,

er Her3od.
Kriedrich, ded Herjogd Bruder.

Amiens, und

Tyaques, sioey Hofeute, im Gefolge dDed Hergoas.
ge Beu, Hofiunfer ded Heryogd Sriedvrich.
Oliver, altefter Sohn des Siv Rowland de Boys.
TJaques und

Orlando , Oliver’s jiingere Brider,

AUdam, ein alter Bedienter von Sir Rowland.
Probijiein, der HRirvel,

Botin, und

Silvius , ey Schafer.

T0ilhelm, Ricbhaber der Audrey.

Sir Oliver Yitaviert, cin Dorfpricfier.

Rarl, ein Ringer.
Dennis, Oliver’s Bedia
Rofalinde, ded Hertogd T
Celia, Heriogd Sricorvichs Todter

Phobe, cine Schafevinn,

Audrey, ein Bauermddehen.

Hofleute, sEdelEnaben, Sorjter, und andved Ge
folge.

Der Schauplag ift anfanglich in der LYabe von

Oliver's aufe, hernad theils am Hofe

0es Hersoas, theds im Ardenner
Daloe.




Crfier Auftritt,
Oliver's Baumagarten.

Orlando; und Adam.

®rlando. &o viel id) much evinnere, udamy {o
war Dief Die Avt tvie mid) mein WVater in {einem
Teftamente bedachte.  Gn feinem letften Willen vey-
machte er mir nue clende taufend Kronen, und be-
fabl; yie dbu fagteft, meinem Bruder bey VWerlujt
feines Seqens an, mich gut su evitehen.  Aber ehen
Dief 1t Die Ouclle meines Kummers,  Neinen By
ver Fatob unterhalt er auf der hohen Schule, und
dag Gerudht fagt herrliche Dinge von feinem aqliick
lichen Fleiffes mich binaegen jiebt er auf eine baus
rifche vt bicr su Haufe auf; oder, vichtiger su res
Deny er fperet mich bier ein, obne fich um mich au
betummern, Denn fann dasd cine Ergichung fiie cis
nert Edelmann von meiner Geburt beiffen ; wad
faunt von Der Cinftallung eined Ochien unterfthie:
ven ift 7 Selbft feine Jiferde werden beffer erioaen s
denn aufjer daf fie wohl o,eﬂ}I::rI foerden , lafit er
fie abrichten, und befoldet g1 dem Ende cigne Be-
veiter mif groffen Kofien.  §d), fein BVrudber, hins
geaen, gewinne unter ihm nichtd, ald Wachsthum,
foofiie bie Thiere auf feinem Nifte ihmi gerade o
vigl Dant fchuldig find, aldich, Auffer diefemn Richts,

i
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weldied er miv fo reichlich jufommen [afit, nimint
mir fein tnaebitbrliched Vetragen nod) dag Etivas
Das die Natur mir gab, Er laft nrich mit den He-
Ben in feinem Thicrgarten futtern , verfagt miv den
Mang cined Bruberd, und untergrabt, {o viel an
thm ift, meinen angebornen Adel durch meine Cr:
sichung, Das ift ed, Adam, was mich verdrieft;
und der Seift meined Vaterd , den ich in mir ju
fublen qlaube, fangt an, fich wider diefe Stlave:
rey ju emporen.  Sch will fie nicht langer aughal:
ten, ob idy gleich bid ikt noch fein Tluges Phittel
ferne , fie absufchitteln.

FJwepter Yuftritt,
Die Dorigen. Oliver.
Aodan. Hier fommt mein Hevr, Fhr Vruder,
Orlando.  &eb auf bie Seite, Wdam; du {ollf

Doren; wie er mich anfabren wird.

( 2bam verbivgt fidh. )

GOliver. Nun , junger Herr , wad macht Fhe
Bier ?

®rlanvo. Nichtd. tan bat mich nicht gelehrt,
frgend efivas gu machen.

Oliver. IWas verderbt Fhr denn, Sir?

Orlando. Wabrhaftig , Sir , ich belfe Cuch
ettvad perderben, Das Giott gemacht hHat , namlich
einch-avmen unimiiedigen Vruder von cuch , durch
Mifigaang.
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Oliver. um Henfer , Sir,y o thut chvasd bef:
fers.  Daf ibr die fchweve Noth Lriegtet! *)

Orlando, Soll ich etwa eure Schoeine huten,
und Kleven mit ibnen freffen? Was fur ein Erbgut
hab’ ich, wic der perlorne Sobhn, verprafit,; umin
eine fo arofie Durftigteit 1u gerathen ?

Oliver, Wikt Shr, wo Fhr feyd, Sie?

Orlando. O Sir! febr wobl; bier in euerin
Bawmgarten.

Oliver.  Und wifit thr auch , vor wem ; Siy?

Orlanvo, O ja; beffer, ald der, vor dem id)
bin, weifi, wer ich bin, S weif; Sbr {end mein
altefter Bruder, und, nach dem naturlichen Juge
Der Blutsfreundichaft, folltet Ihr mich dafiv exfens
fen.  Die Gebrauche der Volter geben Guch Vors
rechte vor mir, weil Fhr der Erfigeborne feyd 3 aber
diefe Gebrauche fonnen mir mein BVlut nicht neha
men, und wenn gleich gwangig Bruder yvifthen ungd
mwaren.  ch babe eben {o viel von meinem Vater
in miv, ald Jbry ob ich gleich gefteben mufi, dag
Shr ein naberes Recht auf die ihm gebibrende Ehr-
eebictung habt, al8 ich, weil Fbr vor mir auf die
Welt gefommen fepd.

Oliver, IBie; %llbf ? (3m BVearif, ibn ju {dhlagen.)

s

Y Herr Tieland folate i diefer Meberferung dem Mare
burtonr der die Worte : be nought a wihle fo erflirt.
s@enn man fonft, wie Johnfon vorfdtat naught liest,
fo ware der &inn: »fen einmal ein Taugenichts, . .
thu licber was bofes , alg aar nichtd; 5, und diefer Lexe
ftand ift miv bier wabvfdeinlicher.
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Orlando. Geduld, Geduld, mein altever Hoeit
Bruder, hieyut {end ibr ju jung.

Oliver.  Willitdbu Hand an mich legen, Schurke ?

Orlando. G bin fein Scdhurte. *) Gch bin
ber jtngfte Sobn von Sir Rowland de Bons: er
war mein Vater; und der it ein dDrenfacher Schurke,
weldher fagt, ein folcher Vater habe einen Schurten
gereuat,  Warft du nicht mein BVruber, ich wollte
Dicfe Hand nicht von deiner Gurgel surisd nebhmen,
bi3 biefe andre dir Die Junge dafiir aus demn Halfe
geviffen hatte , daff du das gefagt haj. Du Haft
Dich felbft befchimoft,

‘Ht‘-am. Meine liecben Hevven, fevn Sie vubigs

Shres ‘l\amf- Andenten willen Lutmgm Sie

|sci) mit ¢inander,

®liver.  Laf mich gehen, fag’ id).

Orlanvo. Dasd will ich nicht , bis e§ miy bes

liebt; ¥br follt mich erft boren.  Mein VWater Hes
fabl Euch in feinem lekten Willen, mir cine qute

-\ [

Ersiehbung su qebens aber Fbr habt mich wie einen
Bauer ergogen, und mic all Beleaenbeit benommen,
mir meines Standed mwirdige Eiaenfchaften u er
roerben,  PMeined WVaters Geift fanat an v mie
machtig su werden, und ich will das nicht langer

*Y Sm Englifchen , Bier und im dex vorigen Nede, vile
lain ; und Tyobnfon bemerft, daf Oliver daffelbe in
feiner fpatern Vedeutung braucht , da s fo viel, als
cinen Bofewicht , angeigt s Orlando Dingeqen in fei-
ner urfprunglichen Bebeutung fire einen Menfhen von
nicdriger Abfunft.
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fo bulden. Gefteht mir alfp folche Befthaftigungen
ity Die etnem Edelmann anftandig find , oder gebt
mir das armfelige Eebtheil, welched mir memn Va-
ter duvch fein Teftament gelaffen bat, o will ich
pamit gehen , und mein Gluck fuchen,

Oliver. Und wad willft du machen ? Betteln,
ienn du ¢d durchgebracht baft ? - Siv, fcheert
Cuch binein,  Sch will mich nicht langer von Euch
beunrubigen laffen; Sbhr olt jum Thed Guern Wil
Ien baben, Verlaft mich nut,

Orlando, e will Guch nicht weiter befehiver:
lich fallen, alg e8 miein Befted erfodert.

Oliver. 3w avams Gebht mit (b, alter Hunbd!

oam. Sft »alter Hund,, meine Velohnng 2

&8 ift wobl wabr, ich habe meine Zabne in Euerm
Dienfte verloven. Goft chre mir memen guten als
ten Heren; er wurde mir fein folches Wort gefpros
chen Haben!

( @v geht mit Dviando ab, )
Dritter Auftritt,

Oliver. St e8 {chon o weit gefommen? Fanglt
bu {thon an, miv uber den Kopf su wadhien? Sch
will diefern uppigen Wuchfe webren, ohne div tau
fend Kronen ju geben. - = Holla; Dennis!

Dennis.  Rufen Shre Gnaden?

®liver, War nicht Karl, ded Herjogs Fechier
bier, um mich 3u {prechen ?

Dennis,  Fa, gnadiger Hevrs er iff noch drau
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fen, und dringt febr ungefiium darauf, Sie ju fores
chen.

Oliver.  Ruf” ibn bevein! - - Dasd ift cin quics
Mittel! Schon auf morgen it der Wettfampf an
gefest.

( Karl Fommt Hevein, )

Rarl. S winfche Fhrer Gnaden einen guten
Morgen.

Oliver.  Diein guter Monfieur Kavl, was qichts
Yteues an dem neuen Hofe ?

Rarl. Reine andre Neuigfeiten am Hofe, Sic
Oliver, alg die alten Neuigteiten: daf der alte Hers
306 von feinent jlingern Bruder, dem neuen Herzog,
vertrieben ift; und dag drev oder vier Herven, die
ibn lieh haben , thm freywillig in die Verbannung
gefolgt find.  Jbre Landeveyen und Eintinfte bevers
chern Den neuen Hevjog, der ed deswegen vecht ger-
ne fiebt, dag fie fort gewandert find,

Oliver. Kannft du mir nicht fagen , ob Rofa-
linde, Ded Hergoas Tochter , mit ibrem WVater vers
totefen ift ?

Rarl. O nein! denn ded neuen Heryogd Toch-
ter ; ibre Bafe, lebt fie fo febr, weil fie von der
Wiegen an mit einander eriogen find, Daf fie by
entiveber in die Verbannung nachgefolat , ober augd

Yerdruf , gurnciubleiben , gefiorben ware. Sie
halr fich am Hofe auf, und ibr Obeim [iehf jie chen
1o fehr, ald feine eigne Tochter ; und niemald ha-
ben jiven Fravengimmer cinander o geliebt , wie
iefe.
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Oliver. o mag fich der alte Hersog aufhals
ten mwollen ?

Karl. €8 gebt die Rebe , er befinde fich qeqen-
wartig 1 Ardenner Walde, und cine Aniabl luftis
ger Brider bey ibm; fie ollen dort jufammen les
ben, wie der alte Robin Hood von England, Man
fagt, e8 laufen ihm alle Tage etliche junge Edel:
Teute 3u, und bringen da ihre Ieit fo forglog bin,
al8 man im goldnen Weltalter that,

Oliver.  Wie ift8? Du ringft i wohl motgen
vor Dem newen Hergoge ?

Karl, Freplich, Sirs und basd iff eben bie 1r-
fache , warum ich ju Jbnen fomme, E3 i miv
heimlidy acftectt worden , dag Sbhr jungffer Vrudep
Orlando verbleidet auftveten , und ed mit miv auf
nehmen wwolle.  Movgen, Siv, vinge ich fur meine
Ehre; und wer obne cin gerbrochenes Bein mit mip
davon fommt , der wird von Ghice fagen Eonnen,
Jbr Bruber iff noch jung und sart; und ed wave
miv um Jhrentwillen leid, thm Schaden ju thun,
ie ich Doch um meiner Ehre willen thun mugte,
wenn e i) gegen mich ftellte.  Jch €am alfp aus
Licbe 3u Fbhnen hicher » um Fhnen von der Sache
Nadyricht ju geben, damit Sie ihn entweder -pon
feinem Borfag abbalten, oder ed nicht ubel nehmen
mochten, wenn ein Unghad gefehicht, indem 8 eine
Sache 1ft , Die cr felbft fucht, und die wider meinen
ABillen gefchieht,

Oliver.  Kavl, idh bin div fiir deine Liche 3 mig

( Jweyter Band, ) T
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perbunden, und du wirff mich dafite Dantbar finden,
Sy habe felbit von meines Bruders Vorbaben ets
jpad erfabren, und mir unter der Hand viel Mube
gegeben; ibm davor iwathen s aber er bleibt un
boweglich, Teh fann fagen, \mri er it Dex
gigenfinnigfte junge Burfche in gani Frantveid), ol
[er Einbildung und Ehraeifs, ein fcheelfuchtiger Neie
der pon Federmanng Borgugen , ein beimlicher und
niedertrachtiger BVertather gegen mid), feinen letbe
lichen Brubder. Bediene dich alfp deiner Klugheit.
@8 ware mir eben o lich, wenn du ihm den Hald
Bracheft, als cinen Finger. €s wiude auch fur dich
pas ficherfte feyn @ Denn wenn du ihinr nuy einen
Eleinen Streich vevfeisteft, ober wenn ¢ nicht einen
vecht wichtigen BVortheil uber dich exbiclte; fo T
de ¢r nicht tuben, bis er dich durch &ift , oder
fonft auf eine meuchelm ordrifche Art aus der Jidelf
gefchaft batte. Dentt ob ich e gleich nidht ohne

abit
dir

Thranen fagen fanny {0 mup tch ¢ dod) fagen: fo
fung und {0 tuchlos, wic ev i, wird man feinen
antreffen.  S¢h rede noch bruderlich vow ihm; aber
yenn ich ihn dir zerglicdern {ollte, wie ev ijt) fo
mutfite ich ereothen und weinen s und du mufiteft er:
blaffen und crftaunen.

Rarl, S bin von Hevgen froh, Daf tch bieher
gefommen bin. Aenn er morgen fommt, o will
ich ibm feinen Qobn geben.  Wenn ex jemals jvie:
der allein geben wird , o will i) Das Wettringen

aufgeben,  Qeben Sie wobl, gnabdiger Here.
(®eht ab. )
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Oliver, Lebe wobl, mein guter Karl! 22 Nun
will ich diefen Tefen Spieler aufreisens i)y hoffe
nun feiner bald (o8 su werden 3 denn meine Seele,
ich weig nicht warum, baft nichts o febr ; ald ibhn.
Und doch iff er edel ; nie unterivicfen, und doch qe-
Iebrt: voll von edeln Crfindungen, bep allen Leuten
awfferordentlich beliebt, und wivklich tn folcher Ach-
tung bep Dev et und bey meinen cigenen Leuten;
Die ibn am Dbeften Eennen, dafi man mich dariber
ganglich vevachtet, Aber ¢8 {oll nicht lange mebhy
feon,  Diefer Ringer ol alles a8 m Weae v
ren s es braucht nun nichis weiter, alg dap ich den

Burichen in die Falle ke ; und das will ch ikt
qie1dd oun,
fidd
Bierter Ausrtritt,
i ofrenee Spajtergang vor ded Heryogs Vallafie,

Rofalinde und Celia.

"\

Telta.  Sch bitte dich , Nofalinde, meine liche
Bafey fey Doch aufgeraumt,

ofalinde. Liebite Celia, tch thue wivklich auf

geratmeier, als ch bin; und du willit mich noch

wintrer haben 7 AWofern du mich nicht [ehren Eannit,
oie ich emen verbannten Vater verqeffen foll , o
mufit du mid) nicht aufmuntern, mid) ivg s

[ebhaften Veranigens i evinnern.
Celia. S fehe, du [edft mich nicht it

Heftigfeit, womitich dich licbe,  Hatte mein Oheim
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dein vertricbener BVater, deinen Oheim, den Herjoq
meinen BVater verfvieben, fo batte ich, roenn du nur
immer ben miv gewefen roareft, meine Liche lebren
Eonnen, deinen Vater fir den meinigen ju Halten s
und dasd wiedeft du auch fonnen, wenn deine Liche
gu mir o wabr und o lebhaft wdve, ald die meini:
pige ju div L.

Rofalinde. Nun wohlan denn ! ich will meinen
SBuftand vergeffen, wn mich an dem deinigen u
pergnitgen,

Celia. Du weifit , daf mein Vater fein Kind
auffer mir bat, noch wabhricheinlicher Weife be-
fommen wird; fticht ex, fo ol du feine Gebinn
feon., Wad ¢r deinem Water mit Gewalt genommen
Hat, dasd will ich Dir aus Juneigung wieder geben.
Bey meiner Ehre! dasd will ich; und will ein Unge-
Peuer werden, wenn ich diefen Eid breche! Sey al-
{p aufgeraumt, meine licbe Rofe, meine theuerfie
NRofe !

Rofalinde. WVon nun an will ich ¢d feon, Ba-
fe; und auf nichts al8 Kursweil finnen,  Laf {ehen,
was fagft du vom verliebt werden ?

Celia. O ! wabhrbaftia, wenn du ¢8 vecfirchen
willft, o laf ¢8 ja nue jur Kurireil fepn. Nue
feine IMannsperfon im Eenf gelicbt! 1Und auch juv
Kurproeil nicht mebe ; ald in {o fern du fir ein uns
fchuldiges Errdthen noch mit Ehren tvieder davon
fommen tannft,

Rofalinde. Womit mollen mwir und denn eine
Rurjweil madyen?
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Telia. Wir wollen uns hinfesert, und die ehre
fiche Haudfrau Fortuna von threm Rade *) weg-
footten, damit ibre Gaben funftig gleicher mogen
auggetheilt werden.

Rofalinve. Sch wunfchte wiv fonntensd 5 deni
fie bringt ibre IWoblthaten oft fehr am unrechten Ove
an: und fondexlich verareift fich dasd qutthatige bline
de Weib in den Gefchenten, die fie dem weiblichen
Gefchlechte macht,

Celia.  Dad ift wahr, Denn diejenigen , die fie
fchon macht, macht fic felten tugendhaft; und die
fic tugendhaft macht, macht fie oft fehr haglich.

Rofalinde. Halt! du fchreibft der Fortuna dasd
it wad die Natue thut, Dad Gl herrfcht in
den Gutern der IBelt, nidht in den Lincamenten Dev

Fatur,
{ Der Mitpel Edmnt, )

Celia. Nicht? - - Wenn die Natur eine fchone
Kreatur macht, fann fie nicht durch cine Schidung
ver Fortuna ind Feuer fallen 2 O unsd gleich bie
Ratur Wik gegeben Hat 4 ibre RNebenbubhlevinn aus:
aifchen , Bat dennoch nicht Fortuna hier cinen
Narven bergefchicEt , Dieh Gefprad) su unterbre-
chen ?

Rofalinde.. Gn der IThat ; dann iff Fortuna

¥) Das Rab der Fovtuna ift fein RNad eciner Hausfrau,
fein Gpinntad, Shatefpéar verwedhielte diefe Gottinn,
bevent Mad blof tnbeftand und Mechfel bedeutet , mit dev
GeliicPuna , mwelche den Lebensraden fpinng , twiewohl fien
fich auch nicht auf einem RNade, = = Jyohnfon.

. e e e N e’




#

;294 Wie ed ench qefallt,

(der Natur tberleaen, wennt fie den Narren *) dey
yNatur dazu gebraudht, den gefcheidien Wikling dey
MNatur 41 unteebrechen.

Celia.  Wiellewcht 1t auch das nicht einmal ein
Wert der Forfuna, fondern der Natur : die, weil
fie mertte, daf unfer natinelicher Wik 41 dumm ey,
von foldyen (Sottinnen ju urtbeilen , diefen Thoren
™) bergefchictt bat, unfern Wik 31t yweken ; denn
Dummbeit ift allemal der MWesftein wikiaer Kopfe,
Wie gehis wikiger Kovf, o fiolpert Shr hin?

Rupel. Fraulein, Sie follen ju Sbhrem Vater
fomimen.

Celta.  Hat man Euch ym Boten gemacht ?

Rupel. Qein, bey meiner Chre nicht! Uber
trian befabl mir, ju Jhnen ju geben,

Hofalinve. FWer Iehrte Cuch diefen Schivur,
Nary ?

Rupel. Ein gemwifjer TFunter, der bey feiner Ehs
ve fhivur, die Pfannfuchen mwarven gut; und bey
feiner Ehre fchiour, der Senf tauge nichts. Nun
iill ich dafiie ftehen, daf bdic Vfannfuchen nichts
taugten , und daf der Senf gut war; und doch
batte ber Funter nicht falfch gefchoren.

Celia.  Wie beweist Jhr das mit aller der unge-
beuern Menge Verftand, die Jhr habt?

) T Original ein Wortfpiel mit dem Worte Nugural, wele
chec adicttivifch , matirlich , und fubfantivifeh cinen
Yiarven bedentet.

¥ 53 SRicverum Natural
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Rofalinde. Ta , bey meiner Trem! Tkt qebt
curer Ieisheit die Sporen!

Ripel. Seyd The alle bepde wider mich? = «
Streicht ener Kinn, und fchoort bey euern Barien,
dag ich ein Schurte few.

Celia. Bey unfern Bdrten , wenn wic eldye
Datten ; du biff ciner.

Kupel. Bey meiner Sechurtenfhaft ) wenn i
fic batte, dann war ichs, Aber mcun Shr bey eta
was fchiwdrt, das nicht ift, fo habt Fhr nicht falfch
aefchivoren; eben {o fchwur Der Junm‘ nicht falfd,
va er bey feiner Ehre fchyour , denn cr hatte nie feis
ne: ober wenn e e eine gebabt, fo hatte ex fie fchon
lanaft weaaefchworen, ¢b er jemald diefe Pfanntue

chen und dicfen Senf ju Gefichte betam.

Celig.  Uud ey ift denn Der, den du nepnft 2

Rupel. Einer, den der alie Frige, Fbhr Herr
BVater; lieb hat.

Telia,  NMeined Vaters Licbe muf div genug feyny
ibn tu ehren.  Gyenug, {prich nicht mehr von ihm,
bu Eonnteft fonft diefer Tage cinmal fir dein bofes
Maul cine aqute Tracht Stoddfchlage betommen,

Rupel. Defto fchlinmmer , daf Navven nigh
weislich fagen dinefen, was weife Leute narxijd) thun.

bic Wabhr-
Beit. Ceitbem man dem bidchen Wise der Parven

Stillfchiveigen auferlegt bat, *) feitbem macht Dag

Celia, BVey meiner Treu, du faaft

2 Shatefpeat iclt permuthlich auf die Gewobnbett,
Hofuaveen s halen, die um dicfe Jeit {chon absuboms
men anficng, « = Jobhnfon,
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bischen Raveheit der gefiheidten Leute cinen groffen
farm, Hier tommt Monjieur le Veu,

Funfter Huftrvitt,
Die DVorigen. Le Beu.

Rofalinde. Mit cinem Maul voll Neuigleitern.

Celia. Die er ung bepbringen wird , wie die
Tauben ihren Jungen das Futter.

Rofalinde. So werdenwir den Kropfooll RNeuig-
feiten friegen,

Celia.  un, deffo beffer; wir find dann defto
vexbauflicher. Bow jour, Monfienr le Bew, was giebts
Steuies ?

£e Beuw. Schone Pringefin , Sie Baben cine
Biibfche Kuryweil verfaumt,

Celia.  Kurieil? *) BVon wad fir Farbe?

e Beu. BVon wad fir Farbe, Fraulein? Wie
foll ich das beantworten ?

Rofalinde. Wie Wik und Gl ed geben.

Rupel. Ober wic dag Schickfal will.

Telia.  Wob! gegeben ! - = Dasd mar wie mit ei
ficy Kelle angerorfen !

Rupel. Mit Crlaubnif, wenn ich nicht in mei.
ner Ordnung bleibe - -

Telia.  Du verlicrft deine Spur,

*) OIm Enalifthen Spore, welches auch von der Nagd
gebvaucht wird,  Davauf begiehen fich bie folgenden Ut
fpielungen,
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ge¢ Bey. Sie bringen mich gang heraud, meis
ne Damen; ich wollte Jhnen von einem Hubfthen
TWettbampf exsablen, den Sie verfaumt haben.

Rofalinde. Criahlen Sie uns alfo, wie ¢d da-
Bey sugegangen ift.

Se Beu. Sch will Fhnen de Anfang erzablen
und, wenn ¢8 Ybhnen beliebt , fonnen Sie das En-
de {elbft {ehen 3 denn dag befte iff noch ek, und
vie Kampfer werden bicher fommen , den Streit
augjumadyen,

Celia. Gut s ersdble und denn dben Anfang, der
fihon todt und begraben iff.

Se Wey, E8 fam ein alter Ntann , mit feinen
ren Sobnen - -

Telia, Dad fanat fich an, wie ¢in alted Makr-
aen,

Se Bew, Dreywadre junge Leute, von fehonens
FWuchs und Anfehen » =

Rofalinde. Mit Hellebarden auf ihren Schul:
tern.

Rupel. Mit Fetteln: Kund und ju wiffen fed
Hiemit ) 2 =

ge Beu. Der dltefie von den drenen rang mit
Rarl, dem Ringer ded DHeviogs 5 ader Karl warf

*) Dicfe Worte gehirert in allen Ausgabert, guffer det
aarburtonfdhen , noch sur vorigen Rede Nofalindens.
Das TWortfpicl lieat nach YO. Mennung tn bem PWor-
te bills, dad Hellebarden und Jettel bedeuten fann ;
vielleicht aber auch nnr, wic Yobufor alaubt, in den
SRottern prefence und prefents.

—_— e
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bt im Yugenblict 111 Boden, und jerbrach ihm drey
Ribben, o, daf wenig Hoffnung fir fzin Leben
1ibrig ift. Gben fo bediente er auch dem pwenten
und dritten. Dovt licgen fie bey einanber , indefi
Daf der arnte alte Mann, ibr Vater, ein o erbarm:
Yiches QWebElagen uber fie erhebt, daf feiner vou den
Hmftehenden fich ded AWeinens enthalten Lann,

Rofalinde. A Himmel !

Rupel. Uber o it Denn die Kuriweil ; die die-
f¢ Damen verfaumt haben ?

Se Beu., Nun, eben dad , wovon ich rede,

Rupel. Man witd doch alle Tage gefcheidter.
Dasd ift das evftemal ; Dafi ich Hore, dag Ribbenbre:
chen eine Kurgweil fiir Damen 1ft!

Celia.  Mir gebtd, wabrhaftig , cben fo.

Rofalinde. Sft denn noch fonft Femand, dex
diefe abacbrochene Muft der Ribben in feinen Seis
ten fublen mochte ? Fft denn noch Femand da, dee
Luft bat fich {eine Ribben brechen u laffen? == Wole
Ien wiv Dicfern Wetttampf uichen ?

e Beu. Sie fonnen titcht anderd , wenn Sie
hicr blciben; Denn bier iff der Ovt, der ju dDem G
fechte beftimmt iff, und e wird fogleich den Anfang
nehmen,

Celia,  Wirklich, da Commen fiefchon.  Laf uns
doch Dier bleiben, wnd jufchen.
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Sehster Aufteitt

Trompeten. Hersoq Sviedrich, sBinige Herven
vom Hofe. Orlando. RHarl, Bediente.

Zerson. Sofommidenn, el der junge Menfd)
fich nicht will abfchrecfen laffen. €r mag {ein Une
aliiet feiner VWermefTenbeit wfchreiben !

Rofalinde. Gt jener der Mann ?

Se Bey, Cbhen cr, mein Fraulein.
elia, Ach! er ift 11 jung; und doch hat ex die
Niiene eined; der 1 ficaen qedenkr.

3o, Wie fichid, Todhter und Baje? Seyd
tbr bieber qefommen; wm dem Rinaen jusufehen ?

Rofalinde. Fa, mein gebietender Hervy, wenn
ed Gbnen nicht entaegen ift.

Aerzod.  Jbhr werdet wenig Vergnigen dabey
haben , das fann ich cuch vorher fagén. Dic bey:
den LQeute find einander gar ju ungleich! Uus Mit-
Teiden mit ded8 Yudfobererds Fugend wolt ich ihm
geen abrathens aber e roill fich nicht {agen laffen.
NRedet ihr mit ihm, Kinder, und verfucht , ob ihr
ihn viclleicht Davon abbringen fonnt,

Celia. Rufen Sieibhn bicher , Pionficur le Beu?

aersoq.  Thut ¢d; i) will nicht dabey feyn.

( Geht auf die Seite.)

ge Beu. Herr Ausfodever , die Pringefinnes
befeblen Sie gu forechen.

Orlandoe. So erfodert meine Phicht , ibner
aufgumwarten,
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Rofalinde. Sunger t‘Jcrr, haben Sie Karl den
Rampfer herausqefodert

Orlando. Nein, 1d)onc Pringefinn; ev iff der

allgemeine Herau m’"rer, ich fomme nur, ie ein
andree, meine Starke an ihm ju verfuchen.

Celia.  Junaer Herr, hr Geift ift u by fir
Shre Jabre; Sie baben graufame Proben von der
Otacte biefes Mannes gefehen. Wenn Sie fich mit
unfern Augen {ehen, oder mit unfrer * ) BVeurthei-
Tung prufen tonnten, o wiede die Furcht eines un:
glutlichen Sufalls Jbnen eine Unternehmung rathen,
o die Parthen nicht o ungleich wdre. Wir bitten
Cie um Fhrer felbft willen , unterlaffen Sie diefen
Berfuch , nnd evyvablen dad Sicherfte,

Rofalinve. Thun Sie e, junger Mann; §h

te Ehre foll nicht davunter leiden.  Wir wollen ung
pon dem Hergog ausbitten, daf der Jwentampf nicht
por fich gehen moge,
Orlanvo. Sy bitte Sie, ftrafen Sie mich nidht
it Fhrem Unwillen, ob ich mich aleich davin {thul:
Dig erfennen muf, dag ich fo {chonen und grofien
Damen irgend etwad abfihlage, Laffen Sie nur
Sbre fchonen Yugen und Fbhre ginftigen Winfihe
mich su meinem Probeftiid begleiten ! Werd” ich da-
bey befchadigt, fo ift nur einer unglictlich, der nie
mald glitelich wary toerd’ ich aetodtet, fo iff nur eis
*) Die alte Lefeart, yowr fli our, findet ebenfalls vocht
qut Gtatt: ,Wenn Sie fich mit Jhren eignen Augen
feben , und mit Sshrer Beuvtheilung , 0. 1. obhe alle
Bogurthetle, penfen fonnten.s
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ner todt » der ded Lebensd tberdenfig iff.  ch wer:
pe Dadurch meinen Freunben fein Leid verurfachens
denn ich babe iemand , der mich betraure ; und
der IWelt fein tinvecht thun , denn ich Habe nichtd
in derfelben, aufjer daf ich einen Was ausdfulle, der
gar leicht mit eincm beffern Defest werden fanm,
wenn id) ibn [edig gemadht habe,

Rofalinde. S wollte, daf ich Jbhnen die e
nige Starte, die ich babe, su der Fbhrigen geben
fonnte.

Celia. Und die meinige , Nofalindbens Starke
ju ergansen.

Rofalinde. Leben Sie wobl! - - Gebe doch der
SHimmel, daf ich mich in

®Orlando.  Mochten alle Wimidhe
erfulit werden !

Rarl, He! Wo ift der junge Waghald , der fo
begierig ift, bey feiner Mutter Erde su liegen?

Orlando.  Hier ift er, Siry aber {ein Wunfch
und feine Abficht find etwas anftandiger,

ersoq.  Fhr follt nur emen Anfall thun,

RKRarl, Scb ftebe Shrer Gnaden dafir, daf Sie
ihn 1t Ecinem sroepten bereden follen, nachdem Sie
ibn o ernftlich von dem evften abgemabnt haben.

Orlagndo, Jbr gedentt meiner hernach ju fpot
ten, und folltet alip nicht {cthon im Voraus fpotten! -2
NAber nebhmt eucrn Stand !

Jhnen irren moge! *)

ybres Hersens

n)

*) D. i dafi Sie mehy Stacfe haben mogen , ald b

Shien sutrate.
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Rofalinde. Nun fiche Herfules dir bey, junger
Manm!

Celia.  Sch wollt’ , ich Eonnte mich unfichtbar
machen , um den nervichten Kevl beym Beine ju
nebinen!

( Sie Eamypfen. )

Rofalinde. O! vortrefflicher junger Men{ch!

Celia.  ch fann es fagen, wer ju Boden mifite,
wenn 1 einen Domnerter! tn meinem Auqe hatte.

( Karl wivd su Boden deivovfen. )

Aersod.  Nicht weiter, nicht weiter !

Orlando.  Fa, wenn ich Fhre Gnadben bitten .

Darf. Sich bin Diefes Spiels noch nicht aeiwobnt,

Aersoq. Wie ftebtd mit div, Karl?

sie Beu. Cr fann nicht fbrechen , gnadigfter
Herr,

Hersod. Tragt ibn hinveg.
me, junger PNann ?

Wie ift dein Na

Orlando. Orlando ; mein qebictender Hevt
per jungfte Sobn von Siv Roland de Boys.

Her3oq.  5h wollie, du waveft eines 1eden an
deen Manned Sobn gewefen! Die Welt bielt deinen
WBater fur einen braven Mann; aber ich fand alle:
geit meinen Feind in ibm.  Du wiedeft mir durch
Diefe That noch beffer aefallen Haben, wenn du qus
ginem andern Hanfe abffammieft, Dod, lebe wobl;
pu bift ein wacderer Gunglings = = Seh wollte, du
batteft miv einen andern BVater genannt !

( Gv geht ab, mit feinem Sefolge,
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tebhewrtery Aunfttritt

&

Celia. Rofalinde. ®rlando.

Celia,  Wied’ ich das thun , BVafe, wenn idh
metn Vater ware ?

Orlando.  Gieh bin ftoly davauf, Sir Rolands
Sobn gu feyn s fein jungfier Sobn! und wollte dic

aufchen ; UL DEY angenom:

ringd 3 werden,

fed VWorrecht nicht vert

mene Erbe Des H
Rofalinoe. Piein Vater liecbte Siv Rolanden

wie feine Seele ; und alle Welt dachte ; wie mein

Vater. Hatt’ ch vorher gewifit, Ddafi diefer junge
) p PP et - -~ s H itteNe Theaite e

SRann fein ¢ ware; 1ch) wuede .Lhranen ju mets
nen Bitten gefiigt Haben, ¢b er fich o hatte wagen

{ollen,

Celig.  Liebfie Bafe, wiv wollen ihm etwas fa:
aen; dad ibn wieder aufmuntert.  Meines Vaters
raube und eiferfuchtige Dentungdart frantt mich
ber Seele - - Sir, Sie baben fich febr wobl gehals
ten.  Wenn Sie Ghre Verfprechen in der Liebe eben
fo aut balten, ald Sie bey dicfer Gelegenbeit mehe
qeleiftet haben, ald Sie perfprachen, o witd Fhre

‘ Geliebte gludlich fevn.

Rofalinde. indem fie ibm eine Kette von ihvem Halfe

giebr. ) FragenSre diefes pum Andentfen von einey

mit dem Glud sexfallen iff, und mehr qeben fonntey
wenn ¢d ihrer Hand nicht an Mitteln feplre,
AWollen wiv geben, Bafe ?

Telia, Ta -« Leben Siewoh!, fhoner Jungling.

b
|
{
|
I
i3
4|
E
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Orlando. Warum fann i) nicht fagen, idh
dbanfe Shnen? - - Meine beften Krafte liegen alle
danieder s und das , was bier fleht, iff nur cine
Duintaine *), eine bloffer [eblofer Kiok,

Rofalinde. Gr ruft und jurnd. Mein Stoly
ift mit meinem Glucte gefallens ich will ibn fragen,
fvas er will. - - Ruften Sie; Sir? - Siry Sie
haben aut gefampft , und noch mehr , ald Jhre
Feinbe, ubermwunden.

Celig.  Wollen wir gehen, Bafe?

Rofalinde. Nur frifh davan! -- Leben Sie
twobhl!

( Mofalinde und Gelia gehen ab. )
Orlando. Was fur cine Leidenfhaft Hangt die-
f¢ Gewichte an meine Junge ! Jch fann ihr Eein
QBort fagen; und ¢8 {chien doch, als ob fie mir was
au fagen batte! - 7 (geseu tomme.) O! armer Orlan:
do! du bift tbermunden ! Karl, oder etwasd noch
fchwadhered, uberwaltiat did).

*) Eine Duintaiie mwar e Peabl , Der fir verfchicdene
Friearifche Uebumgen aufgevichtet wurbe , um mit Lans
sen oder Wurfpfeilen davnach ju werfen. Audy hierin
lieat viclleicht ecime Anfpietung , daf fich Orlando blof
fiie cin folches Siel der Licbe anfieht , aug dem fie nue
it Cpicl madit. Xegnier braudt diefe Metapher bep
Abnlicher @elegenbeit, obgleich der Gedante verfdhicher
ift

Et qui depuis dix ans, jusqu'en {es derniers jours,
A foutenn le prix en 'elcrime d'Amours ,
ale enfin de ferviz au peuple de Quintaine , &%,
Warbucton.
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ge Beu. Diein licber Hevr, ich vathe Fhnen alg
ein Freund, diefen Ort ju verlaffn,  So viel Lob,
Beofall und Licbe Sie auch verdient haben, fo iff
doch die Dentungdart ded Heriogd nun einmal fo,
baf ibn alles, was Sie gethan baben, migtrauifch
macht, Der Hersog it launifth. Fn der That,
e8 {ehickt fich beffer fur Sie, su ervathen, was er
ift, al3 fur mich, ¢8 3u fagen.

Orlando. Gy dante Fhnen, Sit, und bitte,
fagen Sie miv mur dief eingige , weldye von den
bepben Damen , Ddie hiee bey dem Kampfe jugegen
mwaten, iff Des Heryogd Tochter ?

ge Ben.  Kee von beyden, wenn man nach ih-
ven Sitten urtbeilen {ollte; aber in der That ift die
fleineve feine Tochter, Die andre it ¢3 von dem
perfriebenen Heriog, und wird hicr vou threm Dbeir
surutbehalten, um feiner Tochter Gefelfchaft su leie
ften ; denn fie licben einander noch jartlicher , ald
wenn fie leibliche Schweftern waren.  Jd) fann Fh-
nen aber fagen, Dafi der Hevjog feit furgem einen
Unillen auf feine licbensdwolirdige Nichte geworfen
bat, obne cinen andern Grund dagu ju haben, alg,
weil Das BVolf fie ihrer Tugenden wegen tuhmt, und
fie wegen ibres gquten Waters DeDawert, Und bep
meinent Leben! fein Groll gegen Diefes. junge Fraus
fein oird in Eurgem ausbrecdhen. Siv, leben Sie
wobl.  Gn einer beffern Welt, ald diefe iff , wiwde
ich mich um ¢ine nabere Betannifhaft mit Shnen

bemerben,
(Geht ab. )
(Aweyter Band.) u
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Orlando.  Sch bleibe Fhnen fehr verbunden;
fchen Sie wobl! - - So nuf ich denn aus dem
Rauch ing Grfticten, von einem tyrannifthen Het:
10g¢ su cinem tyrannifchen Bruber ! - - Aber; o
himmlifche Rofalinde! - -
( Geht ab. )
Achter Auftvitt.

Gin immer im Pallaite,

Celia und Rofalinde,

Celia. Wie, Vaje? Wie, NRofalinde? -: Kus
pido fteh uns bey! - - Ficht Ein Wort?

Rofalinde. Nicht Eines; an einen Hunde weg:
serfen,

Celia.  MNein, deine Worte find u fofibar, um
an Hunde wegaemworfen ju werben.  IWirf miy lie-
ber cinige 31! - - Komm, wir wollen audy nut e
anber Eampfens labhme mich mit deinem ABIR!

Rofalinde, Dann wdren jivey Bafen auf ein:
mal vexloren, wenn die Eine von wiigen Einfal
fen lahm, und Die andre gar narrifch oucde,; ohne
a1 wiffen waruin,

Telia.  Aber ift alies Das fur deinen Vater?

Rofalinde. Nein, etwag davon ift firr meines
Vaters Tochter, *) O! wie voller Difteln it Dicfe
Qperteltagdivelt!

*) Gaft fdheint mit bie Lefeart der altefien Aldeticke : 5, fur
memer Tochter Water 5, beffer gu fepn. Dicfi biefle, nie
Theobald s extldet , fo viel, alg: fie meinen tinfrigen
Mantty
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Celia,  G8 find nue Kletten, die man div bep
ciner Fevertaasfthaferey angeworfen Hat,  Wenn
wir nicht auf bem gebabnten Wege geben ; o i
Pen fie ung ain den Roden bangen bleiben,

Rofalinde. Dann tonnt’ ich fie abfchutteln; aber
viefe Kletten {ind in meinem Hergen.

Telia. So bufte fie weg.

Rofalinde. Der BVerfuch miurde veraeblich fepn.

Celia.  Hore nur, du muft mit demen Letden:
fchaften Eampfen.

Bofalinde. O! fie nebmen die Parthen eined
beffern Kampfers, alg ich bin.

Celia. Nun, der Himmel fiche dir bey! Du

fchetnit ¢8 1 feiner 3eit wagen juwollen, und wenn
es auch einen Fall toften {olite, - = Aber wir wollen
diefen Schevien Abfchied geben, und einmal im rech:
tenn €rnft mit einander fprechen.  Fft e moglich,
Daf du o auf einmal in cine {0 beftige Sunecigung
gegen deg alten Sir Rolands jungften Sobn fallen
Eonnteft ?

Rofalinde. Der Hewgog, mein Vater, liebte fei
nen BVater ungemein.

Celia.  Folat denn davaud, dag du feinen Sobin
auch ungemein licben muft? Auf diefe vt mugt ich
fon baffens denn mein Vater Hafite feinen Vater ui:

gemein; ™) und doch haf’ ich den Orlando nicht,

*) Sm Oviginal madyt das Wort dear ein Wortfviel , da
¢8 theuer, geliebt, uud audy (eigentlich dere gefchrichen)
vechaft, bedeutet, » = TJobnfon,
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Rofalinde. Nein, im Eenft, baffe ibn nicht,
um meinetwillen,

Celia. Wie fonnt ich dag? it er nicht liebens:
folihig ?

Rofalinde, Laf mich ihn dDedroegen lieben; und
Tiche du iln, weil 1ch ibn liche, - - Sieh, ba fommt
Der Hieriog.

Celia, Mt Augen voller Jorn.

Neunter Auftritt,
Der Her3oq und einige Hofleute,

Aersoq. (su Nofatinde) Fraulein, pacen Sie Jhre
Cadyen o gefchwinde jufammen, ald moglich, und
entfernen fich von meinem $Hofe,

Rofalinoe. Fch, Obeim?

Aersod.  Freplich du, RNichte, Wofern du in:
nerhalb iebn Taagen in der Nabhe unfers Hoflagers
pur auf pvangig Deilen weit gefunden wivft, {o bift
Du Des Todes.

Rofalinde. Gch bitte Sie, gnabdigfter Herr, lafz
fen Sie mich nue die Kenntnif meined Verbrechensd
mit mir nebmen.  Wenn ich mich felbft, und meine
eigungen recht tenne, yoenn i) nicht im Traume,
ober verviicEt bin - - und ich glaube gewifi, dasd bin
ich nicht - = fo hab’® ich Ghre Gnaden niemals, auch
nur mit einemt ungebornen Gedanten, beleidigf,

Aersoq. So veden alle Verrdther,  Konnten
Worte fie vein machen,; o waven fie alle o weif,;

»
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al8 die tnfchuld felbff. Laf ed dir genug ey, daf
ich dir nicht fraue.

Kofalinde. JbhrMifitrauen fann mich dod) iicht
sue Vervatherinn machen. Sagen Sie miy’ mir,
was Ste 1 {olchen Gedanten veranlaft.

Aer3og. Du bift deined BVaters Tochter; das
tft qenug.

KRofalinde. Dasd war ich fchon, ald Fhre Gua:
den ibm fein Fuvfentbum nabmen; dasg wat ich,
alg8 Sie ibn verbannten, BVervatherey it fein Erbd-
fchaden, gnabigfter Herr; und gejelt, wir fonnten
fie pon unfern Freunden exben, was geht das mich
an? Mein Vater war fein Vervather; muptennen
Sie mich alfo nicht {o febr, mein gnadiger Gebietery
dafi Sie dachten; meine Avmuth fey BVervatheren,

Celia.  Theuerfter Vater, horen Sie mich an!

AHersoq.  Nue um deinetwillen Gelia, baben
it fie noch Dier gebuldet ; fonft Batten wir fie fchon
mit ihrem Vater weagefchictt.

Celia. Sy bat Sie dbamald doch nicht, fie bicr
i laffen; e8 war Shr eigner Wille, und piellcicht
eine Wivkung der VWorivtiefe, die Sie fich su machen
patten. T roar damald noch ju jung, ibren Werth
At fchaten : aber it Eenne ich fies iff fie eine Vervd:

)

therinn, fo bin ichd auch.  Wir haben inunier bey
einanbder gefchlafen, find mit einander aufacftanden,
Faben mit einander gelexnt, gefvielt; aegefjens und,
wobin it aiengen , da giengen ir , gleid) den
Schwanen det Juno, gepaart und ungerteennlich, ™)
*y Nehnliche und fehone Stellen diefer Aet findek mtan e

o e s o L s e
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Hersod. Sie iff Div qu fein. Fhr fanfted Wefen,
1hre Gelajfenbeit, und (elbft ibr Stillfchiveigen veden
il iu dem Wolfe, und gewinnen ihr Nhitleden. Dy
gl bift eine Narvrin; fie raubt dir deinen Namen, und
du mirft defio mebr glanzen, und defio vollfonmimnex
{cheinen; wenn fie weq tft. Oeffne alfo deine Lippen
, nicht,  Mein Urthetlsfpruch ff umwvidercufich; fie
: it verbannt,

Telia. S fprechen Sie diefes rtheil auch 1iber
mich aus, mein qebietender Herrs ich fann nidht
ohne ibre Gefelfchaft Ieben,

Hersog. Du bijt eine Narvinn. - = Fhr, Nichtes
perfebt cuch mit dem, wad Fhr braucht. Wenn
Shr langer bier bleibt , al8 die gejeste Jeit, {0
fchwore ich Guch bey meiner Ehre, und bey der Ho-
Heit meines Worts , Fhr muft fterben!

( G aeht mit feinem Gefolge ab, )

e =

B i

Sehntey Anfreite

Celia und Rofalinode.

7
o

i Celia. O meine arme Rofalinde , 1wohin mwillft

{ E du gehen? - - - Wollen wir unfre Vater taufthen?
S gebe bir den meinigen - = Jch bitte dich, few
nicht trauriger, alg ich bin.

1 Rofalinde. Jch habe mehr Urfache.

i Sommernachtstraum , Aft I, Se, 7. im Winters
! | mabechen At [, S¢. 2. und in den 3wey edeln Det-
' tertt Two Noble Kinsmen, von Shatefbear und Slete

hee, ALt I, S 30 » = DOOD,
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Telia. Dad haft du nicht , Vafe. Fch bitte
Dich, fen mumter! IWeifit du nicht, daf der Herjog
mich , feine Tochter verbannt hat ?

Rofalinde. Das hat er nicht.

Celia. Nicht? hat er das nicht? - - So hat HRHo
falindbe Die Licbe nicht, die dich lehren wurde, Dag
ou und ich Eing find. Sollten jviv ung tremten ?
foliten wir fcheiden ,  du Holdes Madchenn ? Nein !
mein Vater mag fich eine andre Erbinn fuchen! e-
berleae alfo nue mit mir, wie wir entfliehen fonnen,
wohin wir gehen, und was wir mit uns nehmen
wollen; und denfe nicht, daf du deine Laft allein
tragen, und mich suendlaifen wolleft.  Denny ben
dicfert Hinumel, der int uber unferm Kumimer frube
wird, duntaqgft fagen was du willt, tch begleite dich !

Rofalinde. Und wobin yollen wiv dann gehen?

Celia. Sn den Ardenner Wald , um meinen
Ofheim aufjufuchen.

Rofalinde. Ach! wie gefabrlich ift das fur yoey
Madchen , wie it find, fo weit ju reifen! Schons
feit [odt fthneller Diebe herbey, ald Gold.

Celia, b will mich in einen armfeligen und
aeimeinen JAniug verfleiden, und mein Geficht mu
ciner et von Rothel bemahlens thue du ¢ben dad;
fo werden toir unfie Strafje giehen tonnen, und fet:
nen Unfall ju beforgen baben,

Rofalinde. War’ es nicht beffer, weil idh von
mebr ald mittler Groffe bin, wenn ich mid) gang in
eine Mannsperfon verfleidete? einen hubfchen Hivh:
fanger an meinee Hifte, cinen Faadfpief in meiner
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Hand , und - in meinem Herien mag dabey nodh
fo viel weibliche Jaabaftigfeit verborgen liegen - - -
eint eifenfrefierifches Anfehen daju, wie manche mann:
liche *) Memmen baben, Ddenen man nicht anfehen
follte, was fie find?

Celiz, Wie ol ich dich nennen, wenn du cine
Mannsdperfon bift?

Rofalinde. Fch will feinen fchlechtern Namen
Baben, als Fupiters Edeltnabe; nenne mich alfo Ga-
npmed.  Aber 1oie willft du heifjen ?

Celia  Gich miv einen Namen, dev fich auf mei-
nen Suftand begieht; nenne mich nicht mebr Celiay
fondern Aliena.

Rofalinde., Aber wie war’ ed, Vafe, wenn wie
den navvifchen Vurfchen von unfers Vaters Hofe ju
ftehlen fuchten? Wied” ex uns nicht auf unfrer Wan:
derfchaft Die Jeit verfirsen ?

Telia. € wurbe mit mir durch die gange rweite
TMelt gehen; iberlaf ¢s nur miv, ibn anguwerben.
9Bir wollen geben, und unfre Juwelen und Koftbar:
feiten sufammen machen , die bequemfte Ieit und
ben ficherften Weg ausdforfthen, wum unsd der WVerfol
aung su entiehen , Ddie auf unfere Flucht erfolgen
witd. Sey sufrieden, meine Licbe; ir gehen in
bie Frenheit, nicht ing Clend !

*) Upton DLemerft, dafi dad Ehalifche Bewrort mannish
ey bent Altern Schriftftellernt anch fite boshaft gebraucht
mwitd , fo wie dns Subftantiv man juneilen Hosheit an-
Deutet,
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Imwenter Aufszug.
Erffer Auftyritt.
Der Urdenner LRald,

Der alte Hersoq, Amiens; jwey ooer drey
andre sEoellente; in Jagotletoern. _

A. Aersod.  Nun, meine Bruder , und Mitges
noffen meiner Verbannung, bat nicht die lange Gie-
wobnbeit diefes Leben uns angenchmer gemacht, alg
iened voller aefchmintten Pomp ? Sind nicht Ddiefe
Apalder freper von Gefabr, ald der neidifche Hof ?
Hier fublen wir nichtd , ald die allgemeine Strafe
Avams, die Unaleichbeit der Fabrdiciten, und die
beeiften Klauen, und dad unfreundliche Ketfen des
Binterivinded; und doch, wenn ex mich beift, und
mich fo raub anfabet, daf mich vor Kalte fchaubert,
dann [achle ich und denke: das iff feine Sdymeide:
fey, dad find RNathaeber, die mich auf eine fiihlbave
et tiberseugen , e ich bin.  Heilfam iff dev vechte
Gsebrauch der Widerwartigleit, die, gleich dex Krote
stvar fcheuslich und giftig ift, aber doch cin fofiba-
ved Kleinod in ibrem Haupte tragt. *) Dich unjer
¥) @ mwar gt Shafefvears Jeiten eirt qemeines Voruvtheil,

vafi fich i dem Sfopfe einer alten SKrote ein Stein oder

citte Werle befinde, Dex man eine febr grofie Sraft bepleate.

Dicfent Steint hat man oft gefucht, aber nichts reiter ges

funden, alg eine sufillige odex frdntliche BVeehdvtung dex

Gchale. » = Jobnfom,

e e
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Qeben ; frey vom Swange der Gefell{thaft, findet
Gprache tn den Vaumen, Bucher in den rinnenden
Bacherr, Predigten in Steinen;, und Guted in jedem
Dinge.

Umiens. Tch mochte dief Qeben um fein anders
taufchent. *) Sbhre Gnaden find glucklich, der Harte
bes Schickfalsd einen {o gelaffenen und angenehmen
Schroung aeben ju fonnen.

A Aersoq.  Kommt, twollen wir gehen, und
aBilbpret fchieffen? - = Und doch dauert michd, daf
Dicarimen fcheckichten Narven, die doch aeborne Biir-
ger diefer eindden Stadt find, in ibren cignen Grans
sen ibre Sichevheit und ibr Leben verlieven follen!

1. SEdelmann.  Jn der That, gnadiger Herr,
ber fchwermuthige Faquesd it daviber trauvig, und
fchort, Sie waren in diefem Stid ein groffever
Tovann, als Fhr Bruder, der Sie vertrichen hat.
Lenthin fchlichen fich der Hery von Amiend und ich
unbenterft binter ibn, da er der Lange nach unter
einey Eiche lag, deven alte Wurzeln uber den Bach
Bervorragen, der durch diefen Wald vaufchet. Fn-
dem fam ein armer verftheuchter Spiekbivfth, dey
eine Wunde vom Fager befommen hatte , bieher ,
tim gu fchmachten ;. und tn der That , aunadbigjter
Herr, das avme Thicr achite fo bange Seufier her
aud, daf bey etnem icden feine gewaltfam aedehnte
ruft batte berften mogen, indem die Thranen in
aroffen runden Tropfen einander fiber feine unfhul:
*) Upton fept , nicht unvwabrefcheinlich, diefe Worte nod)

§u der NReve des Hergogs,
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dige Nafe berab tricben. Und o ftand der arme
behaarte Tropf, {ebr aufimertfam von dem tmelan
cholifchen Gaaues beobachtet , an der aufferfien Spike
iber den fchnellen Waldfteom , und vermehrte ibn
mit feinen Sabren.

Aerzod.  Uber wad faate Fagues dagu? Nora:
lifierte ex nicht uber Diefen Anblick ?

o sEoehmann. O! jawoebl, m faufend BVevaler:

v

bincin weinte, der doc) feines Waffers bedurfle.
Armes Thier, fagte er, du machft ein Teftament wie
die IWeltleute, Ddie bem am meiften vermachen, dex
fchon su viel bat, Hernach darvuber; dafl es (o alz

chunagen,  Juerft davuber, baf ¢8 in den Strong
!

[etn, und pon {emen haavichten Freunden verlaffen
war,  Freolich, rief er aus ;- fo teeibt dasd Unglid
die Fluth der Gefelfchaft jurncE. Fndem ftvich eine
forglofe Heerde, voll von der IWetde, neben thm vor:
ben, und feinesd blich fteben, thn ju gruffen. Fa,
fagte Faquesd, {chroarmet nur vorbey, by feiften und
ausqgefutterten Bureger, das tft eben die PMode 3 wa-
rum qudt ibr nach Diefem armen, verunglicten
Tropf brer 7 In dicferm Tone jog ¢r nun mit bittern
Borwurfen uber dag Land, bdie Stadt, den Hof,
und dad gange menfchliche Leben los, und {thwur,
daf wir alle lauter Rauber und Tyranncn «wdren ,
bie, mwas noch dasd avafte ey, 0 gar die Thiere an
thren pon Der afur angewiefenen , angeborenen
QBobnplagen Herausfchrecten und tobdien.

U. Hevsoq, Und verliglfeft du ibn in diefen tief:
finnigen Betrachtungen ?

1
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2. sEdelmanit. Wir verlieffen ibi, Molord, chen
indem er noch fortfubr, tber das {thiuchiende Thier ju
toeinen, und Betrachtungen anguftellen.

M. Hersoq. Jeigt mir doch den Ort; ich mag
gerne mit ihm anbmden, wenn ev in eincr folchen
mtterifchen Qauneifts denn er ift dann voller Einfalle,

2. 1Edelmann. e will Sie fogleich u thm

bringen,
( &ie aehen ab)

Fwenter Auftrict.
Sm Pallafte.
Hersoq Sriedrich, und Hofleute.

Hersoq. Kann ¢d moglic) feyn, daf Niemand
fie gefehen Dat? Unfehlbar find emige Verrather an
meinem Hofe in diefem Komplot verwictelt aeyefen,

1. ofjunfer.  Jch tann nichts davon erfabren,
bafi Femand fic gefehen batte.  Fhre Kammerfrauen
brachten fie su Bette, und frub Moraens fanden fie
bag Bette leer.

2. Hofjunfer. Gnadigffer Herr, der narrifihe
Rauer, tber deffen Einfalle Fhre Giaden o oft 3u
Tachen pfleaten, 1oird gleichfalld vermigt,  Hefveria,
ber Pringeffinn Kammerfraulein, befennt, daf fie
Heimlich sugehort habe, wie Fhre Tochter und Jhre
Bafe die Gaben und die Annehmlichteiten des Kam:
pferd febr exboben hatten, der unlanaft dem nervich-
ten Karl die Ribben brach, und fie glaubt, mwobin
bie Pringeffinmen auch qeqgangen feyn moaen , o
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werde Diefer junge Menfch gewif in ibrer Gefellfchaft
feon.

Hersof. Skt ju feinem Vruder , und holt
Den faubern Licbbaber bieher, it er abwefend, o
bringt mix feinen Bruber ; ich will fchon machen,
Dag cr ibn finden foll.  Thut ed unversuglich, und
fpavet feine Nachfrage und Unterfuchung, dicfe tho:
vichten Fluchtlinge wieder jurisck ju bringen,

Dentter - Autririte
Olivers Haus,
Orlando und Adam.

Orlando.  Wer iff da?

Avam. O mein junger Herr! o mein lieher
Herr ! o ! Sie Dentmal von dem alten Sir Ro-
fand ! Was machen Sie hier 7 Warum find
&ie tugendbhaft ? Warum find fie fo belieht bey den
Yeuten? Und warum find Sie buldreich, gefehickt
und tapfer ? Warum waven Sie fo einfaltig, den
Enochichten Kampfer des Hersogs su tberwaltigen ?
Shr Rubm ift su {chnell vor Jhnen bieher qefoms
men.  Wiffen Sie nicht, mein Hevr, daf gewiffen
Leuten thre Gaben fo qut als Feinde find? So ifig
auch mit Den Fhrigen,  Sbre Tugenden, mein theus
rer Heer, find unfthuldige und beilige Verrather ges
gen Sie. O ! wasd fur eine Welt iff dag, wo die
Bolltommenbeit ihren Befiker veraiftet!

Orlando. Nun, was giebt ¢8 denn ?

dam. O! ungludlicher Fungling , fommen
Sie nicht uber die Schwelle ; der Feind aller Fbrer

||
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WVorsige lebt unter diefem Dache. Fhr Bruber - -
sein nicht Bruder - - doch der Sobn - = Doch) nicht
der Sobn; ich will ibn nicht den Sobn desienigen
fiennen, den tch Bennabe feinen Vater genannt batte:-
hat Shren Rubm erfahren, und gedentt diefe Nacht
Gbhr Schlaftimmer, und Sie mit ju verbrennen ;
und it thm diejer Anfthlag miglingen, {o will e
andre Mittel fuchen, Sie aud dem Weae Iu rau:
men. b horte thn und feine Anfehlage; es ift hier
fein Ort sunt Redens Diefes Haus iff eine IMorder:
arube, Verabfiheuen Sie e, furdhten Sie e, ges
ben &Sie nicht bincin,

Orlanvo.  Nun, Adam, wobin ol ich denn
gehen?

Aoam. Wobin Sie wollen, nur nicht hicher,

Orlando. Wie? {oll ich denn bingehen , und
meinen Unterbalt betteln 2 Ober foll tch mit einem
niedertrachtigen und gewalttbatigen Sehwert ein die-
bifched Brodt auf der Landffvayfe exywingen ? Dick
mufit’ ich thun, oder ich weif nicht, was ich thun
foll 3 dag will ich aber nicht thuny lieber will ich
mich der Bodhett eines entaveten Blutd und blut:
gierigen Bruders unteriverfen.

Aoam. Nicht o, mein lieber Herr,  ch Habe
funf bundert Keonen, den aufgefbarten Lobn, den
ich unter ibrem Vater suraclegte , daf ex mich ver
pflegen mdchte ;  wenn der Dienft in meinen alten
Suochen labm liegen, und das ungeachtete Alter in
Wintel geworfen werden folite,  Nebmen Sie das
pins und Er, der die Raben eenabrt, und fur den
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iinterhalt der Sperlinge forgt, fey die Stune meinesd
Alterd! Hier ift dag Geld; nehmen Sie ed alled ,
und laffen Sie mich Fbren Bedienten feyn.  Sely
ich {chon alt ausé, o bin wch doch noch ftart und
miunter; denn in meiner Sugend mifchte ich niemald
hisige und gabrende Getvanfe in mein BVlut, und
bublte nic mit {chamlofer Stirn um bie Mittel jup
Schache und aum Unvermogen; desweqen iff mein
Alter ein heitrer Winter, froftig, aber milde, Laf
fen Sie mich mit Fhnen aeben s ich will Shnen in
allen Umftanden und Vedurfniffen die Dienfte eines
fingern Mannes thin.

®Orlando. O vedlicher alter Mtann

bendwurdig tetat fich tn dir die ftandbafte

benbeif {chisfe, nicht aus Gewinnjucht! Du bifk
nicht nach der Mobe Ddiefer Jeit, wo Niemand
jchwist, als fiir Beforderung, und, fobald ev diefe
fat, in eben dem Augenblicke feinen Dienft abfchit-
telt, Uber, du guter Alter, du warteft einen ver-
dorrten Bawm, dev fur alle deine Arbeit und Sorg
falt nicht einmal o viel, alg eine BVluthe , hervors
teeiben faun, Doch Eomm, wir wollen mit ¢inans
Der gehen, und ebe wir den Erwerd deiner Fugend
versebrt haben, roolien yoir uns trgend einer gemwif
fen Berforaung , o gevinge fic aud) feyn mag, vers
fichert haben,

Avoam. Giehen Sie voraus, mein Hevr s ich
jwill Ghnen mit aller Tvene big an Shren lesten
Athemsng folgen, Lom fichensehnten Fabre an bHis

alten 2Belt , w weldher der Dienft noch aud (
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an dad achtsigfte lebt’ ich Hier; aber ich werde nun
nicht langer bier leben.  Sm ficbensehnten Fabre
fichen manche ibr Ghi; im achiziafien iff e3
foat, wenn ¢ noch nicht aefunden iff. Duh) das
@k felbff fann mich nicht beffer belobnen , als
wenn ich wobl ftecbe, und nidyt als Schuldner mei-
nes peren fierbe,

( Sie gefen ab.)

VBierveter Aunuftritt,

et Ardenner Walb.

Rofalinde, in eineTiannsperfon vertleidet, als
Ganymed; Celig, als eine Schafevinn, unter
oem LYiamen Uliena, und der Rupel.

Rofalinde. O Gupiter ! toie matt find meine
Qebensqgeifier!
Rupel. Deine Geifter mochten feyn , was fie

joollfen; wenn nur meine Beine nicht {0 mude waren.

Rofalinde. Wolt' ich meinem Hevien folgen,
fo wurd” iy meiner PMannsdtleidung Unehre machen,
und wie fein NMadchen weinen, - = Doch ich muf
pag fchwachere Wertieuqg frofien, weil ¢8 die Ord:
nung nun einmal {o mit fich bringt, Ddaf cin Kra-
gen und ein Paar Hofen fich gegen einen Untervock
bershaft frellen muffen. Ao, auten Muth gefaft,
liebe Aliena!

Celia.  Jch bitte dich, evtrage meine Schvache
mit Geduld; ich fann nicht weiter,

Bupel, Was mich betrift, Fraulein, fo wollt
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ich Sie Ticher erivagen, als tragen; und dod) yied’
tch fein Kreus traaen, wenn ich Sie truge; denn
ich dente, Sie werben wobl {thwetlich Geld in $b-
vem Beutel baben.

Rofalinve, Gut, dasift nun der Yrbenncr Walb,

Rupel. Tas nun, daf ich im Ardenner Walb
bin, bin ich nur ¢in defio arofferer. Nave.  Wie ich
daheim war , war ich an einem beffern Plak ; doch
Retfende miffen furlied nehnren.

Rofalinoe. Das thue , mein guter Prodficin.
Sichdoch, wer tommt denn da? Einjunger Menfch
und ein alter , tn cinem ernftbaften Gefprach be-
griffen,

(Kovin und &Silviud tveten auf. )

Rorit, Das dient u nichis ; als daf fic dich
firuner mebr baifen wied,

Silving., O Kotin, wenn du folfteft , wie ich
fie liebe !

Rorin, b fann mird {o balb und Halb einbil
peri; denn ich bin atic) einmal verliebt gewefen.

Silping.  Neinr, Kovin, da du {chon alt bif,
{o fannft dbu dird nicht mebhr einbilden, wenn du
afeich in deiner Fugend ein fo getrener Licbhaber

warelt ; ald jemald einer auf eipemn nmittters

getoefen
nachtlichen Hauptfuffen gefeufst bat.  O! ich bin
aeivifi; Daf niemald einer {o liebte, wie ich, Uber
qefeist, Deine Qicbe watre der meinigen gleich gerves
fen s su wie manchen lacherlichen und ungevermten
Dinagen hat dich denn deine Ledenfthaft gebradht ?

{ Aweyter Band. ) T
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RKorin. Ru taufend , die ich fchon wicder vees
geffen babe.

Silvius. O {0 haft du nie von ganiem Herien
geliebt; wenn du dich nicht Der Eleinfién Thorbeit
nioch erinnerft , u Der dich jemald die Licbe trieh,
fo baft du nicht geliebt.  Oder toenn bu -niemals ,
wic ich bier fise, gefeffen, und bdeinen Jubhorer mit
Dermn Qobe Deiner Gebieterinn eemubdet haft ; o haft
bu nicht gelieht. Ober wenn bu nicht pldklich dich
pon der Gefellfchaft lodgeriffen baft, wie ieh 18t thue,
fo Haft du nicht gelicbr - - o Phidde! Phobe! Phobe!

( Geht ab,)

Rofalinde. Ach! du armer Schafer; indem ich
beine Wunde unterfuche ;. finde ich sum Unglinek
nigine cigne, ;

Rupel. Und ich die meinige. - Feh exinnere midh
noch gany genau, wie ich verliebt yar, da gerfchlug
ich meinen Degen an einem Stein, und fagte thny,
vagd ware fiir die nachtliche Aufivartung, die er bey
Hannchen Lachlerinn mache; und id) ermnre mich
noch , Dafi ich ibr Wafthholy, und die Eiter der Fuly
tufite, bie ifhre artigen Enollichten Fingerchen gemol:
fen Batten s ich exinneve mich, daf ich einer Crbfen-
fehote an ihrer Statt liebfofete, Die weh ihr gab, und
mit weinenden Thranen fagte: trage das ju meinem
Anbenfen! - - O! wir Liebhaber verfallen mand):
mal auf feltfame Soringe 5 aber in der Natuy it
alled ftecblich , und alfo iff audy die verliebte Natur
fterblich *) in der Thorheit.

*y Diefe Stelle ift dunfel.  TYobnfon exinnert, daf in



Wic 8 ench gefalt, 323

Rofalinve. Du fprichit gefcheidter, ald du fIbf
aewabr wirft.

Rupel. O! i werde meinen Veritand nicht
eher gawwabr werben, bis id) mir die Schienbeine
an ihm jerbreche,

Rofalinde. Tupiter, Jupiter! Ddiefer Schafer
I{ebt volifommen nach neiner Aet,

Rupel. Und nach der meinigen auch,  Yber ben
mir fanat fie an, ein wenig frhimmiteht ju werden,

Celia. Seb bitte euch, frage dod) einer von cuich
jenen Mann, ob ev und fur unfer Geld nicht wasd ju
¢ffen geben Eonnes ich oerfchmachte bepnahe,

Rupel,  Holla, be! BVaucrtolpel !

KRofalinde, Sachte, Nave! ev iff ja nicht Dein
LBetter,

Rorin. Wer ruft?

Rupel. Befire Leute, ald du bift.

Korin.  Gonft mufiten fic auch feht {chlechte
Leute foyn,

Rofalinve. &till ; fog’ i), Guten Abend ,
Treund!

Rorin. Den winfch ich auch Fhnen) niein Hid:
fiher Hetr, und ¢uch allen,

Rofalinve, Qb bitte dich Schafer , wenn fiir

ten mittlern ®raffchaften von England das Wovt m

{von mort , ¢itie qofie TMenae ) als eine Vergroferings
pactifel gebraudht movdes 3 B. mortal tall, mortal
Httle, nnd baf alfo vicllerdht bievin dad IWoveipiel Lieae.
Dann biefiz etz s alfo hat alle Natuy in der Liche cin

reiches SRaaf von Lhovhett, 5
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| t" Gheld und qute Worte ctiwas in diefer Einode ju ha-

i1 ben ift; fo bring’ uns an einen Ort; wo wir aus:
ruben , und etmwas ju effen friegen fonnen, €8 it
Bier ein junges TMabdchen, dic von der Reife {o ab:
gemattet ift, daf fie faft verfchmachtet.

Rorin, Schoner Herr, fie daurt mich Herylich,
und ich wimfchte um ibrentivillen mebr, als um mei:
nefiwillen; daf ich im Stande wdre, ibr u helfen;
aber ich Din cines andarn Manned Schifer, und
fcheere die Heerben nicht fie midh, Ddie ich weide.
Mein Herr ift ein favger Fily, der fich wenig be:
fummert , durch TWerfe der Gafifrenheit den Weg
aum Hinumel gu finden; sudem find feine Hirden,
feine Heerden und Heuboden ikt jum Bexfauf ange-
fihlagen , und in unfrer Schafbhutte ift ist, wegen
feiner Ubwefenheit nichtd, Dad ibr werdet genieffen
fonmen.  Aber febt felbft s, wad da ift; von mei-
fer Seite follf thy fehr willformmen {epn,

Rofalinde. Wer ift denn der, der feine Heerden
und Weiden Eaufen wird ?

Rorin. Der junge Schafer, den iby vor einee
IWeile bier fabt, und Der gdr nicht darauf denft,
irgend etivasd ju Laufen.

Rofalinde, $Hove doch, roenn ed auf eine gute
Act gefchehen fann, fo Caufe du die Hitte, die Trif:
ten, und dic Heerbe; das @eld dagu-folft du von
ung befommen,

Celia.  Und jviv wollen deinen Lobn verbeffern,
Dicfe Geaend gefallt mivs mich dimkt, ich wollte
snein ganges “eben bice mit Vergnitgen gubringen.

e
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Rorin. Witklich , ¢d foll alled verfauft wwerden.
Sommt mit mit, und wenn Euch dev Boden, Ddie
Nupgung , und die Lebendart, nach unfrer Erfunde.
qung, anfiebt; o will ich ed mit Curem Golde Lars

fen, und Cuer getrenee Pachter feyn.
( &ie gehen ab, )

Sunfter Anftritt
&ine cinode Gegend des IWalbes.

Umiens, Jaques, und andore nom Gefolge

oes alten Her3oqs.

Umiiend (fingt:)

J0er mit mir unterm avunen Baum
Ru liegen fich exfreut,

und nach der BVogel frepem Ton
®ern feine Keble frimmt

Der fortim Hicher, hieher, hieher!

Hier ficht ex feinen Feind fonft mehr,
AlG Winter und rauh IBetter.

Yaques. Mehy, mebr! ich bitte dich, mehr!

Wmiens. €3 wicde Sie nuy melancholifth ma.
dhen Ionfieur Faques.

“.quu. Dag iftd eben, was ich will 3 mebr,
ich bitte I‘:fi., mebr ! Fch tann Melandyolie aus ¢
nern Gefange faugen,; wie ein Wiefel Eper faugt:
Mebr, ich bitte dich, mehr!

Amiens. Meine Stimme ift beifevs fie tann Jb-
nen unmoglich gefallen.

Jaques, T veelange nicht , Daf du mir ges

e
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falten follfts wh verfange, daf du finget. Nur lu
ftigs eine andre Strophe; ibt nennt ¢3 fa Strophen?

Wmens.  Wie Fhuen beliebt, Nonjieur Faqued:

Jaques. S beflmunere imich wenig um ifre
Namen - = Wiil(t du fingen ?

Umiens. Weil Sie ed fo Haben wollen; nidht,
weil ich mie felbfi gefalle.

Jaques, QNun qut; wenn ich femald cinem Men-
fchen danke, fo will ich dir danken; aber bag, was
man Komplimente nennt, fommt mir gerade {0 vor,
als wenn 3wen Maulaffen cinander begegnen.  1nd
wenn fich Jemand o cenfthaft bey mir bedantt, fo
dintt mich, ich had’ ibm cinen Pfenning gegeben
und er bedankt fich auf Bettlerdmanier gegen mich.
fomm, finge; und ihr, die ihr nicht fingen wollt,
Haltet dic Dtauler?

Umiens. Gut, ich will dasd Lied audfingen; bt
Herren, Bereitet indeg die Tafel. Der Hergog will
Bict unter dicfem Baume {peifens ev hat Den ganzen
Tag jugcbracht, Sie yu fuchen.

Jaques. und ich Habe den gangen Tag juge
bracht , ibn auspmweichen.  Er ift ju flreitflichtia
fur mich,  ch denke uber eben 1o vicle Gegenfiande
nach, al cx; aber ich dante dem Hiummel bafur,
und mache nicht {olch Aufhebens davon, Konun,
frillve eing, Iuftig!

Umiens.

OWer Ehrfucht ficht, und Pradyt verfchmabt
(3ern in Der Sonne licat,
ABas er genieqit; fich £IOF cvvivht,
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IMit feinem Stand veranigt
Der fomm’ bieher, hieher, Hicher!
Hier fieht ex feinen Fend fonit mebe,
Al Iinter und rauh IWetter.

Jaques. Jch will dir cinen Reimt auf diefe Mes
Todie qeben, den teh) geffern meiner poetifchen Adex
sum Trog gemadht habey

Nnsiens.  Und ich will ihn fingen,

Jaques. v lautet fo

Wenn irgendwo ein Menfd) viellercht
Ein Eel werden ol

{ind gabe Rub und Reichthum bin,
RBiof feinem Sterfjinn hold §

e due ad me , nur ju mie her!

Denn arven; aleich fo grof als exy
Kerieat ¢ bey mir u fehn.

Mmiens. Was ift das: duc ad me?

Jaques, €3 iff eine griechifche Ancufung, um
Narren in Einen Kreid herbey ju bannen, Fch yoill
aehen, und fchlafen, wenn ich) fann; und wenn ich
nicht fann, fo will ich uber alle Eritgeburt in Ae-
aypten [odytehen. '

Mmiens. Und id) will den Herjog auffuchen ;
feine Tafel tft gedectt.

( ©ie aehen ab. )
Sedster Auftrill
Orlando und Udam.

Aoam. Mein licher Hevr, ich Eann nicht weitey
achents o! ich frerbe vor Hunger s - Hier lieg” 1dh)
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auf der Erde, und meffc mein Grab aud.  Leben
Sie wohl , mein gutiger Herr,

®Orlando. Wie? Adam , haft du nicht mebhr
Hery? Lebe noch cin roenig, barve nod) ein roenig
ud faffe nody ein wenig Hoffaung.  Wenn Ddiefe
raubhe IBildnif irgend ein wildes Thier entbalt, o
will ich entiveder feine Speife werden, ober ¢8 dir
sur Spcife bringen.  Du bift in der Embildbung dem
Zode naher, ald deinen Kraften nad); mir jur Licbe
faf Dich anfintntern, und halte den Tod dir noch
eine Meile pom Qeibes ich will gleich wiedet bey dir
fesrt, und, wenn ich dir dDa nichis ju effen bringe,
{fo will ich dir celauben, su ftecben.  Aber wenn du
fticbit, eb ich wicderformme, fo werd’ ich bde feon,
Daf du mir umfonft Piube qemacht haff. Du la:
chelft- - Gut, ichwill augenblicklich wicder da fipn -
Aber du liegft da an der Efalten Luft. Komm, wh
will dich an ivgend einen bebeckten Out tragen, und
bu oUft nicht por Hunger ftexben, twenn tvgend et
wasd Lebendiges in Diefer Wiften iff.  Jtur muntex,
gutct Jbam.

{ @ie achen ab, )

Sicebenter Auftritt.

Der glie Aersoq, uno sEoelleute.

U, Hersoq. Sch alaube, er ift in ein Thier ver
manbelt 1oorden, Denn tch fann thn nivgend in
menfchlicher Geftalt finden,

1. (Foelmann.  ®nabiglter Herr, cr 1ft exft eben
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pon Bier weggegangen; e war hier anfgeraumt
weil ex ein Qied fingen Horte.

A Hersoq. Wenn er, der aud lauter SMNiftonen
ufantmengefent iff, mufifalifch wird, o werdenivie
in furgem einen Mifitlang in den Spbaven baben,
ebt, fucht ibn; fagt ibm, ich mochte gernm mib
ifm fprechen,

€ Yaaued Fomme. )

1. skoelmann.  CGr erfpart miv die Dube, und
fommt felbft.

A Hersoq. Wie frehts, Donfieur ? was fir cin
Leben iff dasg, bag eure avme Freunbe um eure G-
fellfchaft bublen miffen, wie wm ein {prodes Frauen:
yimmer ? Nun, Fhr febt ja vedht munter aug!

Jaques. Cinen Narren! cinen Naveen ! Einen
Nacren hab’ ich im IWalde angetroffen, ecincn {dhe
dichten Narren - - = cine jammerliche Welt! - - o
walhr ich vom Brodie lebe! ich hab’ einen Narven
angetroffen , der fich binleate , fich in Der Sonne
warmte, und in gang evnftlichen Yusdvucten ibex
Madam Fortuna lodsoq, in gang woblaefeiten Auss
oricten,; und doch ein fcheckichter JPare way ! (\‘Sutqv
Tag, Nare, fagt ich. Nein Siv, fagt er, nemf
mich Eeinen Sazren, bis miv dex Himmel Gk su-
gefchickt hat. *) Und da jog er eine Sonnenuby
aus dee Tafche, und indem er fic mut feinen {thivars

*Y @ine Unfoiclung auf das Syradhwort: ,das Glac iff
dent Marven qunfiias, Foréuna fovet fatnis. So nennt
Ben-Tyohnfon einen Menfhen, dem dag Sluck immeg
gimitig ift, »bic Pevipheafe cines Navven. Srey,

)
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aen Augen anfab, fagte er fehr weislich: die Glocte
ift sebm.  Hicraus fonnen wir feben, fagte ey wie
bie MWelt [aufty ¢d iff exft Eine Stunbe, feitbem ¢
Neune war; und in Einer Stunde {chon wird cf
Gilfe fevn.  So reifen und reifen wir von Stunde
31 Stunde, und dann werden wir von Stunde ju
Etunde faulen und faulen, und dann ift dad Mabr:
chen alfe,  Wie ic) den bunten Narren fo ber dic
RQett moralifiven horte, {o fiong meine Lunge an ju
Fraben, wie ein Haudbabn, daf Narren {o tiefiin:
nige Vetrachtungen anftcllen tonien, und ich lachte,
ohne absufesen, cine ganie Stunde, nach feiner
Connenubr. O! edler Nary, o ehrivitrdiger Rare ! -
Ein Harletinsvod ift doch die {chonfte Tracht!

A. Aersoq. IWas fir ein Nare ift denn dad?

Faques. O ein ehrwinediger Nave! Einer, dev
ein Hofmann gowefen ift, und fagt: {o bald Frauen-
tmmer jung und {hon find, fo haben fie dic Gabe,
¢8 jumwiffens und in feinem Gebhirn, dad fo troden
iff, wie ein auf der Reife ubrigachlicbner Jwicbad,
Hat gr gange feltfame Facher mit Beobachtungen an-
defullt , bic er in abgebrochenen Studen von fich
gicbt. O! mocdht’ ich doch ein Narr feyn! Dein
Bochiter Ehrgeis geht nach cinem Harlefindrode.

U Hersod.  Du {ollft cincn baben,

“jaques. &8 ift bie eingtge Klcidung *) bie mir
anftehent wird; vorousbedungen, dag Sie fich ¢in
*y Tjobnfon glaubt, fuit Beiffe bier nicht Kleidung, fone

deen SQunfch und Wegehren.  Wielleicht brauchte ver

Dichter g i Doppclfinne, i
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fir allemal in den Kopf {esen follen, daf ich nidt
flug bin. Daneben muf ich Frepheit baben, fo viel
Frepbeit, oie der Wind ;- angublafen, wen i) will ;
Denn Narren haben Dagd; und wer durch meine tho:
vichten Einfalle am meiften angeftochen wicd, der
muf am [auteften Tachen.  Und warum das, Sie?
Dic Urfach’ it o eben ), wie ein Kirdhweg. Dety
den ein Nave geteoffen baf, rouede nicht flug feyny
¢8 mag ihn auch noch fo fehr fhmevsen, wenn ¢t
fich nicht frellte, aid ob cv den Stich nicht empfinde.
Thitt er dad nicht, o wird die Thorbheit bes weifen
Manned felbft durch die ungefabr binfchicifenden
Rlicke desd Narreen sevalicdert.  Kury, fleiden Sie
mich mie in meinen Haclefinsrod , exlauben Ste mir
Danit, su veden was tch denfes; und ich will den fie
chen Kotper Der angefecEten Belt dureh und durch
faubern; toenn fic meine Aviney nuy geduldig ein:
nehmen will

A. Aerzoq. Pfui! fehame dich! Fch fann {chon
penten, wad du thun wicli.

Jaques.  Was jum Henker Eann ich andberd thun
ald Tauter Guted?

A Hersoq.  Die grofite, fhandlidhite Sinde,
iibem du auf die Sumden fchmablff. Deun du bift
felbft cin Taugenichts gervefen, cin {0 finnlicher Bube,
alé man {rgendioo. finden mag; und alle die Schwa-
cen und Eitevbenlen, bdic du pbon Deiner wilben Le:
beudart bavon getragen haft, wollteft du 1kt dex gan
e Relt anhangen?

*Y plain bedeutet : ebers , und deutlid), offenbar,
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Tfaques.  Nun ;o wer {chrent wohl tber Hod:
tiuth, um damit Femand mébefondre ju tabeln ?
Schwillt ex fich fo hoch aur, ald die See, {o lange,
big die erfchovften SOittel nicderfinfen 2 Weldyed
Fravenimmer in der Stadt nenne idy, wenn ich
fage; dic Stadifravengimmer tragen dic Einfunfte
eineg Furften auf unmwirdigen Schultern ? wo Eann
etric formmen, und fagen, daf id) fic mepne, wenn
thre Nachbarinn eben fo ift, wie fic? Oder wer ift
von Der niedrigften Avt, der jumir fagen fann, feine
$Hoffart gebe nicht auf meine Rechnung, wenn o
fich einbildet, ich Habe ihn gemeynt, und damit feine
Thorheit su der Witrde meiner Worte hebt ? Nun,
fo laft fefien, worin ihn meine Sunge beletdigt hat!
Hab’ ich ibm vecht gethan, fo hat er fich {CIb{E be-
Tetbiat; ift ev fren, nun, fo fieat mein Tadel, wie
eine wilde Gand, umber, und Riemand cignet ibn
fieh gu.  Aber, mwer fommt da?

AcHter Aufteritt.

Orlando, mit gesodenem Deden; uUHd die
Dorigein.

Orlando.  Haltet ein, und rubret Leien Biffen
rehe an !

Taques. Wie? - - Tch habe noch nichts geacfTen,

®riando. Und du {olft auch nicht, bis die Noth
erft befriedigt ift.

TJaques.  Von was fire einer Avt mug wobl Hie:
P Hapn fam?
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A. Hersod.. St ed Unglinck ; Freund , was dich
fo.trogig macht , . ober! gefchieht ¢§ ausd Berachiung
quier Sitten, Dad du o gar unhofich feheinft ?

@rlando. | Dad exftc war geteoffen; die aufjerfte
MNoth pat mir dén Schein der. gefitteten HofchEeit
genommen; doch bin ich in diefem Lande geboren,
und habe eintge.Evzicbting; aber nebmit Cudh in Achi,
fag’ ich 5 derift: ded Toded, Der ehvdd von diefn
Srachien anvubet , big ich mich und meine Bedurfz
niffe befriedigt habe.

TJaques. Wenn Fhr eud) nicht durc) Grinbde
Defriedigen laft, o muf ich {tecben.

U. Aerzoq. 1 AWas wollt Fhr denn? Eure Artige
feit wird und ftavker notbigen, ald Cure Gewalt,

Orlanvo. . Fd) ficrbe vor Hunger; aebt mir ju
gifen.

2A. Aevsod,  Sest Euch nieder und eft, und fepd
an unfrer Tafel willfommen,

Orlando. | Sprecht Fhr o/ fréundlich? - - O!
id) bitte, vergeibt mir, < Gch dachte, bier mufte alled
tild {eyn , und Die tfi die Urfache, wartm idh ei
nen fo trokigen Ton annabm.,  Aber wer Jbr auch
fend, DieS§hr tn Diefer unsuganglichen Wiijte ; tinter
pem Schatten inelancholifcher Sweige, die fortfchler
chenden Stunden der Jeik vevliert 5 wenn Fhr e
mald beffeve Tage gefehen habi , wenn jemald Glo-
cEen Guch jur Kivche gelautet baben , 1wenn Sbt fes
inald an eined guten Mannes Tafel qefeffen fend ;
twenn Shr jemals eime Thrane von Euren Auglicdern
abgeteodnet babt, imd ed wifit; jvafed heift, Mit:
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feiden au Haben ober ju finden, {o lafit mein Ritien
die Wirfung der Gewalt haben! - Und in diefer
Hoffnung cveoth’ ich, und frecte ntein Schivert ein,
A. Hersoa. AUllerdings haben wir beffive Tage
gefthen ; uns haben geweibte Glocken jur Kivche qe:
fautet ; wit find an guter Leute Tafeln qeferfens und
Haben Tropfen; die bas gebeiltgte Mitletden gerenat,
aug unfern Yugen getvoctnet; et euch alfe rubig
nieder ; und nehmt nach Belieben alles , womit wir
Guch dienen fonnen, Gurem Mangel abjubelfen.
Orlando.  So bewalhrt Cure Speife nur npch
eine Eleine AWeile auf, bid ich - aleich einermn Rebes
meitt Jungesd gefunden habe, um thm Speife su ges
ben.! €8 iftrein avmer alter Sann bey miv,; Der
manchen fauren Tritt aud bloffer Liche mit mir qe-
hinkt hat. Bis er, der von swey entfraftenden ile-
beln , oon Alter und Hunger, Gberwaltigt iff, fich
erbolt bat, will ich Eeinen Biffen ancuhren.
U. Aerzod. (ebt, und bolt iy bers wir ol
fen nichtd eber bersehren ; bid Fhr wiedcvfommt.
Orlando. . Fdy dante Cuch; Gott belobne Cuxe
Susthatigleit!

( Scht ab. )

Neunter Aufteritt,

A Hersoq. Du fiehit, wir find nicht allein un.
ghiictlich.  Diefer weite, aligemeine Schauplag seigt
noch mehy jamnteryolle Hudfichten, als die Bubne
worauf wir fpielen.

Jaques. Die gane Welt 1t cine Schaubiihne
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und alle Manner und Weiber find nichts, -als Schan:
foicler.  Sie treten auf, und gebn wieder ab: und
ver namliche Menfch foielt fein Leben hinduwch manche
NRollens denn er hat ficben Ufte. Juerft das Kind,
Dag tn der Ymme Yrinen winumners und geifert,. Dann
Der greinende Schultnabe mit einem rothlichen Mor:
aengeficht ,  und den. Biicherbundel an: der Seite,
Ocr unmwillig und langfam, wie eine Schneefe, ur
Sdule friecht.  Dann ber Liebhaber , Der wie cin
Bactofen feufst, mit einem fldglichen Liede auf die
Augbraunen feines Madchens. - Dann cin Soldat,
ooll feltfamer Fliche, mit einem BVart, 1wie ein Par:
ver, eiferfichiig uber feine Ehve , fohnell 3it HAndeln
und Sdhlagerenen ; und datuber aud, die Seifene
blafe, Rubm, bt im Wunde einer Kanond fu fi-
chen,  Dann der Richter , mit einem fKhonen, run:
dert, mit Kapaunen gemdffeteny Wanfte, mit fiven-
gen Augen, und cinent amtdmdffig jugefhnittencn
Bavt ;- voll weifer Soruche , ‘und neuerlicher RVey:
foicle.  Das {echife lter vevivandelt fich ih der nids
aeen , in Pantoffeln fehwtmmenden Pantalon, *)
mit der Brille auf der Nafe, und dem Veutel an
der Seite, bem feme wobl gefthonten Hofen i viel

*) Shakefpesr vergleicht a3 menfchliche Qebert mit eio
nein Schaufpicle von fichen Ackren , devaleichen vor fei-
ner Reit nicht ungewohnlich waren, » » Dér Pantalon
ift bie befannte IMacle Der Stalihnifchen Komddie, dee
fier durch ‘die Pantofeln Defio beffer chavakterifive wivd,
ba ev Dev eingige iff, ber mit diefem Uniwac anf e
Bucher fommt. » » YDarbuston,

e —
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au weit fiie feine eingefthrumpfien Schenfel find,
Hund deffent ftarfe, mannliche Stimme in ihrem pfei:
fenden Tone fich wicder dem Eindifchen Distant na:
Bert, Dic leste Sceney dic dicfed feltfame und an
Vorfallen reiche biftorifche Schaufbiel befehliefit, ift
eine groepte Kmbheit, und lauter BVergeffenheit, obne
Fdbneg; obhne Augen,; ohne Befchmact, ohne alles,

Sehnter Nuftritt

Orlando und Adam 3u den Dorigen.

U, Hersoq. Willtommen ! fesst eure chrroiedige
Laft nieder, und lagt ibn cffen.

Orlando.. S dante febr in feinem Narmen.

Adam. -Das haben Sic wobl nothig; denn i
fann fauny veden, um fur mich {elbft ju danfen.

A. Hevzoq. Willfommen! Greift ju! Fch will
Guch nicht damit fioren, Gud) nad) dem Jufam:
menbang cured Schidiald ju fragen.  Macht doch
einige Mufict! und ibr, guter Better; fingtuns cing?

(Man madt Mufick, Umiend fingt. )

Jied.

Blafe, blafe, Winterwind!
So unfreundlich biff du nichts
Al der Unbdant ift,
Mtinder beiffend ift dein Babn,
Und dein Anblick trogt und nicht,
St dein Hauch gleich vauh. )
¥) Die Ucherfenung dicfer drey Seilen it nach FKenvid's
Suslequna derfelben aemacht, dep fie mit anfer allen
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i

Frew’ m meiftens Falfchbeit,
Qied’ ift Iauter \,L»!ullu‘—rf,
Spielwert,; e bag Leben ift !

-

=l

-

Friere; friere, falte Lufi!

Denn vergefne Woblthat Erand
Harter nochy , alsd du,

Ctaret das AWaffer gleich dureh dich,

Kit dein Stachel doch nicht {harf,
LWie Ded Freund’s BVergeffenbeit,

Trew it lauter Falfchbeit,

Lieh’ ift [auter Spichvert,

61\:0!\.1«(‘[‘&‘: ie Das Leben ift !

fepd, und fein (‘j.-.i.Du?, das ich r
gegeichnet in Gurem Angeficht leben febes fo feyd mie
pont Hevgen willtommen! Fch bin der Herjog, der
Guren Bater [icbte. Kommt mit mir in meine Hole,
und eriablt mivr Cure Schidfale. « - - Guter alter
$itann, du bift eben fo willtommen, tie dein Herr
Fubrt ibn beym Arm; gebt mir Gure Hand, und
lafit mich alle Cure Ungluctsfalle pecnehmen.
Funfteichtern am beften ecflart ju haben fdheint, Ddevess
epnung, und jum Theil felbfE evdachte Schieriafeiter

man in feinem Rewview, p. 57. 1T bepfammen antrift,
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Dritter Aufsug.
Erfier Yufteitt,
Der Vallafts

Der Hersod. Lords. Oliver,

Acrsoq.  Sbn feither nicht gefehen 3u haben?
Sir, Sir, dag tann nicht feon.  War” ich nidht von
fo milder Gemuithsart, fo wied’ ich nicht exft einen
abiefenden Geaenftand mieines Jorns fuchen, da du
gegentvdrtig biff.  Aber laf dird gefagt fepn: fuche
Deinen Bruder auf, wo er aud) fepn mag; fudy’ ibn
mit der Kerze in der Hand, und bring’ ihn binnen
Fabresfrift todt ober lebendig, oder fehre nicht foie:
ver in unfer Gebict gurie, Deine Landereyen, und
alles, wad du dein nenneft, iieben iviv indeff einy
big du Dich durch deines Bruberd NMund defjen ent:
{edigen Eannft, was wir von dir denten,

Oliver, O ! modhten Fhre Durchlaudht mein
$Hery in diefem Stacke fenen ! Jch licbte meinen
Bruder nie in meinem Leben,

Aersod. Deffo niedertrachtiger bift du. Fort!
ftoft ibn gur Thitve Hinaus, und macht nfialten,
baf fein Hang und feine Giiter, unfrer Abficht ge-
maf, eingesogen werden, Thut das ohne Verjug,
und fchaft ibn Hinaus!

(Eire pehen ol )



A
}

\

Wie 8 cuch gefallt. 3

Iwenpter Yuftvitt,
Ein Talb,
Orlando allein,

Hang’ bier, mein Lied, damit fich meine Lieh’
erfldre!
Und du, der Nacht drepfach gefronte Kos
niginn, )
Mtit feufchem Auge blick’ aus deiner blaffen Sphare
Quf deven Namen,; Die mein Herg beberrfchet,
bin!
&3 {ollen diefe Baumy®’ hier meine Biicher fepns
Sich arabe, was ich dent’, in ibre Rinden ein.
Und jeded Auae, dasd in diejem IBalde blictet,
IBird dbann, wobin ¢ fthaut, von deinem Werth
entyuicet,
Auf! fehreid in feden Stamm mit wollufireicher
Ml

Dic fchone , fittfanie, die unnennbare Sie!
¢ €r geht ab, )

*) Eine AUnfpielung auf den drepfachers Charafter der JPros
ferping , Cynthia und Diana , welden einige Mythoe
logiften einer eingigen Gottin bepleaen , und der in fole
aenden Gedachtnifiverfen entbalten ift 2

Terret, luftrat , agit, Proferpina , Luna , Dians,
Imn, fuperna , feras, feeptro, fulgore , fagittis.
TSobnfon.
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Dritter Aunftrit
Rorin und der Rupel

Rovin. 1nd wi¢ gefallt Cuch dief Schaferleben,
Herr Peobitein ?

Ripel.  Die Wabrheit su fagen, das Schafer:
Teben an fich felbft ft cin gang bubfdhesd Lebens aber
in fo fern e ein Schafeclcben iff ; taugt ef nichis,
Sn o fern ¢ einfamt iff, gefallt e8 muc vecht wobls
aber, ald ein Privatlcben betrachtet, i es nicht den
Henter werth. Fn o fern ed auf dem Lande iffy
plinft e8 mir gang luftig; aber in {o fern e8 nicht
am Hofe ift, iff e langweilig. JIn fo fern es em
foarfames Leben iff, febt Shr, o fieht e8 mir gang
gut any aber in fo fern nicht viel dDabey ju holen ity
hat mein Maagen febr viel Dageaen emitvenden.

— o

s e

e e e e

SRS

s e Sun

Rerfteh chwad ven dex Philofopbhie, Sdafer?

Rorin. Sonft eben nichtd, ald dag ich weify
je franter einer iff, Defto oeniger iff thm wobl; und
einer, der tweber Gield noch Mittel, noch Jufrieden:
feit bat, entbehrt drey gute Freunde; die Cigen:
fehaft Des Regens ift , naf ju machen , und desd
Seuers, 3u bremnen; gute - IReide macht fette Scha-
fes und eine Haupturfache von der Nacht ift Die
Abtvefenbeit der Sonne; und ein Menfch , Der we-
per dure) Natur noch Kunft Verfiand betommen
hat, Der bat fich entieder uber {chledyte Eriichung
31 befchoeren ; ober ¢r tammt pon einer fehr dDumte
men At ab
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Rupel. So emner iff ein naturlicher Philofoph.
Bift bu jemald ben Hofe acwefen;, Schafer ?

Rorin., Nein, wabrbaftia nicht.

BRupel. So wirft du verdammt.

Rorin. Evy, ich Hoffe - -

Rupel. Wabrbaftiq, du wirf verdammi, wie
et ubel gerofteted Gy, nur auf Ciner Seite.

Korvin. - Weil ich nicht bep Hofe gewefen bin 2 -:
Und warum dag?

Rupel. Warum? - - AWenn du nie ben Hofe
aetoefen bift, o baft du nie qute Manteren gefelhen ;
baft du nie gute Manieren gefeben , o muffen die

Detnigen bofe fenn ; WVosheit if Sundé, und Suns
t. -

¢ ift Berdammnifi : du bift alfo in einem febr £t
tifchen Suftande, Schafer! ™

Rovirn. Nichte weniger, SHerr Probftein, Wns
bey Hofe quie Manicren find , dasd find lacherliche
auf dem Landey {0, wie das Vetragen der Land-
feute im Hochiten Grade lacherlich bey Hofe iff. Fbhe
faatet miv, bep Hofe EfE Fhr nicht denr Mund,
fonbern die Handes Ddicje HofichEeit wirde untein:
[ich fepn, wenn Hofeure Schafer waren.

¥ ) Jobufon gefebt, daB e det Sinn dicjed Scherses
nicht vollig einfieht.

¥) YDacburton fihrt hicr eine Ahtliche Stelle aus dem
Habelais an: Si tu es cocu, ergota femme fera bel-
le; erco tu {eras biem traité d’elle, ergo tu auras des
mis Leaucoup ; ergo tu feras fanvé, Dief leptere be=
3iebt fich auf den Glauben ber Katholifen an die Furbitter
ver Heiliaen,

e et e =

T —
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Rupel. Einen Eleinen Grund, jum Crempel !

Rorin.,  Warum 7 - Wir gehen tmmer mit
unfeen Schafen unr, und ibre Felle find, wie Jhr
wifit, {chmubia.

Ripel. Nun? fchoikken denn die Hiande der
Hofleute nicht auch? Und ift der Schweif cined
Sdiafs nicht eben o gefund , ald der Schiveiff ei-
nes Nenfchen ? Einfaltiq ! einfaltig! - - Einen bef:
fern Grund; fag ichy laf hoven!

Rorin.  Aufferdent find unfre Hande raub.

Rupel. Gure Lippen werden fie alfo defto fdhnel
fer fihlen. - = Wieder cinfaltig! - - Einen befjern
Grund !

Rorin, Unbd fie werden oft mit Theer und Sehaf:
falbe befchmicet, Wolltet ihr Denn haben, dafwiv
Theer Hiffen oliten? Der Hofleute Hande find mit
Bifam parfiimiert.

Rupel. ©O! du bochit einfaltiger Menfch ! du
Wirmerfpeife in BVergleichung mit einem gefcheidten
Gt Fleifch? Terne pon den Weifen, und merke
auf! Bifam ift von fehlechtrer et ald Theer; e
ift nichts anbeys; ‘als der unfaubre Unvath emer
Kake. BVerbefire deinen Grund , Schafer!

Rotin. Guer Wik hat u viel Hofmafiges fir
michs ich lafi” ¢8 bleiben.

Ripel. BVerdammt willft du bleiben? So Helfe
dit Gott, du einfdltiges Hirn ! Gott exleuchie dich!
¥) Du bift cin Dummiopf.

*) Sm. Englifchen s God make incifion in thee! niele
dhes Damals, nach YDatburtons Anmerfung, eine fprischs
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Rorin. Herr, ich bin ein chrlicher Tagelohner ;
ich exndte, wasd ich effe, und verdiene, was ich am
Qeibe trage. b baffe feinen Menfchen und benei:
be Niemands Glud. T freue mich , wenns an-
Dern Leuten ywobl qebt , und trage mein Ungemach
mit Geduld, Mein bhochiter Ehrgeiy iff , meine
Schafe grafen, und meine Lantmer fauqgen ju fehen

Rupel. Daran thut Fhr nun wieder eine abicheu:
liche Simbde, daf by die Lammer und die Bocke
afammenbringt , und dag Jhr Cuch euern Lnter-
halt mit Kupplerey unter den Heerden eviverbt, daf
Fbr fiie Den Bodk ein Kuovler feyd, und ein iabri-
qes Qamnt an cinen alten forfhangenden Habnrey
von cinem BVocke , wieder alle gefunde Vernunft,
vervathet, IWenn du dafir nicht verdammt wif
fo muf der Teufel felbit Leine Schafer haben yollen ;
fonft feby’ ich nicht ; ie du ihm entfommen willft. -
9(ber Hier fommt Der junge Herr Ganpmedes, mee:
ner neuen Gebieterinn Bruder,

Vievter Auftritt.

Rofalinde, mit einem Papier in der Hand, 3u
oen Dorigen.

Rofalinde  Criedt:)

Bom Ocean big ju dem Fnd
Gleicht fein Juweel Der Rofalind s

rodetliche Redendart twar , und der oben i bex cbere
ferung ausgedricften Sinn Hatte
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Shy J.m\mr qrtmam o t‘mv Wind
Crﬂ’alh die TWelt mit NRofalind

Die nhmuuu Mablerenen find
Ehwary, im BVergleich mit Rofalind
Fein Blict, der {o das Hery gewinnt,
AlS deine Vlicke, Rofalind!

Rupel. So will ich Cuch acht Jabre hinter ein-
aftder mweqreimen, die Ef: und Schlafftunden aus:
genomment,  Das ift gerade fo, wie die Qicber der
Butterweiber, wenn fie ju Martte gehen.

Rofalinde. Hevausd damit , Narr!

Rupel.  $Hier ift cin Vrobchen :

Braucht ein Hiefch fein Thict gefchiwind,

Lafit ibn fuchen Rofalind;

Sitffe Nuffe, faure Rind’ s

Soldy eine Nuf ift Rofalind.

Wer gern die fchonfte NRofe ﬁnbrr

Cuch Amors Dorn und NRofalin
JBasd fur eine veryweifelte Art von fiol U(‘t‘ﬁt‘tl‘l Ber-
fen ift Dad? Wie fonnen Sie fich mit folhem Jeu
ge anfteden?

Rofalinbe. Schmweig, du dunumer Schops; id
fand fic an cinem BVaum,

Rupel. Wabrhaftig, bder Baum tragt fchlechte
Srichte !

Rofalinde. Tch mill thn mit dir pfropfen 5 o
foerde 1eh ihn mit einem Ntifpelffanum pfropfen s und
fo oird er Die jeitigite Frucht im Lande tragen; denn
bu wirft verfaulen, ebhe du noch Haldb verf biff, und
bas ift eben die rechte Tugend einer Mifpel.
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Rupel. Nun haben Sie Thren Vortrag auch
actban; ob gefcheidt ober nicht, dasg mag der IWald
beurthetlen.

Funfter Auftritt
Celia, mit eittem Papier, 3u den Vorigen.
¢. Gtill! hier fommt meine Schwe:

fter ; fie licst chivas; qeh auf die Seite!

Gine Bufte mware dief ?
it fie unbevolfert? - = Nein!

Jungen geb’ ich edem Baume

Dafi ber furien Spanne 'IJI 10f
linfrer Fabre dng’ umfaft.
Jener, von verlesten Schivdren
Rivifchen jmwener Freunde Seelen.
Aber an den mmm’rm Aeftenr,

Hnd ar Ende iedes Spruchs
Schreth’ ich Nofalindbens Namen
febr’ 1ch alle, Die ed lefen,

Aller Geifter usbund fennen,
Den in Ems der Himmel fchuf.
Der Natur gab er Befehl,

Mit det qanien Schopfiing ﬂlmnutb
Ginen Korper ausiufchmuicen
und foaleich fchuf die Natur
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Nicht das Hery, den Reiy Helenens
Rleopatrens Maicftat,
Atalanta’ 8 beffern Theil ,

nd Lufresia’s Sittfamteit,

So viel fchone Theile wurden
Nun vereint in Rofalinden ;
Bicler Blicke, vieler Hergen
Befte Juge fhmircen fie.

Sbhr aab diefen Reig der Hinmel;
Mir dad Glid, ibr unternwirfig
Tren iu leben und u ffexben.

Rofalinde. O gitiger Supiter! mit was fir
einer langweiligen Predigt von Liebe Haft du deine
Bubdrer da heimgefucht, ohne nur einmal U rufen:
babt Geduld, lieben Lente!

Celia.  DHa!ha! Behorcher! - Schafer, geh ein
wenid fort s qeh mit ibm, Probftein!

Rupel. Komm, Schdafer, wir wollen auf dem
Tinten §lugel abyiehen,

Gedhoter Yuftritt.
Celia und Rofalinoe.

Celia.  Haft du diefe Verfe gehort?

Rofalinde. O ija! ich habe fic alle gehort, und
nod) mebr daguy denn cinige darunter hatten mebe
Sffe, ald dic Werfe tragen mochten.

Celia. Das hat nichtd auf fich; die Fitffe md-
gen Die Werfe tragen.

Rofalinde. Ta: aber die Fuffe waren labmy
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und fonnten fich auch nicht einmal ofhne den WVerd
traqen: fiediunden desmwegen [abm in Dem Verfe.

TCeltg,  Aber bift du nicht voller Werivunderung,
bafi dein Name uberall an diefen Vaumen aufae:
Danacriy und in ihre Rinden eingefchnitien ift ?

Rofalinde.  Tych mar fchon fieben Tage von al:
fen neunen aus dem Wunder, ehe du tamit; denn
fich bier , was ich auf cinem Palmbaum gefunden
Habe. So bereimt bin ich feit Pythagorasd Jeit nie
goworden o da ich eine Jrlandifche Rake war, *)
wie ich mich tawm noc) erinnern Lann,

Celia,  Und wer mepnft du, mag das wobhl ge
than baben?

KRofalinde. Sft ¢8 cing Mannsdperfon?

Telig. Mt einer Kette, dic du ehemals getra-
gen baft, um den Hals. Du peranderft die Farbe?

Rofalinde. Sage mir doch, e 1jis ?

Celia,  Wic wunderbar ;, dag gute Freunde ein
ander o antreffen! Doch Berge fonnen ja durch
¢in Gedbeben vervictt werden , und {o jufamimen
fommen! )

Rofalinde. Aber wer tft ed Denn?

*) Eine Anfoicluntg auf die befannte Pothasorifche Lelre
von et Geelenmandrung, und auf ven ben mehrern Eng-
lifchern Dichtern vorfommenden Gedanten, daf man mit
fiblechten Berfen Nanen su Tode reimen EHnne.

™) Diefe furiichodrtliche Redensavt iff audy im Dentfchers
Pefannt. s fann feor, daf , wic Dr. Grey glaubt,
cine beym &ltern Dlinius vorformmende El‘;ﬁblnua fie
wveranlaft bat,
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Celia. it e3 moalich ?

Rofalinde. Nun, ich bitte dich, wasd ich bitten
fann, fage mir, iver ed ift?

Telia. O wunderbar, wunderbar, und auf die
underbatrite Art wunderbar , und abermals run-
Derbar, und uber alle - -

Rofalinve. D! basift nicht ausiuftehen! Denkit
bu denn, weil 1) wie ein Pann gebleidet bin, fo
Bab’ ich auch die Kaltblitigteit eines Mannes 2 Ein
ugenblic Auffchub ift ein Fabrhundert fur mich!*) -
Sch bitte dichy fage miv, wer ¢8 iff; aber hurtig! --
S toolite, du tonnteft ffammeln, und den Namen
biefes unbefannten Mannes o ausd deinem Munde
Bervorqehen laffen, wie Wein aus einer Flafche mit
engem Halfe Hervorfdommt; entreder ju viel auf
cinmal, ober uberall nichts,  Tch bitte dich, nimm
ben Sorf aus Deinem Piunde berausd , damit ich
deine Neutateiten trinfen moge.

Telia, So muft du ene gange Dannsperion
perfchlingen.

Rofalinve. Nun , ed wirD doch wobl cin Ge
fchopf Ded lieben G3otted fepn ? Was finr eine vt
pon Manne ift ¢6? Verdient {ein Kopf einen Hut,
pber fein Kinn einen Bart?

Qelia. Fa, ia, ev bat nuv cin wenig Bort,

Rofalinde. Nun, der Himmel wird ibm {chon

¥ St Englifchen s a fouth - fea of difcovery , tweldyes
TJobnfor , mit Weglaffung des of fo exflivt: ., Ein
AuaenblicE Aufichub ift fae mich langweiliger, alg eine
Meife auf der Sudfee, um EntdecFungen su machen. »,
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mebr geben, wenn er fur Das LWenige dantbar ift.
Laff mich immer noch auf den Wuchs feines Bartd
warten ; und mache mich nur furerft mit feinem
Sinn befannt,

Celig,  Kurz und gut, der junge Orlando iff ef;
ber in gleicherm Augenblicfe des Kampferd Ferfen
und dein Hers yum Gleiten brachte.

Rofalinve, O! du fchersefts fieh mich an, und
fage die Wabrbheit, Madchen!

Celia.  n der That , Baife , er ift es.

Bofalinve, Orianbo ?

Celia. Orlando,

Rofalinve. Welch cin Jufall ! was oIl ich ikt
mit Kragen und Hofen anfangen? Was that er
ivte DU ibn {abeft 7 Bas foracher? Ldie fab er aus ?
98B0 gieng e hin? 9Bas macht er bier? Fraate er
nach mic? Wo halt er fich auf ? Wie {chied er von
Dit? Und wenn wicft du ibn icder feben 72 Ants
worte mir mit Einem JBorie.

Celig. ©o mufit du mir vorber Gargantua's
Mund *) borgen; das ift ein su groffes TWort fup
jrgend einen YMund, wie man fie beutiges Taged
fragt. SFa obder Dtein ju allen dicjen Fragftuden
*) Habelais crsdblt vom Barvgantus , daf er fechs Vile
arime , oi¢ fich auf einem Salatbette jum Schlafe nies
vevaeleat hatten unvermertt mit in vie Schufjel be

Fommen und verjehtt babe. Die Nebennnfiande dew

Ergablung find faft noch Doperbolifcher. &. Les Oeue
rres de Maitre Frangeis Rabela Par, 1732. § Vol

2.) T. L p. ays. i
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1 fagen, ift febwever, al8 in ciner Kinderlebre Ant
wort ju geben.

Rofalinde. Aber weif er , daf ich in Ddicfem
9Ralde bin, und in Mannsdtleidern 2 Sieht ex noch
fo frifth aug, als an Dem Tage , da er tampfte?

Celia. €3 ift cben fo leicht , Die Sonnenfaub:
chen u 3ablen, al8 die Fragen eines Verlichten ju
beantiworten,  Aber bore nur, wie ich ihn antraf;
pu wirft dich daruber freuen.  Fch fand ihn unter
einem BVaum, wic cine abgefallene Eichel.

Rofalinde. Der mag wobl Fupiterd Baum
Beiffer, wenn er folche Frachte fallen [aft.

Celia,  Hoven Sie mich doch an, Fraulein!

Rofalinde., Jtur reiter,

Celia.  Hier lag ev ausgeftrects;, wie ein verwun
Defer ivvender Ritter,

Rofalinde. So rubhrend der Anblick fepn mugs
te, {0 lag cv Dod) gewif reizend a.

Celia. O ich bitte dich, thu deiner Junge En
halt; fie macht febr ungetige Gourbetien, - €r
war e ein Fager getleidet.

Rofalinoe. O ! daf ift von Bedentung. €
fommt, mein Hery su erlegen,

@elia. e mdchte gern obhne Nachilang fingen 3
du brinaft mich ausg dem Tone.

Rofalinde. Weifit du denn nicht , dag id) ein
Srauengimmer bin? Wenn ich dente, o muf ich
reden.  Fabre fort , meine Liebe!

Celia.  Du bringft mich herous, Stille, Lommt
et nicht da 2



Wie ¢8 euch gefallt. 25X

Rofalinve. Crifts, Sdleiche vorben, und gich
auf ibn Acht.

( Sie entfevnen fid) beyde, )

Giebenter Auftritt,

Orlando und Jaques,

Taques. b dante Gud) fir Gure Gefellfchafi s
aber ; wenn ich Guch die Wabrheit fagen oll, o
ware mirs ¢ben o lieblgewefen, allein ju fen,

Orlando. MNMir aud). Aber weil ¢d doch fo
Mode 1ft, fo dank ich Cuch fiur Gure Gefelfthaft.

Jaques, Bebut' Euch Gott! - - IWir wollen
ung {o felten antreffen, als moglich.

Orlanvo. b wunfchte ;, daf wir noch unbe-
fannter waren.

TJaques. G bitte Guch, verderbt die Vaume
nicht mebr damit, dag Fbr Licbeslicder in ihre Rin-
ben fraet.

Orlando. Unbd ich bitte Cuch, verderbt meine
Berfe nicht mehr damit, dag Fbr fie fo ungliclich
fefet.

Jaques.  Rofalinde Heift Cure Lichfie?

Orlanvo,  Getroffen.

TJaques. Shr Name gefallt miv nicht,

Orlando. Man dachte auch eben nicht davan,
Euch su gefallen; ald man fie faufte.

“faques, Von welcher Groffe ift fic ?

Orlanvo. Gerade o hoch, ald mein Hers.

TJaques. b fend voll {innceicher Anboovten,

i g e b o T P D
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Send Ihr nicht etwoa mit Goldfchmicdsweibern bes
fannt acrefen, und babt fic Da aus Kingen gelernt ?

Orlando. Dasd nidht; aber ich antworte Euch
im Gefcomad Der alten Tapetenbilber, ™) mworin
Gbr Gure Gragen ftudirt habt.

Jaques. br habt einen {dhnellen Wis, Jch
glaube, cr wurde wolhl ausd Atalanta’s Fuiolen ge:
macht. **) Wollt Fbr cuch mit mir nieber{eren,
fo wolfen wir bepde auf unfre Madchen, auf Die
Ielt, und auf alled unfer Elend [osgichen.

Orlando. S will fein lebendiges Gefchopf in
der Welt {chelten, ald mich {elbff, an dem ich Die
meiften Febler audjufenen habe.

Jaques. Cuer grofter Febler i, daf Jhv vevs
liebt {epDd.

Orlando. Das it ein Febler, Den ich nicht ge-
gen @Gure befte Tugend vertaufchen modhte,  Jhe
fFangt mir an befchoerlich su werden,

TJaques. Bep nwiner Treu! ich juchte eben el

nen Naveen,; als ich Euch antraf,

* ) 9ug beren Munde Motte's und movalifde Spruche ge-
fchrichen maven, Theobalo,

* ). AUtalanta , eine Tochter des Sthenaus over Cenend,
fonigd auf der Tnfel Scyros, wollte nuy deny thre Lie
be fchenfen, Der ef ibr im YWettlaufen , tworin fie feby
aelibt war, suvor thate. Such einer Menage unalinckli:
cher Beweeber um dicjerns Preid , erbrelt 1bn endlich Hips
pomtenes Daduvch , Daf er tbr die Aepfel der DHefpert
ben in Den ey roarf, wobep fie fich aufbiclt, und o
gurncEblieh
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Orlanvo. Erift in den Bach gefallen; quekt
i binein , o werbet §br ihn {ehen.

Jaques. ) werde dann mein eigned Bild
feben,

Orlando. Dasd; nach meinem lictheil; entive
ber ein Narr, oder eine Nulle ift,

Jaques.  Fch will mich nicht langer mit Cuch
ufalten. Guer Diencr, mein guter Here Ymoy!

Orvlando. Jch freue mid) uber Guern Ybjug,
Euer Diener;, mein Guter Here Hypochondey !

Acdhter Auftritt.
Celia uno Rofalinoe fommen berpor

Rofalinde. Gch will mif thm reder

nafeweifer Lalen, und unter diefer *
den mit ibm fpielen.  Horen Sie, Herr Fdger?

Orlando. Sebr wobl, Was wollt Fhr?

Rofalinde, Sagen Sie mir doch) , was iff die
Gslocte ?

Orlando.  Jbhr folitet midh fragen : wie boch ift
8 am Tage? Denn ¢s gieht Eeine Gloden hicr im
JBalde, :

Rofalinde. So qiebt ed aud) Eeinen trewen Lichs
haber bier im Walbe 5 denn fonft wiede er, indem
er jebe Minute feufite, und alle Stunbden einmal
achste, den tragen Fuf der Ieit eben o gut entde.
cben, als eine Glode.

Orlando, Und warum nidt den fehnellen Fug

(3weyter Band. ) 2

-
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der Qeit? Wdre dich Beowort nicht eben fo g¢
fehidt gemefen?

Rofalinde. Gan; und gar nicht, man Herr.
Die Jeit reist mit unterfihiedlichen Sdyvitter, nach:
bem Ddie Perfonen find. Jch tonnte Fhnen fagen,
mit wem die Reit den Paf aeht, mit wem fie tra-
bet, mit wem fic gallopirt, und it wem fie gar
ftille ftcht.

Orlando. Sage mir doc) , mit e qcht fie
im Trabe?

Rofalinde. 3um Henker; fic geht im fhroeren

AT S R T

> AR PRy

f FTrabe mit cnent jungen Madchen, pwifchen dem
L; Tage, da fie verfprodien worden, und threm Hodh
jeitstage. W Die vifchenseit auch e eine

E Wodhe wabrt, fo gebt fie, ibrem Redunfen nacl),
i = % = 4
i fo fchyoer, Daf ¢ ibr fichen Jabre ju feon fcheinen
17 ®Orlando. Mit wem geht denn die 3eit den
F }.\‘.l‘.‘. £

Rofalinoe. St emeimn Weiefter, Der fein Latein

e

perfieht, und mit etnem retcdyen Mtanne ;, der das
Podagra nicht hat, Denn Dex emne fchlaft qut; soeil
er nicht ftudiven fanns und Dev andre lebt guter
Dinge , weil er Lein tingemach fublt. Der eme
'Yebt leicht, weil ev nicht von dev Laft einer teocEnen
und fiberfuifigen Gelebriameeit gedritdt wird; unb
ber andre, weil er diebefchmerliche Lafi ber Dirftigs
feit nicht Eenmt. DTt Diefen gebt die Jeit Den Pafe
®Orlando.  Und mit wem galoppirt fie ?
Rofalinde. Mt cinem Diebe, ber zum Galgen
geht, Denn gieng’ er aleid) o fachte, daf cv Die
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§uffe faum aus cinander fest, o glaubt er doch
tmmer, er {en 3u frub angelangt,

Orlando. Und mit moerr fteht fie fll?

Bofalinde. it Advotaten in den IJeiten, da
die Gerichte ftille fiehben. Denn da {chiafen fie von
Einem Termin jum andern, und merfen alfd gar
nicht, daf die Jeit fortgeht,

Orlanvo, We wobhnt Jbhr , artiger junger
Dienfeh 2

Bofalinde. Ben L::fi.‘r Sdhaferinn ,  meiner
\_,u 'mu.t, hut auf dem Saume des Walded, wie

.
L

Senpd “shr Der er geboren ?
1\;\; .k., A by Las 04
fwobhnen V0 ¢ 0 iff
.I:‘.: OO i loag e:t'»ﬂ\.[' ! ﬁfg

¢
baff Gbr fie an einem {0 wilden Orte battet Iernen
fonnen,

Hofalinde. Dasd haben mir fthon mebr Leute
gefoat; aber freplich, ein alter Obeim von mir,
ber ein Geiftlicher war ; lehrte mich reden, G
Batte 1 Jugend im Qande jugebracht, *) unbd

) e gar 3u wobl auf die Hofmanieren

purbe er verliebt,

mal bamwiber predigen

y 1bn manche

Dante (ott,

baf ich fein Frauenzimmer tm o mande abge:

Dicler HusbrucE begerchnet bier feine Lebensart und

gt oben ( Uit I &t . ) Hrlane

D0 : 4 Sch bin in Diefern £

fae Erpebung, 5, » »

R
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fhmactte Dinae Tegte er obne Unterfthied ihrem
gangen Gefehlechte jur Laft.

Orlando.  Konnt Sor euch nicht auf einige von
ven vornehmiten Keblern befinnen , Die er an dem
Frauenzimmer ausgfeste?

Rofalinde. Wie er fagte, gdbe es an ifwen
aar feinen vornehmften Feblers fic waren alle ein-
ander {0 gleich, wie Halbpfenninge; e jeder, bem
Anichen nach ungeheuer; bid feined Gleichen Dau
£ame, Der cben {o ungebeuer toare,

Orlanvo.  Nenne mir doch emige.

Rofalinde, Mein, ich will meine Avjney nicht
fo yoeqwerfens fic gehort nur fiie dic Keanten, €3
ift Jemand, der in Diefem Walde jagt, und unfre
Baume mifbraucht , den Namen Nofalinde in ihre
Rinden qu {thneidens er hangt Oben an die Haas
pornen, und Gleaien an die Brombeerffauden, m

benent allen der Name Rofalinde vergottert wird.
DWenn ich diefen verlicbten Sehwarmer antreffen

fonnte, tch ywolll’ thm emen guien Rath geben 3
bern ¢r fcheint das tagliche Licbesfieber am Halfe
su babet,

Orlando. b bin ¢8, der foldhe Liebesfchauer
bat. Sagt mir doch Guer Jattel.

Rofalinde. Sic haben feines von meirnes Obeims
Kenmieichen an fich , woran er mich einen BVerlieb
ten fennen fehrte: ich weiff gewiff , Sie find fen
Gefangener in diefem Vogelbauer.

Oriando. IWad maren denn feine Kenngeichen?

Rofalinoe, Cine eingefallene Wange, dic Sie




S

Wie ¢8 euch gefallt. 257

nicht Baben s cin blaues eingefuntnes Auge, das Sie
nicht haben s cin erfiveuter Geift , den Sie nicht
haben : ein vernachlagigter Bart ; den Sie nicht
baben poch, Dag fann i) Shnen verseiben, denn
in der That, wad Sie an Bart haben , it alles
Emfommen eined jungern Bruders - - Hernadh
mitfite Shr Knieguetel nicht jugebunden, Fbhre Mu
fie obne BVand, Fhr Eymel unzugetnopft, und She
Schub nicht suqefchnallt feyns fury, alled; was Sie
an fich baben, mufite eine oralofe Miedergefchlagen:
Beit vervathen.  Allein Sie find Eein {olcher Pann;
Sie find vielmebr fo forafaltiq in Shrem Pus, wie
¢iner ; Der in fich felbft verliebt ift, und nichf wie ¢
Liebhaber pon {fonft Femand.

Orlando. Sdhoner Funaling , ich wunfihie dich
tiberzeugen i tonnen, daf ich liche

Rofalinde. Mich ubersengen? Mehr Mube wurd’
e8 Sie nicht foften; Sbhre Geliebte felbft su uberjeu:
gen, die in der That geneigter ift, su glauben, ald
au befennen, daf fie Ihnen glaubt; bdag ift einer
pon Den Puntten, rorin Frauensinmer allemal ibe
Giemiffen Ligen ftrafen. Aber , in vollem Cenit
find Sie der, der BVerfe an die Baume hangt, wor
in Rofalinde {o bewundert wird ?

Orlando. b fhwodr’ e8 div , Jungling, bey
per weiffen Hand Rofalindend ! ich bin ¢d 3 ich bin
diefer Unaludliche.

Rofalinve, Abcr find Sic denn rirtlich fo v
lieht, ald Gbhre Reime fagen ?
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Orlando. Weber Profe noch Neime, *) fonnen
8 auddritcien, wie {ehr ich ed bin.

Rofalinde. Liebe it lauter Rafeven, und vers
bient wabrhaftig ein duntles Jimmer und eine Peit:
{che, fo qut, als trqend eine andre vt von Tollheit,
Die Urfache, mwarmmn bie Verlichten nicht o beftrafi
1ind qebeilt werden, ift blofi , weil Diefe Art von
SMondiucht (o geinein ift, daf die Juchtmeifier {elbft
s bt finds dod) idh verfpredhe Ghnen; daf ich Sie
purch quten Jath beilen yill,

Crlando., Haft du jemald einen {o gebetlt ?

Kofalinde. Ga, Cinen; und swar auf diefe
TMeife. v mufite fich einbilden, ich fep feine Lieb-
fte, und mir alle Tage die Yufivartung machen,
Qe nabm alfd den ganjen Gharafter eined younbder:
lichen Madchens an 3 war weibifd) , veranderlich,
poll feltfamer Cinfalle und Wuniche ; gebietrifch,
phantaftifch, affermnafig, leichtiinnig, unbeffandig,
weinte obne Urjache , lachte obnue Mrfache, machie
mich franf, wenn miv nichtd fehlte, hatte an allem
efad audsufcken , Batte von jeder Leidenfchaft die
Miene, von feiner die Wabrheit; wie Kinder und
Krauengimmeed grofitentheild, Bald gefiel er mirs
bald war er mir snwider 3 18t unterhielt ich thny
ist veefihour ich feinen mgang 3 bald’ mweint’ ich
yum ihn, bald {bie tch vor ihm aud.  Und durch dick
Berfahren bracht’ ich ed {o weit ; daf mein Licbhas

¥) Sm Ortainal & neither rime nor reafon, eitte Rebenss
art, bie mit ‘bem Frangofifhen fans rime & fans raifon
tibeveintfiimme,
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ber aud ciner naceifthen Unfall von Qiebe 1 cinen
den Ruffand von Jtacrheit perfiel, Denn

e be v die menfchliche Gejell{thaft, und ver

troch fich in traend etnen mond)ifchen IBinkel, Und
auf diefe Art ubcrnehm’ 1chs aud), Fhre Leber o
rein 1 wafchen, wie ein gefundes Schafhers, Dag
oint FlecEchen om Ciebe mebr davan feyn foll.

oo, b verlange nicht, geheilt gu wer

nicat
®
pen.
Rofalinoe. G wollte Sie bald bHeilen , enn
Sie mich nur Rofalinde heiffen, alle Tage m meine

fommen ; und fich wm meme GSunit bererben

.l\

e $a
DUtEe

YOOULCH,

®rlgndo.  Jtun, bey n ¢ Licbe! Dagd will 1d)
thun, Sage mic nury; wo D HUILe 1t ’
Rofalinde. Kommen Ste mut mir, o toill ich

fie Shnen geigen , und unie rivegs follen Sie mir
fagen , in welder Geqend dDes Waldes Sie fich aufz
falten. Wollen Sie mitgehen ?

®Orlando. BVon Hergen gern, memn guter THing-
ing.

Rofalinve. Nidht o ; RNofalinde miiffen Sie
tuich eiffen! - - Komm, Schvefter, faf und gehen

( Sie gehen ab, J

Neunter Auftritl

mer Riipel, Audrey, und aques, oet fie von
ferne beobadtet.

Rupel. Komm her, gute Audren ich will dei=

eaen fchon sufammen halter,  1ind nun Audeey,

1t 31

B P

il

B e e
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bin ich noch dein Mann? Bift du fo mit meinen
bloffen Rugen ufeieden ?

Uudrey. Mit deinen Jngen? - Vehite Gott! \
mit was fur Jigen ? *)

Rupel. Wenn die Verfe, die man macht, nicht
perfianden werden, und der Wik, den man hat, pon '
Dem friubgebornen Kinde , Berftand , nicht begi:
ftigt wird, o wirft einen dasd noch mehr 1 Voben,
alg cine grofje Rechnung in einem fleinen Jimmer. **)

AWBabrbaftig, ich wollte , die Gotter batten dich
poetifch gemacht !

Nudrey. T weif nicht , was poetifch Heift.

Heifit e8, cbrlich in Worten und in der That? St
e8 chivasd wabhres ?

Rupel, Nein, wabelich nicht. Denn die wah:
tefte Poefie exdichtet qevade am meiften , und Lieb-
Haber find der Poefie ergeben s und man Eann fagen:

*) Sm Original fest ex noch eir undiberfenliches Mortfviel

bingt: 5,Tch bin bier unter ben Sieaen ( goats ) mwie dexr

wunverlichfte Poet , der ebrliche Ovid , unter den Gothen

( Goths) war.s, Und Jaques fagt dasu fire fich ¢ - Nun,

bie Gelehrfamfeit iff fChlimm behevberqet, fdlimmer alg

SSupiter in einer Strobbhiitte ! ,,

%) Eine febr [aunichte Bergleichuna ! Eine grofie Rechnuna
itt eittertt fleinien Rimmer fent vovaus , daf div Bewirthung
fchlecht , unbd die Rechnung fibermifin Hoch qewefen ift.
Bualeich fdyeint es eineAnfpielung auf die yum Sprichroort
geroordene Wiertelftunbde des Habelaid ju feon 5 denn ex
fiantite die Wiertelftunde die fhlimmite im menfchlichen e
ben, hie gwifchen dem Sodern der Mechnung , und ihrex
Besablung bingebt. « » Warburton.,
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ivag fic ald Liebhabey fthrooren, dasd exbichten fie ald
Toeten.

duorey. Und boch twollteft du, dag mich die
Giotter poetifch gemacdht hatten ?

Rupel. Freplich wollt’ ich das. Denn du {chworft
mitan, Dafi duebrlich bift,  Warft D1 nun ¢in Poet;
{o fonnt’ ich einige Hofung baben, daf du crdich:

totolt
LeLeir.

Hudrey., Mochteft du denn aerne, daf ich nicht
ehrlich ware?

Rupel, Nein , wabrhaftig nicht ; du. mufteft
venn baflich feon. Denn EhrlichEett mit Schon-
Beit qepaart iff eben 0, ald wenn man uber den

Sucer cmne Honrgbrine greyen wollle.,

& matereeller Nare! *)
atit ; ich bin nicht {chon , und

> (Botter, Dag fie much ehrlich ma:

Rupel. Frewlich; und die ChrlichEeit auf eine
garftige Mefe weasuwerfen, ware eben o, aldwenn
man guted Ejfent auf cine {dhmusige Schuifel legen
foolite.

Hudrey. b bin feine Meke , ob i) gleid) den
Gottern danfe, dag ich aarftia bin. **)

Rupel. Gut, die Gotter find fur deine Garfiig:
feit gepriefen! Die Meken{chaft wird hernach {chon
*) Ein Nary , n dem doch Materie und Gedanten frecken - -

JJobnfon.
¥ ) Das Englifche Wort fou! hat sugleidy die Nebenbedens

tung: 3anfifch , bosartia, - » Aamner.

- Fpm————
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Tommen. Aber dem fey wie ihm wolle, o will id)
dich beprathen, und 311 dem Ende bin ich beym Six
Oliver Martert *) gewefen, dem Pfarver auf demn
nachften Dorfe, der mir verfbrochen hat, Hieher i
den Wald zu Fomten, und uns jufammen ju geben.
Jaques, (fir fH) D¢ Sufammentunft mocht
£ch wobl mit anf hun‘
Hudrey. Gut; die ®otter aeben und viel Freude!
Rupel. i‘{mcn! .- &3 fonnte einer wobl, wenn
¢r fetafertia ware , fiber Dief inteenehmen {tukig
roexdens Denn it haben Hier feine Fivche, alg Den
oBald, feine Gemeine, ald Hornvieh. Aber was
thutd? Nur getroft ! Man pegt ju fagen @ Nan:
cher Menfeh weiff feines Guis fein Ende 3 gecht!
Snancher Menfch hat qute Hovner, und weif ihrer
fein Gude, **) Schon gut; das ift die Ausdfteuer
feiner Frau, e8 ift nicht fein eigner Criverb,  Hor-
ner ¢ Die bat auch Der arite Miann alleine? - -
ficht doch, Dag edelfte IWild hat fieeben {o Hoch, alsd
per Schurfe, Gt alfo der Mann allein beghidt?
O nein! 2> So tvie ¢ine Stadt mit Mauren viel
mehr weeth ift, ald ein Dorf; fo i aud) dic Stirn

¥y Dor Name bedeutet im Englifthen {o viel , als ctnen
Qertverderber. » = ebrigens evinnert Yobnfon , daf dic
Denennung Sir, bdie hier diefem Prediger geaeben wiry,
porinals ebent das beseichnete , wasg im afademifihen Syl
Dominus bief , nhmiich einen, der dent exfien Gradum auf
ber niverfitAt evbalten hatte,

“r) Ovber eigentlich e und fersnt fein Ende , d. 1. Fefnen

Sproffent davon.
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eined verhenratheten Nanned tveit chrenvoller, alé
bie nadte Stirn eined Junggefellen 3 und um fo
piel beffer die Sduniwehr ift, ald gar feine Vey
theidigung, um fo piel cdler ift aud) ein Horn, als

ber Mangel Deffelben. - (Siv of

toer Mavtert Etommi, ?

Da fommt Sie Oliver, - = Sie Oliver Martert,

1D willformmen, Wollt Ghe ung hier unter diefem
Baum abfertiger, ober follen wir mit Cuch in Cure

Sir Oliver. Gt denn hice Nicmand , vm die
Braut i geben? )

Rupel. Tch will fie mir von feinem Menfthen
acben lajfen,

Siv Oliver.  Freplich, ed8 muf fie etrer geben;”
pber die Heprath i nicht gqultig.
“Jaques. (bev fih entbectt) JTUL JOCIICE ) MU 1vek

fer! G il {ie geben,

Rupel. Guten AYbend, quter Herr Namenlos!
OBie gehtd, Sic? Sepd willfornmen! Nod) vielen
Danf filr Eure neuliche Gefellfchaft! Jich freue mich
febr, Gudh su fehen - = IBad haltet Fhr denn da die
Narrenspofien in der Hand, Sir? = €y, id) bits
fe, feyd bededt!

Jaques. Wollt Thr eudy verhenr
fchectiger ?

Rupel. So, wic der Ochfe fein Fod) hat, Sivy

ey bunt

¥y o

; z . o - | B
y Mach der Englifchen Lituraie muf namfich dey Braut

Mater oder fongt ein Freund fie dem 2

utigam gufithren,
Grey fubet in feinen Anmerfungen vie dalyin gel vrine

e Coviivdal -
Stelle dex Traufovmel an,




5

364 Wie e8 eudd gefullt.

bas Pferd feine Kinntette, und der Falf feine Schel
Ten ; {fo Hat ber Men(eh feine Vegierde 3 und wie
Tauben fich fchnabeln, fo mag die Frenerey gerne
picen,

Jaques, Und rwollt Fbr, ald cin Mann von
CGucrm Stande, CGuch, wie ein Bettler, unter ei-
nem Bufche verheprathen 7 Gebt in die Kivche, und
fchaft Guch emen guten Priefter, der Cuch fagen
fann, was Heprathen iff.  Diefer Kerl bHier wird
Guch blof sufammenfitgen; wic man eine Wand
pertafelt 5 Dann witd einsd von Cucd) ufammen
fehrumpfen, und, wie grincs Hols, fich werfen.

Rupel. Das ift mein Wille nicht; aber ich wilf
mich litber von ihm frawen laffen , alé von ecinem
andernt 3 denn er wird mich nicht vecht trauen ; und
toenn tch nicht recht aetrauet bin, o wird dasd in
Der Folae ein guter Voriwand fir mich feon, mein
9i3¢ib su veriaffen.

Taques. Geh du mit mir, und lof mich div
rathen.

Rupel, Komnr, liebe Aubrey , wir mitffen cin-
anber frenen, ober eine liederliche Wivth{chaft trei-
ben. LQebt wobl, gquter Sir Oliver ; nicht licber
wOliver , nicht braver Oliver , [af mich nicht Hier
s aeh weg von hier; ach, fag’ ich divs du
ofOUft mich Beut nicht traven.,, *)
®) Diefe leptere Stelle hat ihre Schwieriqfeiten. TDarbur

ton ecElat fie firx Beefe aus einee alten BWallade, und das

von Bat fie voreklich allen Anfdhein.  ch habe fie nath

Jsobnfons Anordnung der MWorte su uberfencn gefudt,
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Sir. Oliver. €3 macht nichts! Kein narrifches
Gefchopf auf der Welt wird mich aud meinem Be-
ruf heraus {chimpfen.

( Sie gelien ab, )

Fehntey AAFUEALL
Eine Hutte im IBalde.
Rofalinoe und Celia.

Rofalinde. Sage miv nichts mebr ; ich will
jpeinen,

Celia.  Dad thu immerhing aber {en nur o gut;
s bedenten, daf Thranen einer Mannsperfon nicht
gut lajfen.

Rofalinde, Aber bab’ ich nicht Urfache 3u yoete
men

Celig. So piel Urfache ; ald man nuy immee
winfchen mag.  Weine alfp nur, o viel du willf,

Rofalinde. Sogar fein Haar ift von einer fal:
{chen Farbe,

Celia, MNoch etwas brauner, ald des Judas feis
o8, Ben meiner Tren! feine Kuffe find ved Judas
leibliche Kinbder.

Kofalinde. Sein Haar bat doch, die Wabhreheit
3u fagen p eine hubfche Farbe, *)

*y @8 ift febe viel Natux in diefer fchlauen Schalthaftigleit
der Rofalinde, Sie findet Febler an threm Liebbaber ,
per Hofnung , dag Celia thr widerfprechen werde ; und da
diefe fo [ebhaft ift, ihre Vormurfe ju beftatigen , o wibder-
foricht fie fich felbf lieber , alg daf fie ihren Gelichien wipe
pertheibiat Inflen follte, » = John{on.
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Celia. Cincoortreffliche Favbe! Kaftanienbraun
foar ja timmer deine licbfte Farbe.

Bofalinde, Und fein Kuf ift o unfchuldia, toie
der Friedenstuf cined beiligen cidgrauen EGinfiedlers,

Celia. D! er bat ficdh ein Paar abgelegte Lippen
pon der Diana angefchaft ; cine Nonne von ded
Winters Schwefterithaft *) fuft nicht andadhtiger;
bas flare Ei8 der Keufchbeit ift drinnen.

Rhofalinde. Aber warum fchiur er dennn , ex
tpollte Diefen Morgen fommen ;3 und fommt doch
nicht ?

Celig. Nein, wahrbaftig, ¢8 ift feine Aufrid
tigteit in ihm!

Rofalinde. Glaubft du dag?

Celia, Freplich alaud’ ich wobl ; daff er chen
Fein Beutelfchneider noch Vferbebich ift; aber was
feine Juverlafiigleit in der Liebe betrift, fo balt ich

thn fur o bobl, alg einenumaefehrien BVech v, oder
eine wurmftichige Nuf.
.,m'.almb Jicht aufrichtig in der Liebe 7

Celia,  Sa, wenn e veclieht ift; aber ich denke,
bas ift er nicht,

Rofalinde. Du borteft ibn doch {chwodren, daf
er €5 war!

Celia.  War, it nicht, iff! und judem Hat bex
Sdyour cines Liebhabers nicht mebr su bebeuten
alg bag Wort cines Bicrmwirths ; beyde befrdftigen

*) D. t. von ciner unfeuchilaren, falten Schmefierfdhaft
namlich der Diang. » » Watbucton,
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falfche Rechnungen, Er artet hier im dalde dean
Heryoge, deinem Vater, auf.

Rofalinde. Geftern begegnete ich Dem Hergoge;
und batte viel Sragen von thm ausdiubalten, €x
jwollte wiffen ; von was fur einer Ubtunft ich ares
ich fagte thm, von einer eben o guten, als ex; darz
uber lachte er, und licf mich geben. Aber was ve-
ben wir von Vatern, va ein olcher Mann in dee
9Belf ift, wie Orlando!

Telia. O! das ift ein braver Mann! ex {chreibt
brave Verfe, foricht brave Worte ;, fchwort brave
Eide, und bricht fie brab querduvch, mitten durch

pad f’n'.";; feiner Meliebten, {o e cin elender Fechter,

ve blnf per € = Die Sop
ren aedl, 1einen opedr, 1Wic e B»Hang sCLDTICHL,
*) Ein unerfaliener Liebhnber wird hier mit einem {chlechten

Fechter verglichen , Denr e8 fchimpflich way , went ex feine
Eange in die Dueer zerbradh, weil ed einen SNangel an
ober GefchicElichfert verrieth. Dieg gefchab, renm dag
Prerd in ev Babn auf Eine Seite flog, daber vermuth-
lich die fprichwortliche Mebengart : Dem Prerde blof auf

Einen Seite die Sporen qeben.  Eben fo, wie nun dad Fer

brechen ver ¥ange geqen feines Geaners 'T'-[;il‘i LT qer

i ; rubmliidy war, fo ware ¢8 aus dem aedachten

v¢ fchimypflich , wenn er fie freugmwerfe geaen feine eig
Brufi serbrach. = ¢ Orlanvo , ein junger Licbhaber, de
Miode mitmachen will == denn brave bedeutef hier, fo 1ie
fonft oft , 1o viel als modifdh = = wird alfo entroeder al ein

ungefchickter, eder alg ein furchtfamer Liebbaber vorgeftells,

@ aleicht in dem Antrage fetner Liebe Dem Fechrer , und o

vie Diefer Den Speer gerbricht . 10 byicht zener ©ide, €8

-y
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O(ber alles ift brav, was von der Fugend bevitien
und von der Thorheit geleitet wird! - - Wer Lommit
pa?

Rorim.  (ver ferein rvitt. ) Neine Fungfer und
mein Herr, Fbr babt doch fchon etliche mal nach
pemt Schafer gefragt, der fich o fehr uber die Lic
be tu beflagen Hat , und den Fbhr bey miv auf dem
Grafe figen fabt, dic fprode, fiolye Schaferinm, ftie
ne Liebite, su preifen.

Celia, QNun gut:; und mwag qiebts it hm?

Korin., Wenn Fhr cine recht wobl gefviclte
Seene yoifchen der blaffen und fraurigen Geftalt
giner fabven Liebe, und der glubenden Nothe dex
foroden BVerachtung fehen yoollt, o fommt feint e
nig mit mir; ich will Guch den Ort jeigen.

Rofalinde, O! fomm , [af ungj gehen. Dot
nblict von Licbenden iff eine Nabrung fur Verlied
te. Subt’ ung nur ju tbnen; 1ch toerde feinen
mugigen Sufchaucr bey ihrem Spiel abgeben

( &ie gebhen ab,
Cilfter Uufteitt,
Eine andre Gegend im TWalde.
Silvius. Phobe.
Silvius,  Liebfte PHobe, fen nicht bofe aufmich!

Sey ¢8 nicht , Phobe! Sage, du lieheft mich mid

f] 5
fommt nue davauf an, alles bag mit einer guten Avt und
GefchicElichteit g thun 3 und daf ihm dicfe feblc, davubex
witd Drlanbo getadelt, == Warburton,
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aber fag’ e8 nicht mit folcher Witterkeit! - : Der
tachrichter felbft, deifen Hers doch pom gewohnten
nblicE des Toded verhartet ift, [aft das Beil nicht
auf den gebucften Hald fallen , obne vorfher wm
Bergebung fu bitten, ) IBilfE du unbarmbersiger
feon, al8 einer, Der vom Blutvergielfen feinen Un-
terbalt zieht 7 **)
(Rofalinke , Celia, tndSRovin, Fommer baj. )

Phobe.  Fch will nicht dein Scharfrichter feyn s
ich fliehe dich, weil ich dir nicht gerne Leid thun
mochte, Du fagft mir, 8 fep Mord in meinen Ar-
gens das ift artig, wabrhaftig! und fehr wabrfihein:
lich, daf Augen, dic fchodchiten und fanftefen Ge-
fchowfe, die ibre furdhtfamen Thiven vor Samen-
ftaubchen sufchlicffen ; Tovannen , Henfer, Morder
feyn follen! - - Schau, it eb ich dich fo Herylick
fauer an, algich Eann; wenn meine Augen verwune
ben tonnen, fo laf fie ikt dich todten.  Nun, frelle
bich, als ob du ohnmachtig wurdeft; nun, falk doch

*) @ine (bnliche Stelle {. in Bleiches mit Gleichem,
Aft. IV. &¢, g,

**) Jm Oviginal : Than he that dies and lives by bloods
drops. SBeni man dief verfiebt: 5,008 er; der vonr B 1;«3‘.
tropfen ftivbt und lebts, fo fieht man nidit, 1ag dag {terben
bier foll.  Dabher dndevte Warburton dag dies in deals.
nber damit fein Gieroerbe treibt.,, Johnfon muthmags s
miifje beiffen: that dies bis lips by bloody drops ,,der feine
Lippen mit Blurstropfen farbt,, oder befpriint. Saft icheint
miv dex erfte und fimpelfte Finn , dex doch o qar wideriine
g nicht ift , benden Ve sustchen.

(3weyter Band. ) % a

Lrngen vor

A g
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nun i Boden! Ober , wenn du dad nicht Lannfi;
p! fo fihame dich, fehame dich, fo s ligen, und
ju fagen, meine Augen fenen Movder,  Jeig' ein
inal Dic WBunde,; Ddie dir meine Yugen gemacdht Hae
ben ! Rige dich nur mit einer Stedunadel und ¢b
wird allemal cin NMeckmal davon nachbleiben; halte
dich nur an Schilfvoby an, und deine fache Hand
behalt etliche Augenblicte die Javbe und den Ein
druck bavon.  Aber meine Blicde, dic ich auf dich
gefchoffen habe, verlegen dich nicht. e, ich roeifs
gewif, dag feine Kraft n Den Augen ift, Die Schaz
den thun fonnte.

Silviug. O theure Phobe! twenn du jemals - -
und Ddiejes Jemals taun nabe fepn <= die Gewalt
der Licbe auf ivgend ciner blihenden Wange antref:
fer wirft, Dann wirft du die unfichtbaren Wundeu
empfinden, die Amors {charfe Vfetle machen,

phobe. Aber bis babin tomme du mit nie ©
nabe, alg ikt, Und wenn Diefe Jeit tommt , o
motte nber mich 3 Habe fein Mitleiden mit mic, {0
wie ich, bid dicfe 3eit fommt , feines mit Div ha-
ben roerde,

Rofalinde. ind mwad {oll denn das? - - Wer
mag Eure Mutter gewefen feon, *) daf Jhr diefes
tngliiclichen auf cine o ibermutbige und beleidiz
aenbe et fpottet 2 1Und wenn Jhe gleich fchon wae

*) @3 ift den Poeten geroohnlich , die Grvaufamicit daduvd)
augsudeiicken , Daf fie von denen, welche fie begeherr, fae
aen , fie feon vor Felfen geboven , ebeér vou Figern ge-
fiugt, » = Jobnfom.
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ret 2 - bodh, die Wabrbeit su fagen, Cure Schdn.
Beit barfioobl ohne Licht im Finfteen u BVette aebn = =
mufit ibr denn desmwegen forode und usw.barmr\:r:tg
feon? Sprecht ; wasd foll Dag bedeuten ? - - Warum
febt Ibr mich fo an 2 Jch Fann nichts weiter an
Guch felien, als was man an der Alitagsatbeit ficht,
bie die Natur auf den Kauf macht, Das il luftig,
bey meinem Leben! == Jh glaube , fie will meine
Augen auch verfiricten.  Nein, wabtbaftig, meine
forode Jungfer, hoffet das nicht s ¢d braucht mehry
als Gure dintefthwarsen Augbratmen, Cuer fihivarss
feidnes Haar, Eure glafernen Augapfel ; und Eure
Wangen von Milchrabm , um mein Hery in Guer
el 3u gichen. == Fhr, alberner Schafer , warum
lauft Fbr jo nach thr, gleich dem tritben Sudivinde,
Der binter dem Regen her jaqt ? Shr feud e tau
fendmal bubfchever Mann, alg fie ein 23eibsbild it
CSolche Narven, wie Jbr, find Schuld daran, dag
Dic 2Welt 10 voll einbildifther Kindstovfe it Nicht
thr Spiegel, fondern Shr, fchmeichelt ibr. Sn Euch
fieht fie fich {elbft {choner, alg wgend einer von b
ren Jugen fie ju glauben Dbeveden Eonnte. Abey
srauengimmer , leent Guch beffer fennen ! Auf Eure
Knte nieder , und danft dem Himmel faftend flie
emed chrlichen Otanncg Liebe ;3 denn ich muf Euch
woblmeynend ind Obr fagen: {thlagt u, wo Fhe
Eonnts ibr fepd nicht fur Federmann, Bittet ihn
um Berseibung ; liebt ihn 3 nebhmt fein Anerbicten
ans baglich 1ff niemals baglicher, als yenn 8 mbre
verachten will, . Nimm fie alfo Sehafer: und nin
[¢bt 1wobl
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pPhobe.  Anmuthdvoller Fingling , ich bitte dich,
fchmable ein ganzes Fabr in Eing fort; ich hove dich
{icher , wenn bu fhmablft , al8 dDiefen Mefcheny
wenn er mir fchone Sachen {aat,

Rofalinde, Cife s cetia)  Cr ift in ihre Hagliche
feit, und fic in meinen Jorn verliebt geworden.
S will ibr filr ifre Sprodigteit eben {0 unfreunds
{ich begeanen, al8 fie ihrem Licbhaber, - - Warum
febt br mich (o an?

phdbe. Nicht aus bofem Willen gegen Cudh.
I Rofalinde. Berliebt Cuch ja nicht in mich,
wenn id) bitten darf; Ddenn ich bin ungefveuer, alé
Schtire, die beym Weine gethan roerdens und lber:
das gefallt Ibr mir nicht, Wenn Jhr mein Haus
wiffen wollt, ¢8 ift Hinter Den Olivenbatimen, bier
in der Nabe, - = Wollen wir gehn, Schivefter? - -
Schafer , laft ibr feine Rube. - Kommt , Schive:
fter! Schafevinn, fieh ibn mit beffern Augen any,
und fep nicht fo forode. Das fann ja dic gange
ABelt feben, daf Niemand von feinen ngen drger
fann angefubrt werden, ald er von den feinigen.
2= Komm; wir wollen jur Heerde!

( Gie geht mit Gelia und RKovin ab. )

phobe, In der That , Schdfer, ikt finde idh,
bag du recht fagteft; wer liebte jemald, Der nicht
bepm exften AnblicE liebte?

Silpius. Liebfie Phobe!

Di)ébc‘ (mit cinens fanften Tone. ) Haliwad {aaft bu,
Silviug?

Silvius.  Licbfie Whobe, Habe Mitleiden mit mit.
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Phobe. D! idh bin gany befitmmert tm deinets
ivillen , dbu guter Silvius.

Silvius. Wo Befummeenifi ift, da wunfcht nran
Delfen ju fonnen.  Bift du alfo tuber meine Licheds
fchmerzen befummert, fo darflt dbu mir nur Deine
Licbe fchenfen , o bort dein Kummer und miein
Ghmerg auf einmal aunf.

DPbobe. Du baft meme Qicbe. it das nicht nads
barlich ?

Siloiug.  Fdh mochte dich felbft Haben,

Pbobe. D! dad ware su babfitchtia! Silviud,
8 war cine Jeit, da ich dich bafite, und auch iko

e

lieh” ich dich nicht; aber weil du doch fo artig von
der Liebe {prechen fannft, fo will ich dDich qerne um
mich letben 5 vielleicht qeb’ ich dir noch eftvas ju thumn. '
9(ber perlange feine andre Belohnung dafilr, als das ?‘!

Wergniigen , das du felbft davin findeft, mir ju
Dienen.

Silvius. So beilig und {o vollformmen ift met
e Licbe, und fo arm bin idh an Gunfibesengung

pon dir, Daf ich ¢d fur cine reiche Srnbdte halten T 1
fperde, nur die abaebrochenen Yehren hinter dDemije-
nigen aufiulefen, der Die volle Erndie einfammelt. fif

Lag dir nut dann und wann cin verlornes Ladeln
entwifthen 3 und ich will davon leben.,
| Pbhobe.  Kennft du den jungen Menfchen , der
eben exft mit mir fprach ?
Silvius. Nicht aenaus aber i) hab’ ihn fchon oft
angetroffen. G bat die Hittte und die Triften gefanft
ie Demalten Karlot gehorten

T
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Phobe. Dente nicht , dag ich ihn liche, weilich
nach ibm frage 5 eg 1ft ein febr unfreundlicher Knabe,
aber ev foricht doch gang avtig.  Rwar was betumme:
re 1ch mich um Worte 7 und doch find auch orte an-
genehnt , toenn der, yoelcher foricht, denen, diethm
auboren, gefalit. &8 ift cin hubfcher funger NMenfch 3
nidt fo gar bhubfch ; aber wabrhaftia, cx tff fiols;
und boch Eledet thn fein Stoly {ehr qut. - Er wird
einen fehe quten Dtann abaebeny das befie an thm
it fein Audfehens und feine Junge verioundet Eauny,
fo bat fthon fein Ang’ ¢d wieder gebeilt,  Er i nicht
gar lang s und doch ift er fir fein Alter lang genug.
Seinte Beine find nuy {07 03 und doch find fic hiub{eh.
Sein Dund hatte eine angenchme Rothe, cinwenig
veifer und (ebbafter ; ald die Nothe ; womit feine
Wangen gefarbt find; 8 war gerade die Schattis
rung ywifthen bochroth und Eavmefin. &8 qebt
Mradchen; Silviug, dic, wenn fie ibn o Stiek fie
Stud betrachtet batten, wieid), in Gefabr genwefen
waven, fich in ifn.qu veelicben 3 aber ich i mein
Theil 1ied” ibn nicht, und Haf ibn auch nicht.  Und
voch bab’ ich mebr Uefach’, ihn su baffen, algd ihn u
fieben, Dennvas hatte er aufmich s fchmablen? Ee
fagte, meine Augen feyn fhwary, und meine Haare
fchiwary s und ja, nunceinnee ichmichd, cv gab miv
einenverdchtlichen Blick.  ESwundert mich, warum
ich ifm nicht geantivortet Habe; aber Dag macht nichts §
aufacfihoben ift nicht aufgchoben! Fch mwill ibm einen
gecht foottifchen Beieffehrciben, und du {ollfi thn uber-
Brinaen, Biliftdubad, Silous?
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Silpiug,  Von Hergen geen, Phobe.

Phobe, b will ihm gleich fchreiben. Der Fn-
halt 1t fchon in meinem Kopfe, und i memem Hev
wen.  Sych mill fpisig geqen thn {eyn, und giemlich
furg. Komm mit mic, Silvus,

( &ie gehen "ab, )

Vicrtet Aufiua.
Crfter Yuftritt.
Noch im AWalbde,
Rofalinve, Celia, und Jaques.

aques. b bitte didy, artiger Tumaling, Taf
uns beffer mit etnander befannt werden,

Rofalinve. Dlan fagt, Sie find en melancho-
{ifcher Menfch.

Taques. Das bin ich; Melancholie i mir lie:
ber, alé Lachen. -

Rofalinde. Dicienigen, welche dag EGine oder
bas Andre bis aufd Aeufferie treiben, find unaus.
ftebliche Leute, und verrathen fich {elbft dent Tabel,
noch dvaer, als Tvuntenbolde,

Jaaques. 8 1t doch recht qut; fraurig s feyn,
und fein Wort s forechen.

Rofalinve, dun, {o iff ¢8 auch qut, cin Kok
it feon.

Jaques. Fch habe weber die Melandyolic cined
®elebrten, weldhe Siferfucht ift; noch des Tonkunft
[erd; dic phantafttich ift; nod) des Hoflinas, welcde

s e e

T
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3
fioly ; nodh des Solbaten, weldye chrgeitiig, nod
bed Juriften ; welche politifch, noch etnes Frauen:
simmers ; yelche jartlich , nodh eined Lichhabers,
Die bad alfed ift: {ondern ¢8 ift eine Nelancholic
bie miv eigen ift ; aus vielen eingelnen Dingen *)
sufamimengefest, aud viclen Gegenfianden Hevaus:
gegogen, und im Grunbe nichts anderd, ald eine
Wictung der mannichfaltigen Betradytungen, dieich
aber meine Reifen anftelle, deven oftere Erinnerung,
it den Anmerfungen, die mix dariber benfallen,
mich in eine Avt von faunifcher Trauvigleit verfesen.
Rofalinve. Ein geceiffer Mann alfo! - - Bep
meinet Treu, Sic baben groffe Urfache, frauvig su
foyn! Geb fiechte, Sie baben Shre Landereyen vers
Fautft , um andrer Leute ihre su fehen; und dann
ift, viel gefechen haben; und nichtd haben, gerabe {0
picl, ald reidhe Augen und arme Hande haben.
Jaques. Jndeg hab’ tch Ddoch Crfabrung ge-
wonnen,

( Hrlando Fonumt, )
Rofalinde. Tndef macht Fhre Crfahrung Sie
trautig. b rolite lieber einen Narren haben, der
wich aufgerdumt, al8 Eefabrung; die mich traurig
machte, und noch dagu reifen muifen, um fic ju bes
fomnien,
Orlando. Sen mir gegrifit, o theure Rofalinde!
Tfaques.  Nun fo! - - BVebut' Cuch Gott, wenn
b in Verfen reden wollt!
~ ( @t geht ab,)
*) Die Ausbricke compounded , fimples und extraffed n
Hrtaimal bezehen fich auf die Chymue,
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Swepter Aufteritt
Rofalinde, Celia, Orlando.

Rofalinde. Leben Sie wobhl, Hoerr Wanderer! -
Sebt thr *), 1hr mufit mit der Junge anftoffen, felts
fame Kleiber tragen, alle Voriirge evers Vaterlans
bes vevachten, und mit Gott hadern,; daf er eud
fo gemacht bat, wie er that; oder ihy werdet mich
Eaum bereden; bdaf ibr in einer Gondel qefchroommen
fepd. = = **) Wie fiehts, Orlando, wo bift du alle
diefe Jeit uber gewefen? = = Du, ein Liebhaber ? - -
QBenn du mir wieder o einen Streich foielft, fo
formm miy nur nicht wieder vor die Augen,

Orlando.  Meine fchone Rofalinde, es it noch
fetne Stunbde uber die Reit, die tch vexfvrochen Hatte.

Rojalinde. Das Verfprechen einet Stunbde bres

¢hen, Dad man ciner Geliebten gethan hat? Wee

*) Diefe Stelle, big gur Anvede an Orlanvo, muf mate
fich al8 an Celien, obder an bie Sufdauer gerichtet, pore
ftellen.

1) D. i in BWenedia gersefen fend , wo bamals der Sik
oller Ausqelaffenbeit war, o bie jungen Enaldnder vou
Gtande ifr Wermogen durchbrachten , ibre Sitten vere
fchlummerten , und surocilen {hre NReligion aufgaben. = -
Die Move su reifen, welde s unfers Dichters Jelten
febr berefchend war , wurbe von Bernunftigern alg cine
Dauptiurfache der verdevbten Sittert anaefeben, Sie
tourde Daber vor Afcham in feinem Schoolmafler, UMD
vom Bifdof Aall in feinem Quo wadis fcharf aetadelt
und wird bier und fu mebrern Stellen vorn Shalefpear
Tacherlidh gemacht, « = Yohnfonm, ~
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einne Minute in taufend Theile theilte , und brade

nur ein Theil von einem Taufendiheilchen einer Mi-

tute in einer Qicbedangelegenbeit, von dem mag man

wobl fagen, Kupido Habe ihm auf die Schulter ge-
tlopft; aber id) fiehe dafity, daf fein Hevy nod) aang
ift.

Orlando.  Vergieh mir, lichte Rofalinde!

Kofalinde. Wie gefagt , wenn du o langfam
feurt willft, {o Eomm miv nicht mchr tnter die Yugen.
Sich wollte ¢ben {0 gern cinen Schnecken ™) g Lieb-
haber haben,

Orlando. Einen Schnecen ?

KRofalinde. Fa, cinen Schneden,  Denn oenn
er {dhon langfam tommt, {0 tragt ex dodh fein Haus
auf Dem Ricten mit fich; und dad ift mehr, als du
veemutblich deiner Frau jum Letbgedinae ausmachen
wicft,  Uufferdemm bringt er auch fuin Schidfal mit
fich.

®rlande. Wad ift das?

Rofalidve, Wad anderd , ald Horner? Das,
wofiie 1ht {0 oft ‘euren Weibern verbunden feyd. Cr
pingegen tommt fihon in feiner geborvigen Riftung,
und ecrfoart feinem Weibe die Dube.

®Orlando. Die Tugend macht feine Horner;
und meine Rofalinde ift tugendbaft.

Rofalinde, Und ich bin deine Rofalinde.

«) o%an bat fich biecr die Frenbeit nehmen miffen, die
Gchnecke, wie tn eitiigen Provingett, wWo deut{dh gefpro-
chen wird ; ublich ift, su einem Mafeulino su crheben,
damit der Echers andh im Deutfchen anagebe. = « Wiglano,
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delia. @8 belieht ibm, dich fo su nennen: aber
¢t Bat eine Rofalinde, dig beffer liehdugeln fann, als
b,

Rofalinde. Konun, und {age mitr cinmal recht
fchone Sachen vor sy ich bin heute in einer Sonntagd:
faune, und gar nicht aufgeleat, graufam iu {fenn,
QBad wurbdeft du miv ikt fagen, wenn ich detne ik
fiche, wabre Rojalinde wave?

Orlando.  Tch wirbe Eiffen; eb ich rebete.

Rofalinoe. Jcin, es {chidte fich bejfer, daf du
auerft redetejt;, und, wenn du aus Mangel an Stof
nicht mebr fortformmen fonnfeft, dann fonntef du
Gieleaenbeit nebmen, su fuffen.  E8 giebt qute Red-
ner, Die, wenn fic aus dem Jufammenbanae fomr
ient; ausfpucken; und wenn den Liebhabern, Gott
verhut’ ¢, die Materie ausaeht, fo ift der befte Be-
Belf, daf fie fuffen.

Orlando. Aber wenn der Kuff abgefthlagen wicd ?

Rofalinde. Dann ndthiat fie dich, su bitten:
und das qiebt wieder Materie.

Orlando.  Wer mitfite der fenn, der bey feiner
geltebten Gebreterinn jtumm werden fonnte ?

Rofalinoe. Wahrbaftiq, dasd follteft bu werben,
wenn ich Ddeine Licbfte ware; ober ich mufite glau-
Penn, meitte Tugend wate groffer, ald men Wik,
Bin ich nicht deine Rofalinbe?

Orlando. Jd finde eine At von Vergnigen
davin, au fagen; daf du ¢d bift; tvcil ich gerne von
ibr fprece,
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Rofalinde. Gut; und in ibrer Perjon fag’ id):
1ch will dich nicht haben.

Orlando. So fterd’ ich in cigner Werfon.

Rofalinde. Nicht doch 3 wenn i) bitten darf,
fo ftirh durch einen Profurator, Die arme Welt
1ft bepnabe fechdtaufend Fabr alt, und in diefer gan-
sen Reit iff noch nicht e eingiger vor Liebe in eige:
tier Perion geftorben, Dem Troilud wurde das Ge:
hirn mit einee Gricdhifchen Keule gerfchmettert, und
boch that er, wad er Eonnte, um porhet su ftevben;
benn cr ift ¢ind von den Puftern getveucy Licbhaber,
Qeanber - - wabehaftig, er hatte noch manch fcho-
nes Sabr gelebt, twenn gleich Hero cine onne ge-
mworden ware; eine {thone Sommernacht brachte ihw
ums Leben.  Der arme Knabe wolite fich im Helle-
foont babden , tricate den Krampf, und ectrant; und
dic albernen Chronic{thretber feiner Jeit fesen dasd
auf die Rechnung der Hero von Seftos.  Aber dasd
find lauter Qugen. Die Leute find von Jeit ju Jeit
geftorben, und von Warmern verehet worden, abey
nicht and Licbe,

Orlando. T wollte nicht, daf meine wabhre
Mofalinde fo bachte; denn gewifi, Ein jorniger Blid
pon thr ware fhon genug , mich umzubringen.

Rofalinde. BVey dicfer Hand! e bringt Eeine
Fliege um ! = = Aber fomm, ikt will ich mut emer
gefalligern Gefinnung deine Rofalinde feyn,  Bitte
mich, wm wad dut willfts ich will es div gewabren.

®Orlando. o liebe mich, Rofalindbe,
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Rofalinde. Fa, meiner Trewr, das will ich auch,
Freptagd, Sonnabendsd, und o weiter.
Orlando. 1nd willt du mich Haben ?

Rofalinve, Sar und noch pwangig folche Leuter

toie du.
Orlando. Wos fagft du?
Rofalinde.  Bift du nicht gut ?
Oclando, b boff” es.

Rofalinve, Nun denn, fann man fich ded Gu:

ten oobl su vicl winfchen ? - = Komm, Schmwefter,
bu {ollft der Priefter fepn, und unsd jufammen geben,
®ich miv deine Hand, Orlando. Was meinjt du,
Schwefter ?

Orlando.  Fech bitte dich, gied und jufamnen,

Telia.  Sch weifs Die Worte nicht.

Rofalinoe. Du muft anfangen: ,,Wollt Fhe,
Orlando - -

Celia,  Recht fo! - - Wollt Sbr, Orlanbo, Diefe
NRofalinde sum Weibe haben ?

®Orlando, Sch il

Rofalinde. Ta, aber wenn?

Orlando. So {thnell; ald fie uné mit einandes
trauen fann.

Rofalinde. o muff du fagen : S nebme
vich, Rofalinde, sum Weibe.

Orlando, b nehme dich, FRefalinde, zum
Weibe.

Rofalinde., T fonnte dir deine BVollmacht ab:
fobern; aber: ich nehme dich, Orlando, s meinem
Manne.  Hier ifi ein Dadchen, dad dem Prieftor

==

———
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poreilt ; und n dex That, eines Frauenzimmersd He
danfen rennen immer feinen Handlungen juvor.
Orlando. Das thun alle Gedanten; fie {ind be:
fingelt.
Rofalinde. Und fage mir i, iie lange will
du fie haben, wenn du fie in Befik genommen hafi 2
Orlando.  Auf ewig und einen Tag.
Rofalinde. Sag’, auf cinen Taq, unb lag ¢vig
aus.  Nem , nein, Oclando, Manner {ind April ,
roenn fie um ung weeben ; December, wenn fic vers
beprathet find.  Madchen find lauier MWan, o [ange
fie Madehen find s aber das Wetfer andert fich, wenn
fiec Frauen werden.  Fh) will eiferfiichtiqer uber dich
feyn, alg cin Ealcfutifcher Hahn uber feine Hennes
{dhreverifther, ald ein Papagep, mwenn 8 regnet;
ervichter auf neue Moden, ald ein Affes und lau-
nifcher tn meinen Begierden, ald cine Meertase.
Sch will wm nichid wemen, e Diana i Brum-
pen, und das will ich thun, wenn du gevne il}'iw,
toareff.  Qachen will ich, wi¢ cine Hodne,
ich merfe, baf du gerne fthlafen modhteft.

¥

) enn

») ©o wenig fich Grey und Kenridk darcin finden fon
tiett, Onfi ver DHndne ein Lachen bepgeleat witd , o iff
doch diefe Benennung ibres Gefhrens ohne Sweifel fdhon
pamalé den gemeinen Beobachtern dicfes Thiers qemohn:
Tich aemvefen, o, wie tch ¢8 vor wentq Jabren, da man
¢ines in Deutfthland berumflibree, von den Wirtern def
felben fo habe nenuen biven.  Dief Gejchvey bat auch
wivtlich einige entfernte Achnlichtert mit dem Dobnges
[achter , mebr aber noch, mit dem Stobnen eines Diene
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Orlando,  Aber wird ¢ meine Rofalinde auch
fo machen?

Rofalinde, Ben meinermt Leben ! fie wivds eben
io machen, wie ich.

Orlando. O! fie ift verniinftia,

Rofalinve. Freolich s {onft bdtte fic audh den
Perftand nicht, das su thun. Fe thiger, defto ei
genfinniger,  Berfthlieffe die Thite vor eines Weibes
Bk, {0 WiLd ev jum Fenfier hinaus wollen; madye
vad Fenfier s, & will er jum Schlifflloch hinauss
verftopfe Das Schluffelloch, fo wird ex mit dem Rauch
jum Sdhornfteine binaus fiegen,

Orlando.  Em Pann, der eite Fraw mit einem
folchen Wik hatte, Lonnte fagen : Wik wobin wilf

s,
i1 7

8] | }
VU

Rofalinde.  ein, dad muft du verfparen, big
bu deiner Frauen Wik auf dem Wege antrifit, in
beined Nachbars Bette su geben,

®rlando. Und wasd fonnte der Wik {elbft fiir
9Bk haben, Dad ju entfchuldigen ?

Rofalinve. Cie fonnte jum Erempel fagen, fie
tame, Dich da ju fuchen. D wir(t fie niemals obne
ibre Antwort finden, ober du mufteft ffe ohne Junge
nehmen. O! die Frau, die nicht alle ibre Fehler
auf den Mann {chieben Eann, die mug fa ibr Kind
nicht {elb{t (augen; fie rourde cinen Narren aufiichen,

fchen.  Man vergl. Buffoans Algenr, Gefch. der Lina
tur, 2h. V. &. 150,

*) Bermuthlich eine Anfpielusg auf eine damalg befannte,
ikt vergeffene @efihichte, = »  ZJobnfon,
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Orlando. Rofalinde, auf swey Stunben muf
ich dich it verlajfen.

Rofalinde, Ach! mein liebfted Hery, id) tann
dich nicht zvep Stunden entbebren !

Orlando.  Fch muf dem Herjog beym NMittags

effen aufivarten; um gwen Ubr will ich wieder bey
dir fepn.
» Rofalinde. Ta, geh nur deiner Wege; geh dei-
ner Wege! - - = Jch wufte, wad aud div werden
toiirde ; meine Freunde fagten mird vorher, und ich
habe nichts anders gedacht; aber deine fchmeichelnde
Qunge hat mich gewonnen! Schon gut ! Fd) werde
verftoffens und nun mag der Tod fommen! - = Fwey
by, faaft du, ift deine Stunbde ?

®rlando. Ja; licbfte Rofalinde,

Rofalinde. BVey meiner Treu , und im vollcn
Genft, bepm Himmel ! und bey allen Den avtigen
Schwnren, bie nicht gefabrlich find! wenn ou nue
basd gurmqﬁc von Deinem Verfovechen brichit , ober
nue eine cingige Minute nach der gefeiten Stunde
tommit; fo will ich dich fiur den allerpathetifchfien
ortbrecher, und fire den allecleichtfinnigfien Lich-
faber , und fir den allevunwindigfien bdesjenigen
Inadhens balten, weldyed du deine Rofalinde nen-
neft ; Der in Der groffen Vande Dder Undetreuen
nur immer audgefucht weeden Eonnte.  Hite dich
alfo vor meiner Jlchtigung, und halte dein Wort,

Orlando. Eben o gewiffenbaft, al3 ob du wirt:
lich meine Rofalinde wdveft. Und nun lebe wobhl !

Rofalinde, Gut; Ddie Jeit ift der alte Richter,
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der alfe dieje Berbredher verhort, €8 wisd fich i
gen.  Lebe wobl.

Dritteer Wafteite

Rofalinde und Celia.

elia.  Du haft unfer Gefchlecht in bdeinem vers
liebten Gefchwage febr ubel gemifbandelt; wic folls
fen Div Deinen Sragen und Deine Hofen nber den
Kopf sichen, und der TWelt jeigen, was der BVogel
gegen fein cigned Neft gethan hat,

Rofalinde. O Bafe, Bafe, BVafe! meine artige
flcine Vafe! wufteft du, wie viele Klafter tief ich
in Licbe verfunten bin! Doch dasd [agt fich nicht et
grinden ; meine Liebe hat ¢inen unbefannten Grund,
tvie die Bay von Portugall,

Celia, Sage vielmehr, fie hat gar feinen Grund;
fo viel du auch Liebe hinein thuft, fo tinnt doch al-
Ied wieber aus,

Rofalinde. Nein, eben der fhelmifche Vaftard
ber Venus ; der vom Gedanfen evieuat, vom der
Phantafiec empfangen, und von der Thorbeit geboren
orden, Der blinde, {helmifche Knabe, der Tebers
manng Augen bethort, weil feine eignen Blind find,
laff iBrurtheilen, wie {ebr ch licbe.  Wiffe, Wliena,
ich Eann nicht von Orlando’s Anblic entfernt feyn;
ich will irgend einen Schatten fuchen, und o lange
feufien, bis er fommt.

Telig.  Und ich will {chlafen,

( @ie gehen ab. )
( Sweyter Band. ) Bb
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BVievter Aufteitt,

Jaques, Sords, und Jager.

Jaques, Wer erlegte das Wild ?

gord. &ir, basd war id),

Jaques. TWir yoollen ihn Dem Hersoge, alg et
nen Romifchen Eroberer, vorftellen; und 8 wide
nicht ubel gethan feyn , wenn man ihm das Geweib
anftait cined Lorbeerfranies auf den Kopf feste.
$Habt ibr fein Lied, ibr Jager, dag fich auf Diefe
Gielegenbeit {chictt,

Jager. Ja, Sir.

Jaques. Singt es; e ift einerley, aus welchem
Tone ¢8 gebt, wenn ¢8 nur brav Larrmen mad)y,

$ied.

SBad tricat der, dev Das WD crfchlagen?
Die Haut und Hoener (Ol ex fragen.
Singt ihn nad) Haus :
SMtach dir nichts draus,
Dad Horn, das Horn ju ragen.
@3 ftand fchon alg ein Hauptfchmuc vorn
&0 dbu wardft auf die Welt gebor’n,
DeinVater unb feinVater habens fthon getragen.
Dad Horn, das Horn, das fiolze Horn
Berdient nicht Spoit, verdient nicht Jorn,

( @ie geben ab, )
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Funfter Aufevitt,
Rofalinde und Celia.

Rofalinde. Sich, was fagft dbu nun? St es
nicht fchon uber ywep 1hr? Mich wunbdert Dag
Drlanbo noch nicht bier ift.

Celia.  Jch fiche dir dafile, er Bat aus [auter
Licbe und Verguctung feinen Vogen und feme Peile
genommen, und it fchlafen gegangen. Sieh, wee
tommt da?

( Eilviug tvitt auf. )

Silvius.  Fch hab’ einen Aufteag an Cuch, fcho
ner ungling ; meine geliebte Phobe befan mir
Cuch diefed u geben. b weifi den Snbalt micht ;
fo viel ich aber aus der finftern Stivne und den et
Dricglichen G3ebebrden , . die fie unterm Sdhreiben
machte, ervathen fann, witd er eben nicht ange:
nehm fegn.  BVergieh mir; ich bin dabey blof ein
unfchulbiger Bote,

Rofalinve. Die Gedbuld felbft witrde bey diefem
Briefe auffabren, und umber toben ; wer das leiden
tann, fann alles leiden! Sie fagt, ich fen nicht
{thon, ich fey unbofiich, fie nennt mich fiolz, und
fagt, fic tonnte mich nicht lieben, wenn gleich eine
Mannsperfon {0 felten warve, als ein Phony, 01
versiveifelt! ¥bre Liebe ift wabrbaftiy der Hafe nicht,
nac) dem id) jage. Wavum fehreibt fie miv 57 5 -
Hove, Schafer, iy glaube, dag it cin Brief von
deiner eignen Srfindung,
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Silvius. Nein, wabrbaftig, iy weif den Fu-
Balt nicht; Phobe {chried ihn felbfi.

Rofalinde. Glaubt mir ; Fhr fend cin Ged 5
dic Qicbe hat Cuch das Gehirn aud den Falten ge:
viift. b hab’ ibre Hand gefeben; fie hat cine
Hiibfche [ederne Hand, eine {feinfarbene Hand; id)
dachte wirflich, fie batte thre alten Handfchube an;
aber ¢3 waren ibre Hanbe; fic hat cine Hand iwie
eine Vaurinn. Doch davon ift die Rede nicht. Fh
fage nur, fie bat diefen Brief nicht exfonnen; das
ift die Erfindung und die Hand einer Manndperfon.

Silvius.  In der That, ¢8 if Dic ibrige.

Kofalinde. Gp! dad iff ja eine prablerifehe
Sdyreibart, eine barbarifhe Schreibart, eine Schreib:
art fiiv Qeute, die fich auf den Degen herausfodern.
- = Qum Henfer; fie packt mich an, wie der Tt
cinen Ghrifien. Ein fanftes weibliches Gebivn fonnte
feine fo viefenmagige Cinfalle aushecfen, olche athio-
pifche Redendarten, in ihrer Wirfung noch fchivar:
aer, al8 fic ausfehen, Wollt Fhr den Brief Hhoven?

Silviug, Wennd Euch beliebt 3 denn ich hab’
ifn nodh nicht gehort; aber, leider! fchon ju vrel
von Phobens Graufameeit gehort!

Rofalinde. Sie vhobijirt mich, daf 8 cine Avt
hat, Hort nur; wie dbie Toranninng fchreibt :

Kamift dur, cin Gott im Hictentleid,

Ein Madchenbers bier gu befricgen ;
Kann ein Frauenzimmer o fpotten ?

Spo lege Deine Macht benfeits

GEin weiblich Hery voll JavtlichEeit
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Griiegt in einem foldyen Streits

Wie leicht 1fts einem Gott, ju fiegen!
Habt hr jemald folche Vefchimpfingen qehort?

IWirtt deiner fchonen Yugen Macht,

&Selbft wenn fie gurnen; folche Liebes

0! wad erregten fie fiir Triche,

31ed’ ich von thnen angelacht !

Da du mich fchalteft, liebt’ ich dichs

ABas that’ ich, feufytelt du fir mich?

Der dicfen Bief div ubergiebt,

Beifi wenig, wie dich Bhobe liebt.

Entdecte wicber mir durd thn,

Ob diefi mein Hery, und was id) bin,

Fur Gegengunft did) vetgen fann;

o nicht fo getg’ durdy thn mirs an;

So bleibt ber avmen Phobe dod)

Der Tod sur lebten Jufud)t nod.

Silviug, Und das nennt Jhr Schimpfen?

Tehia.  Ach, du armer Schafer!

Rofalinde. Haft du Mitlciden mit ibm? - -4
Nein, er verdient ein Mitletden. Soldh ¢in Weibds
bild Eann(t du lieben? Wasd? dich su einem Fnfivu:
ment su machen, und falfche Tone auf dir ju {pics
fen? Das ift nicht ausjufichen! - Nun, geh nure
wieder u the - = denn ich fehe wobl, Ddie Liebe hat
bich su einemn jabmen Wurme gemadht s - und fag’
iht: wenn fie mich liebe, fo befebl’ ich ibr, daf fie
dich lieben foll; und wenn fie nicht wiil, {o wolle idy
fic ninmmermebr baben, big du fie fie bitteft. IWenn

e e s
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bu cin trever Licbhaber bift, o qeb fort!-- Kein
Wort weiter - = Hier fommt mehr Gefellfchaft.
( Gilviug geht ab. )

Gedhster Auftritt

®liver 3u den Vorigen.

®liver, Guten Tagq, ibr fhonen Kinber; fend
fo gut, wenn ihrd wift, und fagt mir, wo in die-
fem Forfte eing Schaferhutte pifchen Olivenbdumen
$u finden ift.

Celia.  Wefhwarts von hier, diefen Hugel Heraby
fenn Sie jene Reibe pon Wafferiveiden am Bach
sur rechten Hand laffen, werden Sie fic finden. Aber
um diefe Jeit hutet dDasg Haus fich felbfts es ift Nic-
mand drinnen,

®Oliver. MWenn dad Gehor das uge untervich:
ten Eann, fo follf’ ich end) aus Befchreibung Eenneny
aerabe foldhe Klcider, folches lter! ,,Der Fangling
tt {chon, {chom wie etn Madchen, und fiebt eher ci-
ner retfen Schwefter gleich; das Maddyen Elein, und
Brauner, alg ifr Brudet. ,, = s = Send ihr nicht die
Befiker des Haufed, wornach ich fragte?

Celia. Weil Sie und fragen, fo ift ¢3 nidht ge-
prablt, wenn wir Fa fagen.

Oliver.  Orlando empfichlt fich Gudy benden
und uberfehickt diefem Jinglinge , ben ev feine Ro-
falinde nennt, fein blutiges Schnupftuch 2= Send
Fhes ?

Rofalinde. Jch bing - = Was {oll das bedeuten?
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®liver. Chwasd, das mir wenig Chre madt ,
fpofern §hr Hdven wollt, wer ich bin, und o, und
fpie, und warum diefes Schnupftuch mit Blut beo
flecft yoorden.

Celia. S bitte, ersablen Sie es boch.

®liver,  Al8 der junge Orlando Euch julest ver:
f1cf, verforach er, in einet Stunbde wiederjutont
men s und da er nun o durch den WBald fortfchritt,
und feinen bitterfitffen Grillen nachbieng , warf ev
unaefabr feine Augen auf die Seite, und fabh untee
einer alten bemoosten Eiche einen elenden gerlumpten
Mann, qans mit Haarven uberwachfen, der fchlafend
auf dem NRicfen lag.  tim feinen Hald hatte fich eine
grine goldgefiectte Schlange gefchlungen ; Die mit
drofender Junae feimem offnen Munde fich naberte
aber da {ic ploglich Orlando exblicte, {ich wieber
lodivand ; und in allenden Ringen sum nadyfien
Bufche fortfchliapfte.  Cine Lowinn lag im Sd)atten
dicfes Gebirfches, mit audaefogenen Jiken, und por:
aerecttern Kopfe , gleich einer Kage, lauvend, bis
der {chlafende Mann fich berwegen witrde; denn ¢8
ift bie Art diefes foniglichen Thiers, nicdhts das todt
sut feyn feheint, anguriihren.  Wie Orlando dief g
wabe ward, naberte ex fich dem Manne, und fah,
dafi ¢é fein Bruder, fein altefter Bruder war.

Celia. O ich hab’ ibn pon Ddieferm Bruber ves
den gehort; er Defchrie ibn ald den unnaticlichften,
den je dic Sonne befchicnen,

®Oliver.. Dagd fonnt® er mit Recht thun , denn
ich weif, Dag erd ar,

s S
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Rofalinde. Aber wasd that Orlando ? Lief ex
feinen Bruder dort jur Speife fijr die ausgefogene,
Pungrige Lorinn?

Oliver. Jwepmal febrie er in diefer Abficht fich
ums aber Dienfechlicheit, die allemal edler ift, ald
Rache, und dbie Natur, die ftavker war, ald fein
gevechter Haf) sog hn surnd, Gr fiel bie Lowinn
an, und legte fie bald ju feinen Fuffen, und un.
ter Dicfem Kampf exwacht’ ich vom ungluctlichen
Sdlummer.

Telia. Sie find alfo biefer Bruder?

Rofalinde, Sindg Sie’s, den e evvettet hat?

Telia, &ind Sic'd, der {0 viele Unfchlage ae
macht Bat, ibn ausd Pemn IWege w raumen ?

Oliver.  Fd)warg; aber igt bin ichs nicht mehr
Ud fchame midy nicht, euch ju evyablen, was id)
yar, da meine Bebehrung mir dad, wad idh bin,
fo angenchm machi.

Rofalinde, Uber bas blutige Schnupftud) « -

Oliver. Nur Seduld - Nachdem wir ung mit
Thranen exfannt, vecfohnt, und crzdblt batten, fvic
wir an Digfen eindden Ort gefomumen waren, fubrte
¢t mich ju bem leutfeligen Hergoge, der Befehl gab,
midh) mit Speife ju erquicen, und in einen anfidn-
bigen Aufiug su fegen. Sodann befahl er mich der
$4ebe meined Brubers any der mich in feine Grotte
fubrte. Hier fah er exfi, da er feinen Arm aufe
fiveifte, bag ibm die Lowinn im Kampf etwas Fleifdh
won feinem Avm abgeriffen, weldyed alle diefe Jeit
tber geblutet hatte: und nun wusde er ohnmadtia,
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und rief, indem ¢t binfant, Hofalinde - - Um bie
Griablung Eurs ju machen, fo bracht’ ich thn wieder
gurechte, vecband feine 2Wunbe , und eine fleine
Weile davauf, ald er fidy wieder ftarf ums Herg
fublte , fchicfte er mich bieher , dafi tch euch, wies
wobl unbefannter Weife , biefe Gefchichte cridblen
folite , bamit by fein gebrochenes WVerfprechen ent:
fchulbigen mochtet, und diefes mit feinern Vlute ge-
farbte Schnupftuch dem jungen Sdyafer su geben
ben er im Sdery feine Rofalinde nennt.

Telia. Wie? wagd feblt Div, Ganpmed, mein
icbfter Banymed ?

( Moralinde wivd ohumadhtia. )

®liver. Manche Perfonen fallen in Obnmadht,
jvenn fie Blut fehen.

Celia. Das hat mehr ju bebeuien - - = Liebfler
Sanymed - -

®liver. Sebt, cv Bommi {hon wicder u fich
felbft.

Rofalinde. Ty tollt’, idh wave ju Haufe.

Celia.  MWir wollen did) Hinfihren, Wollen Sie
{o gut fepn, und ibm den Arm geben ?

Oliver. Sey qutes Muths, Jingling! - - Du
ein PMann? - = Du Haft Eeih mannlich Hexs,

Rofalinde. Das ift wabr, ich gefteh ed,  Ach!
Sir, man modye denfen , das war gut nachge:
macht. - = b bitte Sic, fagen Sie Threm Vit
der; wie gut ich mich verftelit habe, Hoven Sie ?

Oliver. Das war teine BVerftelling 3 dere Farh
betoeidt ¢8 su febr; ¢8 war Crnft.
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Rofalinde.  Bloffe VWerftellung , ich verfichre
Shnen,

Oliver. Wobhlan denny o faffe Hevg, und ftelle
vich, als ob du ein Nann wareft.

Rofalinde. Das thu ich auch; aber in dev That,
ich follte pon rechidiweaen ein Frauengimmer {eyn.

Celia.  Konmum, du wivft immer blafer und bIaL
fer s ich bitte dich, fonun nach Haufe. Guter Sir,
begleiten &Gie uns,

Oliver. Dad will tchs benn ich muf meinom
Sruder Befcheid bringen, ob du thn audy entfchul:
digft, Nofalinde.

Rofalinde. b will mich auf etivad bedenfen s
aber ich bitte Sie, fagen Sie ibhm doch, wie qut
ich meine Rolle gefpielt habe, - - AWollenwir gehen?

({ e aehen ab. )

Sunfter Aufzug.
G e fl.ev. dn fibp bt
Sm Walde.

Der Rupel und Audrey, hernad) YDilhehn.

Rupel. Wir werden {chon cinne gelegmere Jeit fin
Dent; Audren: nur Geduld, liche Aubrey.

Nudrey. Wabrbaftig! der Priefier war gut e
nug, was der alte Keel aud) immer dawiber fagen
mochie.

Rupel. Cin aang vergweifelter Menfd) ift dev
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Oliver, Audrens ein gavfiiger Martert! *) Uber
hore Doch, Audrey, bice iff cin funger Menfch tm
MWalde, der auf dich Unforuch macht.

Nudrey. Ach! ich weiff fchon wer dag ift 5 er
bat auf der IBelt fein RHecht an mir. @ ®ithenn fomme)
Da fonunt der her, den dbu meynft.

Rupel. €8 ift Efen und Teinken fur mich, wenn
ich etnen Bauren meiner Art fehe. BVep meiner
Tren ! wit haben gqemeiniglich viel Wik voreathig
und barum viel $i1 perantioorten ; ¢s oIl lodgehen,
ich tann mich nicht balten,

Wilbelm. Guten Abend, Audrey.

Hudrey. Ey guten Abend , IWilheln.

Tilbelm. Guten Abend, guter Freund,

Rupel. Guten Abend, Tieber Mann., Bebede
oich Doch, bebecte dich - - wirtlich, im Eenft, be
pecfe Dich! - - IBie alt feyd thr, guter Freund?

10ilbelm.  Finf und wansig.

Rupel. Ein reifes Alter! - - - Fft dein Name
Wilhelm?

Wilbelm. Sa, Wilbel,

Rupel. Cin bubfcher Name! - = Bift hier im
9Balde gqeboren?

Wilbelm. Sa, Sir, Gott fey Dant!

Rupel. Gott fey Danty eine qute Antroort! - -
Bift reich?

Wilbelm. Fa, &it, fo; fo!

Bupel. So, fo, ift gut, febr gut, aufferor:

Y Zertoerderher
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bentlich gut! = = - Und doch ift ed dad nicht, ed ift
nur o, fo! 2 Haft dbu Verftand?

Diibelm, Fa, Sity 1) habe (o giemlichen IBik.

Rupel. Recht gut gefagt! - - NDlir faUs eben ein
Svruch ein: ,Der Thor dimtt fich weife, aber der
Weife weif, daf er ein Thor ift.,, - = Wenn jence
heidnifche Philofoph Luft befam , eine Traube 3u
cffen, that er feine Lippen von cinandber, um fie in
feinen Mund ju ftecen, und rwollte damit fagen,
bie Trauben waren jum Effen gemadht, und die Livs
ven yum Yufthun, *)  Fhr liebt dieg Madden hier ?

Wilbelm. Dad thu ich, Six,

Rupel. bt miv cure Hand! - - Seyd Jhr ge-
lehrt?

Wilhelm. Rein, Sir.

Rupel. So lernt das von mic: Habden iff Ha:
ben. Denn ed ift eine Figur in dex Redefunft, daf,
wenn man einen Trank aus einem Bedycr tn em Glag
aiest, jener leer, und diefes voll wird. Denn alle
Sdriftfteller ftisnmen bavin ubcrein, dag Ipfe, sEr,
ift; nun fed Ybr nicht Ipfes denn ich bin G,

ilhelm. Was fur ein Er, Sic?

Rupel. Der B, Sir, der dief Madchen hey:
vathen muf. Darum , du Bauer, fieh ab! dad

* ) Watrbucton BAlt dieg fur sinen fatyrifden Seitenblick
auf oie mancherlen nichtswirdigen und unbedeutenden
Spridhe und Handlungen , welche von den alten AWelt
meifen tn ithren Lebensbefdhreibungen exzablt werden, « »
Fabrjdheinlicher ift ¢ nur eine Parodie der pedantifchen
Anfubiing dicfer Soriche,
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beifit in der gemcinen Sprade : verlag die Gefells
fibaft, in der baurifcthen, die Kompanfchaft, dicfes
Srauengimmers, oder, in der gemeinen Sprache
Dicfes AWeibsbilbes; ober, VWatter, du Edmmit um;
ober, damit dbu e beffer verfieheft, du ftirbft; ober,
um Deutlich 3u reden, ich tddte dich, mache dir dasd
Garausd , verfese dein Leben in Tod, Deine Frenheit
in Banbe.  Fch will dich mit Gift, ober mit dem
Ctode, ober mit dem Stabl, angreifen. b will
gegen Dich Parthey machen, div mit der Polizey tiber
den Halg fommen, Ddich auf hundbert und finfiiger:
Ten Art todten; darum jittre, und qeh fort!

Yudrey. Das thu, guter Wilbelm.

t0ilbelm.  Gott fpar’ Eud) gefund, Sir!

( Beht ab. )

Rorin, (ber hevein Bomme. ) Unfre Herefthaft fudht
Guch ; fornmt mit !

Rupel. Luftig, Audrey; wir wollen gehen,

( Eie gehen ab, )

IJwenter Wufevitt,

Oliver und Eriando.

Orlando.  Gftd moglich? - = Eine {o Furge Jeit
bift bu mit ihr befanni gewoorden, und foaleich ver:
liebt? - - Sie blo§ su fehen, und gleich i licben !
blofi u lieben, und gleich um ihre Gunfi angubal:
ten, und fie fhon su erbalten! - = Und bift dbu alje
feft ent{chloffen, fie ju befigen?

Oliver.  Laf did) weder die Ploglichteit ber Sa
¢he , noch ibve Urmuth , noch die furie BVelannt

g g b T TR
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{chaft, noch meine {dhnelle Bewerbung, noch ibre
fchnelle Einwilligung ivve machen 5 fondern fage mit
mir, daf ich Aliena liebe, fage mit ibr, dag fie mich
licbt ; gieh ung auch deine Cinwilligung; 3 wird
div nicht {chadlich feon.  Denn meines Vaters Haud
und alle Biiter, die Siv Nolanden sugehdrten, will
ich an Ddich ubertragen, und bier ald ¢in Schafer
leben und ftechen,
( Rofalinbe Fdmmt dazu.’)

®Orlando. Du Haft meine Eimvilligung,  Laf
aleich morgen deine Hochseit feyn.  Jieh will den
Heryog und alle feine muntern Gefellfchafter daju
cinlaben. e, und beveite Aliena Daju vor; Denn,
fiehft du, Bier Tommt meine Rofalinde,

Rofalinde, Sey miv gegriifit, Bruder !

®liver.  Und du mir, fthone Schvejter !

Rofalinde. O! mein liebfier Orlando ; 1vie
fdhmerst es mich, Daf ich feben mug, wie du dein
Hery in ¢iner Binde tragft !

Orlando. €3 ift nur mein Arm,

KRofalinde. Tdh dachte, dein Hery fty von den
RKlauen cines Lowen derwundet worden,

®Orlando.  Verroundet ift ed; aber von den it
aen eines Mabdchens.

Rofalinve. Sagte div Dein Bruber , wie ich
mich ftellte , alg ob ich in Obnmadt fanfe, da et
mir dbein Sdnupftud) jeigte ?

Orlando. Fa; und nod) wunderbarere Sachen
dajit.

Kofalinve, O! ich mweif, wad du mepnft, Nun,
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pag muf ich aeftehen, {thneller fann nichts iugehn,
alg oielletcht ; wenn 3wep Bidder einander bey den
Hornern friegen; fobald fie fich feben; oder Cajars
thrafonifche Prableven : b fam , ich @b, ich
ficgte! - - Denn dein Bruder und meine Schivefier
tamen nicht {o bald, {o faben fie; faben nicht fobald,
fo liebten fie 5 licbten nicht fo bald, o feufiten fie s
feufiten nicht o batd, fo fraaten fie einander um
Die Urfache; und wufiten nicht o bald die rfache,
{0 fitchten fie bag Mittel Dagegen.  1Und dDiefe Treppe
sum Eheftande find fie {o fchnell mit einander bin-
aufgefiteqen, dafi man {ie nun recht {chnell s einem
Paar machen muf, wenn fein Unglid voraehen {olf.
Sie find recht mut Licbeswuth bebaftet: fie wollen
infammen; man wurde fie mit Keulen nicht von
einanber bringen, *)

Orlando. MNorgen fchon follen fie verheprathet
feon s und ich will Den Herjog 3u der Hodhzeit bitten.
Aber o! wie bitter ift ¢3, durc) andrer Leute Nugen
in die Glictfeligteit jufchaven! Defto {chiverer mwird
mirs morgen ums Hecg fevn ,  je mebr ich meinen
Bruder im Befige deffen; was er winfiht, alidlich
feben yerde,

Rofalinde, Wie? - - Alfo Eann ich nicht auch
morgen demner Rofalinde Stelle vertreten ?

Orlanvo.  Fdh tann nicht langer vom bloffen
Denten leben.

*) Das Bild ift vour der Art hevgenommen , wie man

Hunde , e in Wuth find , aug sinander 3u bringen

pflegt. » « Tobnfon,
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Rofalinde, So will id) dich auch nicht langes
mit unnigen Reden plagen, - - Wiffen Sie alfp - ¢
Denn nun ved’ ich im Crnfie - daf ich Sie ald eie
nen Gdelmann von Veedienften tenne.  Fch fage Dad
nicht, um Jbhnen cine gute Mepnung pon meinem
Verftande beyyubringen ; in {0 fern, fag” ich nur,
weif ich, wer Sie find.  Huch verlange ich nicht
mebr Hochachtung von Fhnen, ald dasu ndthig ift,
Sie qu beweaen , daf Sie fich felbft Guted thun,
und nicht blof auf meinen Vortheil fehen. Glauben
Sie alfo, wenn ¢8 Ihnen beliebt, daf ich wunber-
bare Dinge thun tann.  §d bin von meinem vierten
Sabr an um cinen Jauberer gewefen, ber in feiner
Wiffenfchaft ungemein grof war, und dod) dagu feine
unerlaubte Mittel brauchte. Licben Sie Rofalinden
fo berlich, alg Sie auffeclich su erfennen geben, o
follen Sic fic in cben dem Augenblid heprathen,
dba Qle Bruder dic Wiena beypvathet.  Fch weif,
in wad firr mifliche Umfiande dbad Sdhidfal Sie
verfest hat; und, wenn e8 Fhnen nicht anders be-
Tiebt , 1o ift e miv nicht unmoglich, fic morgen vor
Qbre Augen ju fiellen, in ihrer eignen Perfon und
®eftalt, und obne einige Gefahr.

©Orlando. Sprichit du im Cenft ?

Rofalinde. Bey meinem Leben! ich foreche im
Genft; und ich liebe mein Leben fehr, wenn ich fhon
fage, bag i) ein Sauberer bin. *) Puken Sie fich
*) oRan fieht bievaus, dap dief Stird? unter Hinig Jafoh

gefchrichen rourde, dba man eine fehavfe Untefuchung mit
ben Baubevern und Heren anftellte, « « MWacbuvton,
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alfo fo hubfch-anf, al3 Sie tdnnen; bitten Sie Jhre
Jreunde gufammen; denn; wenn Sie morgen per.
henrathet feyn wollen, fo follen Sie e3 werden, und,
wenn Sie wollen, mit Rofalinde. - = Sehen Sie,
da fommt meine Gelicbte und ihr Licbhaber,

Dritter Auftritt
Silvius und Phobe su den Vorigen,

Phobe. Junger Menfch, Ir feyd nicht artig
mit miv umgedangen , daf Jhr den Brief geseigt
habt, den ich Cuch gefchrichben Habe,

Bofalinde. Darum betummre ich mich foenig 3
idyftubive vecht davauf, €uch unartiq und verachts
lich su begegrien.  Shriverdet dba von einem getreven
Sdhafer begleitet; febit ibn an, [iebt ihn; er betet
eudy an.

Pbhobe. Du guter Schafer, fage diefern Fting:
ling, was licben Heifit,

Silotus. €8 hetfit ) ausd lauter Seufiern und
Thranen gufammendefett feyn s und das bin ich fiie
Phobe.

Phobe. Und ich fur Ganpmred,

©Orlando.  tnd idh fir Rofalinde,

Bofalinde. Und ich fur tein Fraueniimmer.

Silvius. €8 beifit, aus lauter Trewe und Dienfts
Degierde sufammengefest fepn; und das bin ich fire
Phobe.

Phobe. Und idh firr Ganpmebd,

(3weyter Band, ) ¢

s
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Orlando.  Unbd id) fur Rofalinde.

Rofalinde, Und ich fiir tein Frauengimmer,

Silpius, 8 beifit, aus lauter Phantafie sufam
mengefet feyn, aud lauter Leidenfchaft, aus [aufer
Winfchen, aus lauter Anbetung, Ehrfurdt, und
Unterthanigfeit, aus lauter Demuth, lauter Geduld,
und Ungeduld , aus lauter Reinigleitd lauter Erge-
benbeit, aud einer Treue, die alle Proben aushalt ;
unbd das bin ich fine Vhobe.

phobe. Und ich fur Ganymed,

Orlando.  nd idh fir Rofalinde.

Rofalinde. Und ich fur tein Frauenjimmer.

Phobe. (su Rowiinde) Wenn bas fo ift, warum
tabelt Shr mich denn, Dag ich Euch liebe?

Silviug, (s phase) Wenn dasg O iff, warum
tabelt by mich Denn, Daf i) Cuch liebe ?

Orlando. Wenn das o ijf ; warum tabelft du
mich denn,; Daf ich Duch liebe?

Rofalinde. Ju wem fagen Sie dag?

Orlando, 3u devy die nidht hiex ift; und mich
nicht bort,

Rofalinde. T bitte euch, Leute, laft und aufz
poren. Das Edmmt heraus, ald wenn die IWolfe
in Qrland gegen den Pond heulen, Cuon Sitvius) S
will @uch belfen , wenn 1ch Fanny G Phobed ich
yoolite Guch licben , wenn ich tonnce,  Morgen tom:
imen wie alle wieder jufammen, G hooed b
will Guch Heyrathen , wenn ich jemals ein Frauen:
gimmer heprathe; und heprathen wilk ich morgen,
(e Oviahon) pchy 1will Sie befriedigen, wenn ich an
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Derd einen Pann befriedigen Lann; und Sie ollen
morgen eine Frau befommen, - - 3u @Giving.  Fch
will Guch vergnugt machen, wenn das, was Cudy
gefallt, Guch vergnirgen fann; und hr follt mor:
gen eine Frau haben. €in Fedes unter cuch fome
me, o Iteb ihbm dbas ift, wad ed liebt. Und hiemit
Iebt wobl.  Fhr wift nun meine BVefehle.

Silvius.  Fch will nicht guridbleiben, wenn ich
lebe,

Phobe. Fch auch nicht.

Orlando.  Sch auch nicht

( Gie gehen alle ab, )

BVievrter Auftritt,

Der Rupel, Yudrey , und hernad) swey 1Edek
Enaben,

Rupel.  Moraen iff der freudenveiche Tag, Au-
brey 3 morgen wollen wir einander henrathen.

Uudrey. Mich verlangt bevglich darnach; und
ich Boffe , e8 tft doch wobl fein unanftandiges BVer:
fangen, wenn man verlangt ; eine Frau von Dev
AWelt 3u feon. == Da fommen ja gven Edelfnaben
Deg perbannten Hergogs.

1. sEveltnabe.  Willfommen, guter Freund!

Rupel. Wabrhaftia, fehr willbommen! - - Sep
pich , fes Dich, unbd fing’ ungd ein Liedchen!

2, sEoelEnabe.  Damit wollen wiv dienen, Set
Fudy in die Dlitte,

1. sEvelEnabe. IWollen wiv denn fogleich jufah-

g s i -
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ven, obne ju raufoern, oder ausjufpuden, ober ju
fagen , Daf wir beifer {ind? Das pegen doch fonit
die cingigen Prologen ciner fchlechten Stimme ju
feon.

2. SEveltnabe.  Nur s1, nur ju! bepde in Sinem
Tone, wie swey Jigeuncrinnen auf Einem Prerbe!

gied.

@8 war ein Sdhafer und Sdhaferinn,
it hey und Ho, und Hepnoning,
Die giengen uber bag Kornfeld bin,
Sur Frublingsseit, sur Frublingsieit,
Wenn Vogel fingen meit und breit ;
Wer liebt, der liebt die Frublingdseit.

Snd Korn und sivifchen die Achren hin,
Mit hey und Ho, und Heynonino,
Qeat fich der Schafer und Schaferinn

Sur Frublingdseit, u. f. f.

Sie fangen ein Lied jur felben Frift,
Mit Hey und ho, und hepnonino,

Dafi unfee Leben ein Blamden iff;
e Frublingsseit, w. 1. f.

1nd drum bediene ded Lensed dich,
Mit Hey und Ho, und bepnonino, '
Denn Liebe franget mit BVeilchen ficdh,
Qur Frablingsseit, jur Friablingsieit,
SWenn Voge!l fingen weit und breit ;
Wer licht, ber light die Frublingsseit,
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Rupel. Wabrhaftig, junges Heredhen, obaleich
in bem Tepte auch nicht viel gefagt war, o waren
doch befonders die Noten febr mifitonend.

1. 1Edeltnabe.  Gbr ivet €uch, Sivs wir bielten
bad Jeitmaaf gans vichtig; wir verloren e8 nicht,

Rupel. Wahrbaftig ia! ich Balt’ ed doch immer
fiir verlorne eit) *) foldy ein ndrrifches Liedchen
ansuboren. Gott fen mit Cuch, und beffere Cure

Stimmen! - - Konun, Audrey.
( &ie gehent ab, )

Funfter Auftritt,
Ein andrer Theil ded Walbes.

Dev alte Hevsod, Umiens, Jaques, Orlando,
Oliver; Celia.

Hersod.  Glaubft du, Orlando, daf der junge
Menfch im Stande ift, bas alled ju halten, was er
verfprochen hat ?

Orlando. Bald glaub’ ich, bald wieder nicht s
ivie Dicienigen thun, bdie febnlich winfchen , und
Urfache haben, su furchten. **)

Rofalinde, Silvius, PHhobe, 3u den Do-
rigen.

Rofalinde, Noch ¢in wenig Geduld, bis unfer

“y TIm Englifchen ift dief Wortfpiel aufallender , da bendes
vie Feit und dad mufifedifdye Icitmaafll durch dag Wort
Lime begeidhnet mird.

**) Dber, nadh TJobnfons Lefeart 1 ,,iie dieienigen, die
mit Hoffnung fucditen , und mit Fuecht Hofen.y

e
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Bevgleich in Richtigfeit gebracht ift. - - @um Herioge
Sie fagen, wenn ich Ihnen Fhre Rofalinde bringe,
{o 1ollen Sie fie bem Orlando bier geben?

Herzoq. Dad wolt’ ich, und wenn ich Konig:
teiche mit ihr su geben hatte,

Rofalinde. Gu oefanve.)  Und Sie fagen ; Sie
foollen fic haben, wenn ich fie Shnen bringe?

Orlando. Das wollt’ ich, und wenn ich Konig
uber alle Sonigreiche ware.

Rofalinde. e Povve.) : Fhy faat, Jhr wollt mich
Beprathen , renn ich il ?

Phobe. Dad will ich ; und {ollt’ ich die Stunbde
bavauf ftevben,

Rofalinve. Aber wenn Tbhr euch {eIbf reigert,
mich) su nebmen, o wollt Ibr euer Hery diefem ge-
treueften unter allen. Schafern fchenten ?

Dhobe. o ift die Ubrede.

Rofalinde. G siviug.d) Shr faat ;. Fhr wollt
PBhobe haben, wenn fic Euch roill ?

Silvius. Dad will iy, wenn gleich der erfie
Angenblid , da ich fie batte, Tod fir mich ware.

Rofalinoe. Gdy habe verfprochen , alle diefe
Dinge ing Reine gu bringen. Halte nur ein Jebes
unter euch, was ed verfprochen hat, S geher win
biefe Iweifel alle aufjuldfen,

( &ie gehs mit Celia ab. )

Hersod.  Gch bemerke an biefern Schafertnaben
einige gang eigene Juge meiner Tochter.

Orlando, AlS idh ibn bas erftemal fabe , gnd-
bigfter Hery, bielt’ idh {hn fuy einen Bruder von
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Yorer Tochter. Uber er ift in Diefem Walde gebo:
en, und in den Anfangdarimbden von allerley ver
wweifelten Kunften duvch cinen Obheim unfervichtet
worden, Den e ald einen guoffen Jauberer befchreidt,
per fich in Diefen IBalde aufgehalten hat.

Sedster Aufteitt

Der Rupel ;, und Audrey su doen Vorigen.

Naques. Jch glaube wabrhaftig, 8 ficht uns
¢ine wwente SindAuth bevor , bafi die Thicre fo
paarmeife aue Avche Eommen,  Hicr Lonunt ein Paar
narvifcher Thieve, die fonft in allen Spracd)en e
ORelt Narven qenennet werden.

Rupel.  Neinen Gruf juvor, by Herren!

Jaques. Gnadigiter Herr, betffen Sie thn will:
formmen,  Dad ift dex Edelmann im Fleckentleide,
ben ich fo oft im Walde gefebn habe. Er fchoort,
er fey ein Hofmann gewefen.

Aupel.  Wenn Femand davan giveifelt , o lafj”
¢t fich Die Probe von mir machen. Fch habe tan-
jen gelexnts ich babe ciner Dame Schmeicheleyen
poraefagt ; ich bin politifch gegen meinen Freund,
und aleifinerifch aegen meinen §eind gewefen; ich
habe drep Schneider su Grunde gerichiet; 1ch habe
picemal Handel gehabt, und uber den cinen mid
beynabe gefchlagen.

Jaques. Und wie wurde das ausgemacht ?

Rupel. Wir tamen wirtlich sufammen , und fan
den, unfer IBoviwechfel fey uber die fichente Urfache

=
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Jaques. Dic fiebente trfache? - - Wie fo? -. ’
Gnadigfter Hevr, gerdlit Fhnen diefer Burfihe nicht ?
Her3oq. Sebhr wobl,
Rupel.  Gott vergelt’ e8 eudy, Sir; ich oimfche
mir Gelegenbeit, ¢3 ju ermwicdern, Fch eile auch
berbey ; Sir, unter bden ubrigen fopulativen e
fchdpfen diefer Gegend, su fhodren, und falfch 3u
fchworen , wie die CEhegefese e su halten befeblen,
und das Blut ed brechen wird , eine avme Sunafer,
St/ ein unanfehnliches Ding, Sir; aber die ich |
lieb Babe. G ift 1o cine founderliche Art von nir, 1
Sir ) daf ich nehme , wad fouft Niemand will,
Reiche Unfchuld wobut Hier , wie ein Geighald, in
einem arimen Haufe, wie cine Perle in ciner faulen

Anfter,
Her3od.  Bey meiner Teeu! er iff fehr behende
und fpruchreic). *) '

Jaques.  Aber die ficbente Urfache. Qie anttek
Jbr euch iiber die ficbente rfache ?

Rupel. Ueber cine fichenmal abgelebnte Liige - -
Tragt Guern Leib anftandiger, Nubdrey! - - Sum
Crempel , Sir, ich tabelte die Art, wic cines 0es
wiffen Hofiunferd Bart geffubt war, Cr fagte mir
bagegen, wenn id) fagte, fein BVart fey nicht recht

*) Jm Drininal antwortet der Ripel hievauf : According !
to the fool's bolt, Sir and fuch dulcet difeafes. TWortlich ‘
s»ivie e des Narven Keil , und folde fiuffe Keantheiten mit ’
fich bringen.,, - = Jobnfon gefteht felbft, daf er den Ginn
bavon wicht einfebe , und die brigen Yusleger fehrweigen ;
Pier. |
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aeftubt, {o fey er der Mepnung , er fey vecht; dasd
nennt man bdie hofliche Retorfion. IWenn ich fort-
fubt , ex fey nicht recht geftust, fo fagte ex mir wie-
ber, er ftuge feinen Bart fitr fein eigned Wobhlge:
fallert; dieff nennt manbdie {pirgige AUntwort, Wenn
ich sum Ddrittenmal fagte, ev fey nicht recht geftust,
{o eriviederte er, ich perfiehe mich nicht davauf: dick
nennt man die grobe Antwort. Wenn ich jum
picetenmal bebauptete, der Bart fey nicht recht ge-
ftust, fo antwortete er, ich fpredhe nicht wabr ; dasd
nenut man den bersbaften Verweis. Blich ich
bennody Dabey, der BVart fey nicht vedht geftukt, o
fagte er, ich I0ge 3 Dasd nennt man den handelmai:
figen Schimpf; und davauf folat die Civcymitan:
tiallvige und bie divette Luige.

Jaques. Unb wie oft fagtet Jbr, fein BVart fey
nicht recht geftuit?

Rupel. Fdy duefte nicht weiter geben , als sur
Gircumftantialliige ; und er war verbunben , mir
bagegen Die bivefte Qige in den BVart 3u werfen;
und {o maaffen wir unfre Degen, und giengen i
ber heim,

Jaques. Konnt Fbhr ikt die Grade der Lige
nach der NReihe nennen ?

Rupel. O Sir, wiv janfen uns nach cinem ge
dructten Buche *), fo wie Fhr BVucher fiir die qu-

*) Das Budh , weldyed biex gemennt wird , ift cine febr ld-
dieeliche Abbandluny eines gentfien Vincentio Saviolo
OF horouy and honouvable Quayrels (on ter Ehre und bie
&hre betreffenden Sroiftiatoiten) roelches bey Molf, 1094
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ten Manieven habt, S will euch die Grade nen-

nen. Dev evfte, die hofdiche Retorfion; Der gvente;

dic fpisige Untwort ; der dritte, die qrobe Antwott ;
ber vierte, der herihafte Verwetd; der flinfte, der

Handelmdafige Schimpf; der fechdte, die Civcume

{tantiallitge 3 der ficbente , die divefre Qiige. Nllen

piefen fann man ausweichen , auffer der dirveften

Cuges und auch diefe fann man durch ein Wenn

vermeiden.  Jch weifi ) dag manchmal fiecben Jich:

ter cinen Hapdel nicht audmachen fonnten § venn
aber dic Parthenen sufammen Eamen, {o befann fich
nur Einer auf ein Denn; ald: Wenn Fbr {o qefaqt

Dabt, fo fagte i) fo; und dann {chlugen fie ein,

und fchwuren Bruderfchdft. O! dasd YWenn it der

befte Fricdensftifter; ed ftedt eine Wunderfraft im

Wenn. *)

TJaques. it dad nicht ein feltfamer Burfehe,
gnadigfter Here? Er ift ju allem gut; wenn e {dhon
ein Navy ift.

Rupel. & veebirgt fich hinter ber Naveheit, wie
ber Vogler hinter {einent Pferde, um o defio fiche:
ver feinen Wik abjuichieffen.

in Duart gedruckt it - - Die verfhicdnen Kapitel dev-

felben betreffent bie mancheelen Acten von Lugen , und

voiec man fich dageaen vertheidigen foll. = » YDarbur-
ton.

*) Dr. Warburton benerft eine Stelle aus dem ¢bein ane
aeflibrten Buche , tn dem Kapitel von den Tonditionals
Tigen , wo etwad Ahnliches ver der Vartifel Wenn gefagt
o,

E—
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Gulteh e e e e

Hymen *); Rofalinde, als ein Srauenzinmmer;
und Celia,; 3u den Vorigen.

Hymen.  (fingt:)

Dann ift im Himmel Freude,
ABenn ey getrennten Heren
Der Friede wicder ladt,
Mimm, Furl, bicr deine Tochter,
&8 Dat fie dir felbfi Hymen
Vom Himmel Her gebracht.
fomm, gieb dem Fungling ihre Hand,
Der gang fein Glud in ihrem Hevien fand!

Rofalinde. caum Hersose) Shuen qe¢d ich mich
feIbft » Denn ich bin bie Jhrige - - Bum Ovtanvo.y Fh:
nen ae’ ich midh felbft, denn ich bin die Fhrige.

Hersod,  Wenn i) meinen Yugen trauen darf,
fo bift dbu meine Tochter.

®rlanvo.  Wenn ich diefer Gieftalt trauen darf,
fo bift bu meine Rofalinde.

Pbobe. Wenn ich meinen Augen und biefer Ge-
ftalt trauen darf, fo fahre wobhl, meine Liebe!

Rofalinde.,  (wum Hegoge.) T will Leinen Va-
ter Haben, wenn Sie ¢8 nicht find. 3u defande) Fich
mill feinen emabl haben, wenn Sie ed nicht find.

¥) Nofalinde feheint den fbrigen durch Faubevey Bevbenges
bracht su wevden , und wird daber von einem vermennten
geifttgen Wefen, unter dem Chavafter ded Hymen, cinges
fubrt, = = Yohnfon,

g aaing
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¢3u Phove) Und wenn ich jemalsd eine Frau nebme;
fo {ollt brs feon.
Hymen.
Ctill! ich leide feinen Streit;
Hier anch fiift’ id) Einigteif,
Dinft ¢d Cuch nicht wunderbar ?
Bleich ein vierfad) Ehepaar
Steht vor meinen Yugen bie
nd mein Band vereinigt fie,
Bu Orfanbo und Nofalinde,
Dich und. dich entywent fein Schniers.
Tu Hliver und Felia,
Du und du bift Hevy in Hery.

[ Phibe,
Du muft dich fitr ibn Bequerten,
Ober fonft ein Madchen nehmen.

Bum Ruipel und Uudren

Shr {end Ungertrennliche,
Wie der Winter und der Schnee.
Dafi die Ehen nun gelingeny
Wollen wir ein Brautlied fingen !

gied.
Frepen ift ber Juno Krone,
Dreymal felig it dief Band !
Land und Stadt bepolfert Hymen;
Singt, o fingt den Eheftand !
Chr’ und Rubm fleig’ in der Opferivolfe
SHymen any, demr Clott von jedem Volke!
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Hersoq. (i Getia.) D! meine liebfie Nichte,
fep miv willfommen ! nicht weniger willfommen, alé
meine eigne Tochter.

Pbobe. Jeh will mein Wort nidht wicder jus
rudnehmen, (3u &ivius.) Hier haft du meine Hand,
Deine Treue besioingt meinen Eigenfinn,

Adter Auftritt.
Jafob de Bovs 3u den Dorigen,

Jatob de Boys. Gonnet mir Gehor nur fir
ey ober drey Worte, Feh bin der swente Sobn
Deg alten Siv Roland , und bringe diefer {chonen
Gicfellichaft die Jeituna, daf Herioq Friedrich, auf
Die Qachricht , deg alle Tage {ehr verdienfivolle
Manner fich in diejen Wald begaben , eine anfehn:
liche Macht auf die Veine brachte ; in der Ybficht,
fie bieber su fithren, feinen Bruber gefangen ju neh-
men, und gu todten.  llein da cr an die Gransen
Dicfed twilden Geholzes fam, traf ev cinen Einfieds
lev an, der, nach cinigen Fragen, ibn bervog, feix
nem Borfase und der AWelt ju entfagen, die Krone
feinem perbannten Vruder 3u vermadien, und allen
Denen, Die mit dDemfelben vertrieben worben , ibre
eingesogenen Guter wieder ju geben.  Daf Ddieh
mwabr fey, Dafiir fiehe ich mit meinem Qeben!

ner3od.  Willfonumen, junger Mann! du bringft
Deinen Bridern eim fthones Hochseitdgefchent, dem
Einen feine eingeogenen Guter, demt Andern ein
madtiges Furftenthum, 36t laft und vor alfen
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Dingen in biefernt Walde dbad vodlzichen , wad in
demielben cinen fo guten Anfang nabm 3 dann folf
¢in Jeder von diefem glidlichen Haufen, die fo viel
{chwere Tage und Nachte mit ung ausgebhalten ha-
ben, die VWortheile unfers wieder Hergeftelten Glucks,
Feder feinem Stande gemaf, mit uns theilen, 1in:
terdeffen vergefit die und aufs neue ugefaline Whr-
ve, und febrt wu unfeen [andlichen Freuden juric !
Macht Mufit! und ihr Braute und Brautigame
indgefammt fangt den froblichen Tang an!

Jaques. Gnadigfter Hevr , mit Fhrer Erlaubd:
nif, wenn ich vecht gehort habe, {o bat Herjog
Triedrich dad Kloftexleben erwdblt , nnd dem Hofe
gute Nacht gegeben?

Hersod.  Ja, bas bat er.

Faques.  Jch il alfo g ihm. Bey dergleichen
Steubefehrten aicbt e8 Gelegenbert viel ju horen, und
piel ju leenen, (Rum Hevsoge Y nuberlaffe Sie 3b-
ver chemaligen Wuede ;. Sie haben Ddiefelbe durch
Ghre Geduld und Tugend wobl verdient, - 3w
orianbe.1 Sic Jhrer Gelicbten 5 Fhre treue Liebe
madit Sie ibrer werth; w onve. Sie Fhren wie-
dergefchentton Gutern, Fhrer Liebe, und Fhren grof:
fen Verwandien; au Stiviug Euch etnem lange unk
woblverdienten Brautbetfe; s Ruvet Und dich ei:
nem sankifchen ©heftande ; denn deine Licbesveife ift
nur auf swep Monate verproviantict, Und o be-
ginnt Eure Freuden ; ich bin flir gang andre, ald
furd Tanzen,

Aorsod. Bleib, Faaques, bleib!
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Jaques. ) wirde nur lange Weile daben Ha-
ben.  Jch will mich in Fbhre vevlaffene Hole yurict
stehen, und Dort erivarfen; was Sie mir ferner ju
befeblen haben,

&y gelit ab

Hersod. Fangt an! fangt an! - - Wir wollen
Gure Vermdablung o vergniat anfangen , als wic
hoffen, bag fie big jum Ende daueen werde.

Epiloag.

Rofalinde, &3 ift ebentnicht Mode, ein Frauen:
simmer alg Epilogud ju feben; aber dochwobl nidit
unfchiclicher , ald wenn eine Mannsdperfon der Pro-
logug iit. Hat 8 feine Richtigteit, daf ein gquier
Wen Cemed Kranjed bedarf, o iftd audh vichtig,
Dag ein gutes Schaufbiel feinen Epilog braucht,
Alein bey gutem Weine pflegt man doch einen g
ten Krang ausjubangen ; und gute Schaufpiele fallen
defto beffer aus, wenn fie gute Epilogen haben, Yber
wie {chlimm Din ich Davan, Dda ich weder ein guter
Cvilogus bin, noch Cuch viel sum Vortheil e¢ines
guten Stucs fagen tann ! Geh febe nicht aus, iie
ein Bettlers alfp wird dasd Betten fich nicht fie mich
fchicken,  Das vingige Mittel with feon , Cuch 1
befthworen; und bamit will ich bey dem Frauen:
giminer den Anfang machen.  Feh befehwor’ Cudy,
thr Frauciy, bey der Liebe, Die Jbr su ben Mannern
beat, fo piel von diefem Schaufbvicle ju billigen, alg
ibnen gefalt; und Gud), ibr Danner » befhidy’
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ich bey deér Licbe , die Fhr ju den Frauen habt - -
denn an Guerm Licbdugeln feb ich, dag feiner un.
ter Gudh fie bafit - - fo piel ju billigen , al8 ibnen
gefallt; fo wird jwifthen Cuch und den Frauen der
Benfall ded Stidts entfchicden. War' idh ein Frauens
simmer *), o wollt’ id) fo viele von | Gud) Euffen,
al8 Barte hatten, die mir geficlen , Gefichter » die
ich leiden fonnte, und einen Athenmt, der mir nicht
jumider ware 3 und uch weif gewif, allfe die, wel
che gute Barte, ober gute Gefichter; obder einen an-
genehmen Atbem Haben, werden miv fir mein gil-
tiged Anerbieten eine gute Nacht winfthen , wenn
ich mich ibnen empfeble.

*y dtan muf wiffers, daf st Shafefvears Jeiten die Frauen-
gimmereollen allemal vor verfleideten ungen Manusperioe
ner gefoielt mUsDeIL. = » Aanmer.
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